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Ta wzniesieniu roztozyto sie miasto.
Kiedy storice zachodzi, czerwony
ogien rozlewa sie po tysigcach okien.

Krzyze licznych kosciotdow btyszczag oslepia*
jaco. Rozlegajg sie gtosy dzwonéw. Dzwonig
na Aniot Panski. Modli sie cate miasto staro*
zytne. Szept modtéw wylewa sie z domoéw jak
szmer strumieni. O c6z modli sie miasto? Czy
o to, by jego dawna stawa zmartwychpowstata?
W sarkofagach koscielnych $pig ksigzeta i ry*
cerze. Na grobowcach wida¢ wojownikéw
w zbrojach i hetmach, z mieczem lub propor*
cem w reku. Jasniejg tam rowniez blade twarze
Swietych niewiast i dziewic, ktore btagaty nie*
gdy$s Niebiosa za walczacych i optakiwatly
polegtych.

Miasto pamieta dawng chwate. Jest jakby
pogragzone w rozmys$laniach o niej. Po jego
ulicach ciggnety niegdy$ orszaki kroélewskie,
topotaty choragwie, bit w oczy przepych ru*
makow irzedéw, roita sie i kipiata radosnie pstra
rzesza. Dzi$ miedzy brukiem trawa wypelza,
w butwiejacych parkanach strzykaja koniki
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polne, a stonce w gtebi starych uliczek kona
czerwono, ptacze krwawo, rzesiscie.

Miasto przycichto. Ze sttumionym odde*
chem zyje wspoéiczesno$¢ na tym grobowcu
zamartych stuleci. Szarzy ludzie — jak wsze-
dzie... Lecz tu sie wydajg mniej znaczni, cichsi,
skromniejsi. N a ulicach wiele mnichéw i kobiet
z rbézancami. Duzo min skrzywionych, tepej
obtudy, zjetczatych usmiechdw, spuszczonych
oczu. Rozpusta tu chytrzej, niz gdzieindziej,
petza w cieniu i przez to staje sie lubiezniejsza.

Jest tu obfitos¢ starych rodéw arystokra-
tycznych, ktore wegetujg niezadowolone z biegu
historji, petne uprzedzen i niecheci, znudzone
prézniactwem, apatycznie znoszac brzemie
przeswiadczenia, ze ziemia usuwa sie zwolna
z pod ich stop ...

Jedna z bogatych, arystokratycznych panien
tego miasta chodzita czesto do kosciota Swie-
tej Weroniki. Szta zwinnym krokiem, wysmu-
kta, mioda, piekna, przyciskajac zlekka ksigzke
modlitewng do delikatnej piersi. Byta niezmier-
nie wrazliwa i ciekawa. Jej nozdrza drzaty. Tak
chciata pozna¢ zycie! Spojrzenie jej tchneto
Swiezoscig miodego lasu.

Widmo mitoSci unosito sie przed jej oczy-
ma. Lecz kogo kocha¢ ? Przez kogo by¢ ko-
chang ? Panowie, ktérych znata, pospolici byli
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i banalni. Zabawy nie upajaty, cho¢ zdawata
sie na nich niezmiernie wesotg. Lubita sie mo*
dli¢, lecz najzarliwsza modlitwa zawodzita jej
oczekiwania. Wracata jednak czas dlugi do
ciemnych kosciotéw i ztotych lamp, ptongcych
przed obrazami w nadziei, ze kiedy$ splynie
na nig taska i dar goracej ekstazy.

Kiedy wyszta z arystokratycznego klasztoru,
ubrano jg w bialg suknig, posadzono do karety
i powieziono do kardynata. Byt to piekny,
dostojny starzec. Czerwona czapeczka prze*
pysznie harmonizowata z bujnymi srebrzystymi
wiosami. Rzekt do niej:

— Moja corko, pamietaj, ze jeste$s kobietg
i chrzescianka. Obowigzkiem kobiety i chrze*
Scianki jest ulegtos¢ i pokora wobec woli Bozej.

Oczekiwata z bijagcem sercem, ze powie
co$ wiecej, ze powie co$ uroczyscie pieknego
i podniostego, lecz wspanialy starzec w pan*
toflach purpurowych oddalit sie, podtrzymy*
wany przez miodego kleryka, ktéry obrzucit
ja na odchodnem ptomiennem wejrzeniem za*
chwytu. Nie, ten kaptan wysoki i czcigodny
dos¢ apatycznie spetnit swéj obowigzek! We*
stchneta, uczuta zawdd i smutek. Odtad ga*
sngé poczat jej zar religijny.

Pociggnely sie dni bezprzemienne. Niekiedy
bywata z rodzicami w teatrze lub na koncer*



6

cie. Duzo czytata, grala, lezac na kanapie
patrzyta w ogréd lub na obloki. W jej Swia*
domosci osiadaty pewne prawdy. Przedewszy*
stkiem, ze jej $rodowisko to wyspa na ogro-
mnem morzu zycia, wyspa dos¢ jatowa i nudna
pomimo ol$niewajacej biatosci gorséw, angiel-
szczyzny i etykiety. Poza tg wyspa rozlewa
sie szerokie obce zycie, I$ni i kipi w wielkich
miastach. Dazyta do miasta, do tego przekle-
tego, odepchnietego miasta, zarazajgcego sie
zwolna nowinkami, ktére w oczach jej
sfery zastugiwato na wzgarde. Spogladata ku
niemu jak na obraz kuszacy, rozpostarty na
odleglym tamtym brzegu.

Pewnego dnia odkryta, ze jest piekna. Po*
kochata swa twarz, rece, piersi. Zawingwszy
rekaw, patrzyta nieraz dtugo, jak zyje jej $nie*
zne aksamitne ramie. Oczekiwata namietnosci,
ubostwienia, mitosci Smiertelnej. Czyz nie byta
godng ekstatycznego uniesienia, bohaterstwa,
szatu! Lecz od kawalerow jej sfery, przesy*
conych rozpustg $rod aktorek i modnych nie*
rzadnic, nawykiych do ztego smaku i zdro*
znosci erotycznych, wiato chtodng poprawno*
$cig. Niczego nie mozna sie bylo spodziewacd
od ludzi tego gatunku! Trzeba sie byto zwré*
ci¢ do miasta, do tych ulic, ktére zuchwale
otrzasaly sie ze staroSwieckiej patyny. 1 do
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niej dochodzit gwar boju o nowe zycie. Ach,
tylko stamtad maégt wynijs¢ bohater! Lecz
bogactwo, uroda, herby, potozenie spoteczne
odgradzaly ja lepiej od Swiata, niz kraty ze-
lazne. Pomyslata, ze trzeba by¢ zuchwalg,
aby zwrdéci¢ na siebie oczy. Czuta, ze mitosé
jest brama, przez ktorg przejs¢ trzeba, aby
zstapi¢ gilebiej w zycie. Musiata byé kochana,
aby zaczg¢ zy¢ inaczej.

Spostrzegiszy raz, ze idzie za nig miody
mezczyzna, zeszta w boczng ulice. Snieg pa-
dat. Fruwaly biate platki. Szta, mruzac oczy.
Oczekiwata, ze zblizy sie do niej, zaleje ja
potokiem stéw rozszalatych. Ustyszy raz wre-
szcie, ze cudem jest pieknos$¢ jej kwitngca
samotnie. Ach, gdyby uczuta jego mocne
ramie, gdyby ujrzata oko rozgorzate poteznem
pragnieniem, gdyby nieposkromione zuchwal*
stwo rzeklo jej: — Chodz! Nie myslata, coby
nastapito. Chciata przezy¢ te chwile. Chciata
by¢ zniewazong okrutnie, zmiazdzong. Niechze
raz peknie obrecz konwenansu! Niech krzy-
knie na nig czerwony gtos uniesienial Lecz
miodzienca powsciggata jej postawa petna
harmonji i dumy, jej twarz piekna, lecz jakby
pogragzona w dalekich jutrzniach czystego ma*
rzenia. Nie o$mielit sie przemdéwi¢ do niej.
Jego zachwyt sptongt w milczacej kontemplacji



8

i podziwie. Styszata za soba jego kroki. Po@
stukiwaty bezradnie, az umilkly. Innym razem
wysuneta gtowe z karety, rzucajagc przepy®
sznemi oczyma zuchwate wyzwanie innemu
mezczyznie. Przystanat, jakby razony Swiattem
osSlepiajagcem, pomyslat i poszedt w inng strone.

Dos¢ byto dla niej tych dwu doswiadczen.
Uczuta sie zawiedziong. Przestata niemal wy®
chodzi¢ do miasta. Stracito dla niej urok.
Dawato tylko spojrzenia nieSmiate, czepiajgce
sie jej sukni jak drzace, bezsilne rece. — Ach,
niema juz namietnosci, niema odwagi — my®
§lata z gorycza. Niemal wcigz lezata na ka®
napie, czytata romanse, wyobrazata sobie, ze
jest bohaterkag mitosci. Dojrzewat w niej grunt
do rozwigztosci. Zyta myslg jako zona wia®
rotlomna, jako zdradliwa kochanka i rozpust®
nica. Czuta sie w usciskach meskich, patrzyta
na swoj upadek, na zmierzch swej jasnej dzie®
wiczej pigknosci. Gdy na ulicach zapalano
gaz, mys$lata z drzeniem, ze wychodzi jako
nierzadnica, ze skrada sie z podmalowanemi
oczyma od domu do domu. Nachodzity jg
te mysli jako sny obmierzte. Toneta w nich,
jakby z braku uwagi. Spostrzegala sie,
odpychata je z dumg i wstretem, czuta sie
dotknieta. Mtode jej wargi drzaly z oburzenia.

Mijaly tak miesigce. Wreszcie zaczat sie
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0 nig ubiegaé cztowiek z towarzystwa,
miody, ubrany bez zarzutu. Wyznat, ze jg
kocha.

Spojrzata w jego twarz spokojng, blada,
tadng, bez wyrazu. Rzekta:

— Dobrze. Lecz po $lubie zaraz wyje®
zdzamy. Nie chce tego miasta. Nudzi mnie.
Innego chce zycia. Procz tego: nie kocham
pana i.. nie bedzie mi pan przeszkadzat?

Mezczyzna uktonit sie w milczeniu.

Wysoka tylna $ciana patacu wychodzita na
niewielki ogréd — juz poza obrebem siedziby
arystokratycznej. W $cianie byto kilka matych
okienek, rozrzuconych niesymetrycznie, 0 szy-
bkach mleczno®biatych, okragtych jak dna bu-
telek. Obrociwszy sie tylem, patac zezowat
jednak metnemi oczyma w cudzy ogrdod. Tu
i 6wdzie czepialy sie $ciany pedy dzikiego
wina. Za nizkim parkanem potyskiwata i stru@
mienita sie rzeka. Byt to skraj miasta.

Tam, w tym ogrodzie S$miesznie matym
i zachwaszczonym, gdzie wysoko bujaly ziel-
ska, kréwki boze pelzaty po topianach i pa-
chniat jaSmin, marzyt student wydziatu filo®
zoficznego. Byt to jeden z tych niecierpliwych
charakteréw, ktorych miodosé uptywa w gtu-



chej tesknocie. Skwapliwie odczytywat Platona,
upajat sie pesymizmem Schopenhauera, a gdy
mozg zmeczyta praca umystowa, uczuwat
nagle wybuch szalonego pragnienia. taknat
mitosci, szukal jej namietnie, szukat jej wsze-
dzie: w domach i na ulicy, w restauracjach
i teatrze, ws$rdd dziewczat pracy codziennej
i po wertepach rozpusty. Lecz nie miat szczet
scia! Spotykal albo tepa jatlowag skromnosé,
albo rozwigzto$¢ bezmysina, ktorej najtkliwsza
pieszczota nie moze powota¢ do jasniejszego
zycia. Ztozyt wizyte w kilku domach mie*
szczanskich, lecz uciekt stamtad przed zmorg
nudy i pflaskiej ckliwosci. Wcale nie miat
szczescia! Pragngt znalez¢ mioda dziewczyne
0 pieknem wejrzeniu i usmiechu, ktérej ta*
jemnicze, napo6t niebianskie zycie oderwaéby
go mogto od niewytlumaczonego szalenstwa
smutku, gdy dzien sie koriczyt, a Swiat wy*
dawat pustka milczaca. Rozgladat sie naokét,
lecz nigdzie nie byto takiej...

To uczynito go melancholikiem, marzycielem
sktonnym do szalenstwa, gorzkim i osamo*
tnionym. Nabratl obezwladniajgcej pewnosci,
ze zestany jest na Swiat poto, by sie tu me*
czytl naprézno, by sie zadreczal w tesknocie.
Gryzt sobie palce w bezsilnej wsciektosci,
czujac sie igraszka ztosliwego przeznaczenia.
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Wieczorami do glebokiej nocy przesiadywat
na parkanie, patrzac na potyskujgca w poswia-
cie ksiezycowej, spokojng rzeke. Zdawato mu
sie, ze ona wydarta sie z obrebu tego wie-
zienia, w ktérem czut sie zamknietym. Ply-
neta zwycieska w dal glucha. Kochat te rzeke,
te cichg gteboka wode...

— Mitosci, mitosci! Szczescia — powtarzat,
krazac po ogrodzie. Jak lawina rosta w nim
zadza upojenia. Czut sie nieraz spokojnym
dzien caty, lecz na wieczor, jak lawa w kra”®
terze wulkanu, bulgota¢ w nim zaczynata zja®
dliwa niechec¢ i niecierpliwo$é. Przed oczyma
stawaty obrazy okrucienistwa: ze trzyma czto-
wieka za gardio i dusi go. Widzial wyszte
na wierzch, zalane krwig oczy i konwulsyj®
nie rozczapierzone palce tamtego. Albo scho*
dzita zato$¢ i unosita jego serce, na cud cze-
kajace, w smutng bezludng kraine zoéttych
piachéw, po ktdrych leniwie toczyty sie rzeki
niebieskie.

Az $ciana zlitowata sie nad miodziehcem.
W pewien tagodny wiecz6r ksiezycowy otwo”
rzyto sie jedno mate okno. A Kiedy filozof
przechodzit obok, ustyszat dZzwieczny $miech
kobiecy.

Zatrzymal sie. Dreszcz $miertelnego ocze”
kiwania przeszyt mu serce. Ujrzat w gilebi
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okna, przebitego w grubym murze, okna umie”®
szczonego nizko, lecz tak wazkiego, ze nie
mozna przez nie przesungé¢ glowy, pare gted
bokich ciemno-szafirowych oczu, ktére pa-
trzylty z gwiazdzistg ironja.

— Kto pani jeste$? — zapytal, sktadajac
rece jak w zdumieniu.

— To ja raczej powinnam zapyta¢ o to —
odpart melodyjny gtos dziewczecy.

Nastgpita pauza, podczas ktorej on jakby
podziwiat jg i rozmyslat. Wreszcie rzekk:

— Ja juz dawno tu czekam na pania...
i w tesknocie...

Gtos jego brzmiat smutkiem uroczystym
i zatamat sie jakby od tez, ktére trysna¢ miaty.

— | doczekal sie pan — rzekia z cicha
stodycza.

Przez kilka chwil patrzyt jej w twarz w ostu-
piajacym zachwycie. Ogarneta go ol$niewajgca
zaduma. Czyzby $nit? Czy w sprawe jego
Niebiosa sie wdaly? Czy cud sie isci?

I nareszcie, po milczeniu, szepnat jakby
z giebi upojenia:

— Piekna jest pani...

— | c6z wiecej? — zapytata cicho.

Zdawato mu sig, ze stoi w jasnych zlotych
promieniach jej spojrzenia. Na wargach jej
I$Snit usmiech i necit jak kwiat upajajgcy.



Zamknat oczy, by ujrze¢ jg na nowo. Ca*
towat w myslach jej usta. Rzekk:

— Catuje wusta pani. Czy pani to czuje?
Chce je catowac...

— Moze tak bedzie kiedy — rzekta z nie*
zmaconym spokojem. — Lecz dzi$ — jak pan
widzi — niemozna.

Roze$miata sie...

Uczut, ze zar buchnat mu w krwi od tych
stow i Smiechu. Twarz jego zalatl palgcy ru*
mieniec niepojetego wstydu. Ach, te stowa
dziwne, figlarne i ten wdziek lazurowy, ku*
szacy! Pomimo swych tesknot nie przeczuwat
nigdy, ze kobieta moze by¢ tak piekna.

— Moze mi pani inng okaza¢ taske. Niech
pani poda reke, abym ja ucatowat.

Milczac, wysuneta reke.

Byta to gietka przepyszna reka wyrzezbiona
z biatego marmuru, ktéry ozyt, zmiekt i pul*
sowat.

Dotknat smuktych palcow gorgcemi ustami,
catowat dion i dalej reke po za tokie¢, dokad
magt siegnad.

M ow it:

— Mam twa reke... Drzy lekko... Wszyst*
kiem jest ta reka czarujgca. Mam cie... trzy*
mam w objeciach calg... Tys moja...

Patrzyta mu w oczy oczyma, w ktorych
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widziat uSmiechniong tajemnice Piekna i Wie*?
cznosci. Wysuneta reke z jego dioni, podata
mu druga.

I w te wpatrywat sie z uniesieniem. Ca-
towat kazdy palec. W glowie wazyt zaga-
dnienie, ktéra z tych rak jest pieknigjsza.

Diugo tak catowat dilon jej naprzemian
i witosy, z ktérych szpilki wyjeta, modwiac
niewiele, milczac. Oddawata mu sie cala.
Czut to, ze chce ona, by wziat jej pieknos¢,
by pochtonat ja nazawsze.

— Czas mijuz odejs¢ — rzekta wreszcie. —
Przeziebie sie w tym korytarzu. Miatam juz
spa¢, lecz co$ mnie tknelo, aby wyjrzeé.
Gdyby mnie tak zastano tutaj... Lecz stuzba
$pi... Jestem w bieliznie tylko i boso... w pan-
tofelkach. W nogi mi chtodno...

— Szkoda, ze nie moge catowac¢ twych
noézek. Wiem, ze sg piekne, jak twe rece.
Ale, droga moja, zrozumiej mnie: to okropne,
Zze juz odchodzisz. Dlaczego nie zapomnisz
0 wszystkiem i nie zostaniesz ze mna przez
noc catg? Nie odejdziesz tak chyba— prawda?
Nie! Zobaczymy sie jutro. Naznacz mi czas
1 miejsce, gdzie ty chcesz?...

— Zobaczy¢ mnie mozesz o godzinie pig*
tej, nad wieczorem, w kosciele Swietej We*
roniki.



— Ty przyjdziesz?

— Tak.

— Ja bede. Bede czekat. Nieustannie czué
bede twa reke na ustach. Nie rozstane sie
z nig, dopoki cie nie ujrze.

— Ujrzysz mnie z pewnoscig, méj drogi.

Okno sie zamknelo. On stat i czekal, ze
uchyli sie znowu, ze gtos jej raz jeszcze usty™
szy. Potem siadl na parkanie. Patrzyt na rzeke,
lecz nie widziat jej. Nie widziat nic. Tonat
w ol$niewajgcem zapomnieniu, az ustyszat
Swiergot ptakoéw. Zbudzit sie ranek. Stohce
sie wytoczyto i Sciezyny ogrodu lezaly w ro-
zowo”cielistych miekkich objeciach Swiatta.

. . ® . . « . * . *

Byt o pigtej w kosciele Swietej Weroniki.
Wielki ottarz i boczne gorzaly Swiattem. Pto*
nat rzesiscie ogromny $wiecznik i cicho dzwo”
nity krysztaly. Do gldwnego ottarza stala sie
droga z czerwonego sukna.

Modlgcych sie niewiele byto. Kilka starych
suchych kobiet tulito sie po tawkach. Lecz
naptyw sie zwiekszat. Byly to przewaznie
miode dziewczeta. Wchodzity z lekiem, z u*
$miechem oczekiwania. Stangt w ciemnym
kacie i patrzyt na stare ponure obrazy. Szare
$ciany, zdawalo sie — nasigkly od wiekéw
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ciszg i chtodem grobu, lecz goérne barwne
okno grato wizjg kwiatow i teczy. Nuzacy
rozkoszny dreszcz oczekiwania kotysat mu
serce.

Rozlegt sie grzmot Kkaret zajezdzajacych,
brzek uprzezy, toskot kopyt. U podwoi uka-
zali sie mezczyzni we frakach, kobiety w bia*
tych sukniach.

Byli to arystokraci. Poznawat po zachowa*
niu petnem zimnej grzecznosci, po wypiele*
gnowanych miekkich twarzach, po zebach,
ktére potyskiwaly raz po raz w uprzejmym
usmiechu. Poznawat kolegéw z uniwersytetu,
ktérzy zawsze trzymali sie zdata, przezywali
wzajemnie $miesznemi imionami i byli ludzmi
dziecinnego umystu.

Myslat, Ze ona bedzie w orszaku wesel*
nym. Niby ciezki cios oszotomit go wstyd
ognisty, ze ona jest... panng mitoda. Tak. To
ona byla. Te same wtosy ciezkie, ktérych
miekko$¢ czut dotad, zebrane teraz w pukle
koto uszu, ta sama pte¢ olsniewajgca, matowo*
biatal Czyz nie patrzyt wczoraj w te prze*
§liczne dumne oczy w tryumfalnej oprawie
aksamitnej!

Twarz jej zdawata sie spokojna. Nie byta
radosng ani smutng. Oddawata sie S$lubowi
w uroczystem skupieniu, jak czemus$, co do*
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kona¢ sie musi. Jej diugie rzesy byty opu-
szczone jakby ze wstydu. Na ustach, ktoére
wczoraj uSmiechaly sie tak czarujgco, lezata
powaga mysli. Moze czuta obawe na progu
nowych loséw, lecz nie dawata wzruszeniu
wyjsé na jaw.

Piersi jej oddychaty swobodnie.

Gorzka palgca litos¢ nad soba piers mu
zalala. Przez dwanascie godzin upajat sie jej
wspomnieniem i dreczyt mysla, Ze nie przyj-
dzie. Lecz jesli przyjdzie, to mysli o nim, chce
pozna¢ dusze, ktérg z takiem uniesieniem do
stép jej rzucit. | przyszia, jest, lecz jakze da-
leka! Odbywa sie obrzed, wobec ktérego matg
i niepotrzebng jest jego obecnos$¢. Nie mysli
0 nim. Zapomniata zapewne. Niczem jest dla
niej, a ona dla niego... Nie spuszczat z nigj
oczu, lecz ona nie widziata go... Ach, zapo-
mniata juz o nocy, kiedy patrzyt w jej Zre-
nice, w dwie gtebokie otchtanie Piekna i Wie-
cznosci. Gdyby tak obrécita sie nagle, znala-
zta go, zarzucita mu rece na szyje, krzykneta
tym ludziom: — Nie rozlgczycie nas nigdy!

Zatrzymat sie obtgkanym wzrokiem na czto-
wieku, ktéry mial zosta¢ jej mezem. Dosyé
wysoki mezczyna, z twarzg chtodng, opano-
wang. Mowit wzrokiem: — Zastuzytem na
takg kobiete i biore ja.

Ztota Droga 2
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— Dlaczego? Dlaczego? — krzyczat zawi-
stny zal w duszy milodzienca. Dlaczego on,
a nie ja? Ach niegodziwiec: nie czuje sie na*
wet szczesliwym. Jezeli nie umiesz zy¢, nie
zastepuj drogi innym...

Odezwaty sie uroczyscie organy. Wtedy
wydato mu sie, ze ona drgneta: mysl jej po*
grazyta sie jeszcze glebiej, w wieksze zapadia
osamotnienie, odsuneta sie dalej od niego.
Ksigdz sie ukazal, rozpoczat sie Slub. A on
patrzyt dreczony tym widokiem, jak zmorg
senng. Zabierajg mija, a ja nic... nic... Czut
sie nikczemnym, $miesznym.

Potem ujrzat, ze za$lubiona idzie zwolna
srodkiem kosciota. Byta jak poprzednio spo*
kojna. Lekki u$miech uprzejmej damy jasniat
z jej warg. Lecz on widzial, ze dusza jej da*
leka od tego, co sie dzieje, pracuje gdzie$
w glebiach petna watpliwosci. Gleboka w jej
oczach stala sie cisza smutku. Nie widziat
go nikt, lecz on widziat i zabierat te tajemnice.

Nagle jej glowa poruszyta sie, przypom*
niala, obiegta kosciét. Znalazta go. Jej oczy
pojety jego bdl, napetnity sie srebrzystem
Swiattem mitosierdzia, krzyknety mu:

— Ja pamietam...

Posrod szelestu sukien i szurgotu nég upro*
wadzit jg orszak weselny.
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Poszedt za innymi, wyszedt z kosciota, za*»
trzymat sie na schodach. Cigzyta mu gtowa,
rece, nogi. Stat jak przykuty, nie mogt ruszyc
sie z miejsca. Obezwitadniony byt, bezsilny.

Siadajac do karety, obejrzata sie raz jeszcze.
Jej wielkie, chlodne teraz oczy szepnety:

— | c6z, dzieciaku? Idz. Wszystko skon-
czone...

Ruszytly pojazdy. On stat odretwialy. Stu-
chal, jak gwar powozéw gasnie. Drzwi ko-
sciota zamknieto. Kiedy sie ocknat z letargi-
cznej zadumy, pusta byta i cicha ulica. Slub
i orszak zniknely jak mara senna.

Czut, ze ona — pomimo wszystko — jest
tg rzadko spotykang kobietg, ktorej szukat tak
dtugo i naprozno. Te rece, ktore tulit i cato-
wat w noc ksiezycowg, uniosty go na gore
szczeScia, skapaty w promieniach uniesienia,
i pograzyty w mrokach. Mito$¢ jego nie be-
dzie miata jutra. Umrze¢ musi ta mitos¢ tak
droga i niespodziewana! | oto stoi teraz w pu-
stej ulicy jak marzyciel dziwaczny, upoko-
rzony za to, ze chcial szczescia.

...l ta najdrozsza zawiodta... najdrozsza na
Swiecie caltym, jedyna! Wiec nadzieja, $wia-
tto i mito$¢ zagasngé muszg! Mito§¢ musi za-
gasngc¢... mito$é? upojenie, pieszczota, dobro¢
gteboka i zrozumienie? Wiec potrzebne jest

2*
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to rozstanie i wstyd, okrucienstwo i poni-
zenie?...

Wszystko w nim Kipiato i szlochato. Byt
zelzony, poniost kleske. zy go dusily. Tracit
oddech i przytomno$é. Rozwierat palce i za-
ciskat je, jakby usitujac zgnies¢ rzecz twarda.

I nagle w oSlepiajacem, jaskrawem widze*
niu uczut do glebi widkien i rdzenia kosci,
ze zycie jest wrogie, ze Swiat chce poskro*
mi¢ i pokona¢ jego ja samotne. Uczul, ze
jest Swiatem odrebnym, a ona, ta dziewczyna,
ktéra kochat tak krotko i gwaltownie, staneta
po stronie tamtego S$wiata.



PANI HOULD.
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dawna juz mysl o pani Hould ijej

dworze powracata uporczywie. Byt

to jeden z tych wypadkow, Kkiedy
niedoznawane dotad lub stabo odczuwane pra-
gnienie zaczyna nagle fermentowac i rosnac,
kiedy z ciemnosci wytania sie blask, z cha*
osu — ksztatt i widzi sie powstawanie tam,
gdzie mrok nieprzenikniony kazat czué pu*
stynie. Jak cztowiek w ciemnosciach, opasany
kregiem weza, ktérego cialo tworzy koto
zamkniete, petznac, napotyka zewszad S$lizka,
zimng, drgajacg lekko pod palcami S$ciane,
tak ja, ilekro¢ chciatem oddac sie sobie i ma*
rzeniom nieokreslonym, zaczynatem myslec
0 pani Hould, o dziwnym u$miechu jej ci*
chych ust zacisnietych, o jej twarzy dostojnej,
na ktérej smutna rozlewata sie powaga, o jej
jedwabnej sukni, miekko szeleszczacej, o jej
rece wytwornej i suchej, ktérg, jak mi sie
zdawato, torowata sobie droge w tlumie z pe-
wng ironja, wsrod lekkich szeptéw pochleb-
stwa i spojrzen. Nie tylko jednak o niej my-
Slatem, lecz raczej o calym jej dworze, o po*



24

wietrzu, ktérem oddychaja ci ludzie, o kon*
trascie miedzy panig domu a jej gos¢mi, o ta*
jemnicach, ktére mi sie odstonig, kiedy sig
znajde wsréd nich... Pozadatem innych wra*
zen, niz te, jakich doznawatem w miescie.
Zdarzato sie, ze wracatem do mego pokoju
rozbity i znudzony. Krzyki miasta naprzy*
krzaty mi sie ze wszystkich stron. Olbrzy*
mie okna I$nity odrazajagco. Zaczynatem cho*
dzi¢ po pokoju z poczatku wolno, potem
coraz szybciej, potracajac sprzety. W duszy
mej rosta nawatnica niepokoju, zrywaty sie
dalekie ttumne okrzyki rozczarowania. Sam
na sobie robitem wrazenie cztowieka schwy*
tanego w potrzask. Nagle — jakbym ramie*
niem potragcat dzwon zawieszony na galezi
i tak niespodzianie, jak ws$réd ciemnej nocy
zabtysnie czasem rog ksiezyca — rozlegat sie
gtos pani Hould i stawata ona sama, a wraz
z nig zjawiato sie mile drzenie w piersi, od*
dech spokojniejszy, jakobym znalazt wyjscie
z zautka, jakie$ drzwi, ktére mnie ocalaty.
Skad ta dziwna stara kobieta mogta mieé
takie znaczenie dla mnie? Przeczuwatem wi*
docznie wiele rzeczy ukrytych jeszcze, lecz
juz sta¢ sie majgcych. Odsunatem sie od
znajomych, z ktérymi dawniej spedzatem
wolne chwile. Cierpko i nieznosnie odstonita
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sig przede mng ich duchowa pokora. Byli ma*
nekinami zycia, a jezyki ich obracaty fraze*
sami bez znaczenia.

Nigdy nie wspominatem przed nikim o swo*
jej rozterce. Gtodna ciekawo$¢ do zycia pani
Hould wzrastata we mnie w ukryciu przed
wszystkimi, a perjodyczne nawroty i paro*
ksyzmy tej ciekawos$ci miaty w sobie zaiste
co$ zdumiewajgcego. Poznawatem w tern
spontaniczng forme ucieczki przed okoliczno*
§ciami, jakie sie naokét nas skladajg, odraze
do rzeczywistos$ci zbyt zacisznej, jakg obdaro*
wywa nas reka Losu — rzeczywistosci, nawet
tu i owdzie niepozbawionej uroku — wyrafino*
wang nieche¢ wzgledem tez, wyblaktych oczu,
spokojnych wrazen. llekro¢ pograzatem sie
w marzenie o pani Hould, widziatlem i czu*
tem nieodparty suchy blask postanowien i wy*
rokéw ostatecznych.

Niekiedy przyjaciele moi przychodzili mnie
odwiedzi¢. Udawatem goscinnego gospodarza,
uSmiechatem sie przyjaznie, zachecatem do
jedzenia i picia. Styszac naokét gwar weso*
tych rozmoéw, wsréd ktorych, jak tecze
w chmurach, przewijaty sie tu i owdzie dzwig*
czne imiona kobiece i wspomnienia pieszczot,
jakiemi darzyty mych przyjaciét nieznane pie*
knosci, mys$latem o tern, ze kochaty ich efe*
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merydy, ktore, nim storice zaszto, zerwaly sie
i uciekly — juz nazawsze, zostawiajgc troche
ptochych wspomnien i nieco melancholii. Ach,
zaden z nich nie byt zraniony az do giebi,
zaden z nich, stajgc w obliczu stohca zacho”
dzacego, gwiazd, nocy i swej wilasnej duszy
samotnej — nie zadal, by to, co byto, miato
jeszcze inne zycie, by nieposkromiona ener*
gia mitosci znalazta gorzkie otchianie piekiet
i niebiosa lazurowe!

W owym czasie pogardzatem ludzmi —
to prawda, cho¢ sam bylem pod wiadzg urze=
czenia i rozmys$latem o pani Hould z upo-
rem, ktdry — powtarzam — nazwanoby dzi*
wactwem, gdybym sie zwierzal. Zdawato sie
mnie, cztowiekowi, Kktdry nieraz spogladat
naokot melancholijnemi oczyma, ze tam wia”
$nie znajde niejedno, co mnie uleczy z pra*
gnienia, by wszystko kfas¢ na sercu i znaj»
dowaé¢ wszedzie lekka wage, zamiast ciezaru
rzeczy gtebokich.

Zdarza sie przecie, ze cztowiek — nawet
szcze$liwy — chce jednak w pewnej godzinie
innego $wiata i uczué innych, moze peitnych
cierpkiego uroku, moze zmrozonych, ze chce
tego oceanu, gdzie zorze borealne odbijaja sie
w lodach wiekuistych, i zaden krzew winny
nie podaje ochoczo swych gron spragnionych
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ustom. Czyzbym ija chciat pustyni i szlochu
zdtawionej piersi?

Jadgc do zamku pani Hould, myslatem
0 pierwszem i jedynem spotkaniu z tg ko*
bietg i o okolicznosciach, ktére temu towa*
rzyszyty. Ciezki ksiezyc wylonit sie z za
chmur i bltysnety wazkie, o gtebokich osciezach
okna. Cato$¢ zamku robita wrazenie ogromu,
ciezaru i ciszy, jaka tchng skaty i rozpadli*
ska, zamieszkate przez ptochliwe, trwozne
zwierzeta o wazkich ISnigcych Zrenicach, ktore
na widok cztowieka przepadajg nagle wsrod
zielsk. A jednak — trzy lata temu widziatem
wnetrze tego gmachu w godzinach petnych
gwaru i wesotosci, tanca i muzyki na diugich
rzezbionych galerjach. Pamietam niewysto*
wiong uroczystg wysokos$¢ stropow, pod kto*
rymi rzesiste pality sie $Swieczniki — wyso*
kos¢ niemal mistyczng, wywotujgcg westch*
nienie religijne. Dalej — gwarne, wesote grupy
gosci, bawigcych sie rozmowa lub tanczacych,
ol$niewajgce pidra i stroje, kolory jaskrawe
1 przyémione, Swietliste blaski kosztownych
brosz i djamentow, tona falujace, przepyszne
wysokie szyje i toczone ramiona, oczy po-
wleczone aksamitng zaduma, perty na pier-
siach i perty miedzy wargami Kkobiet,*co sie
$miaty. Tym wieficem par mtodych i rozba*
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wionych otaczata sie pani Hould, jakby zawro-
tnym kregiem wizyj wiasnej mitodosci! Ach,
jakze mi dobrze byto witasnie dlatego, ze nie
znalem wszystkich tych kobiet i tych mez-
czyzn, ktorzy tworzyli spotem calo$¢, ozy-
wiong jednym oddechem! Pamietam te cisze
W mej piersi, z jakg przechodzitem od grupy
do grupy, od jednych pieknych oczu kobie-
cych do innych niemniej uroczych — a wsze-
dzie jako samotny zawsze i z nikim nie zwia-
zany, cho¢ zamienialem stowa i u$miechy.
Zaprawde, ten ttum byt mi obcy, lecz gdy
ukazata sie pani Hould, gdym dotknagt usta-
mi jej wazkiej dtoni, gdy przemoéwita do mnie
kilka stéw pochlebnych — uczutem sie dzi-
wnie wzruszony. Ciekawo$¢ moja poruszyta
sie i podniosta w spos6b inny, niz to byto,
gdym patrzat na gosci. Bo gdy tamci byli ro-
dzajem rozkosznego mirazu — barwnym pto-
mieniem, ktéry rozwieje sie za chwile i zga-
$nie, a jest wieczystem tudzeniem tylko siebie
i innych — o pani Hould myslatem, ze ona
istnieje naprawde. Myslatem z zachwytem
niemal, ze ona zyta niegdy$ w sposéb try-
umfalny i piekny. Ach, ilez czarownych na-
mietnosci i tajemnic odgadywatem w jej prze-
sztosci! Tchneta dla mnie ta przeszto$¢ uro-
kiem zdarzen niepospolitych! Oczy pani
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Hould miaty chwilami blask zorzy polarnej!
Jej usta mocno zaci$niete uSmiechaty sie przy-
chylnie, lecz jakby wzgardliwie. Posta¢ byta
wyniosta i czutem to — wsréd tego zgietku
i wiru — samotna. Caty ten pierScien opali¢
Zujacy o0soOb, oddanych wrzawie i zabawie,
nie wywotywat w niej innego uczucia précz
pobtazliwego zadowolenia. W oczach i ustach
pani Hould odnajdowatem $lady dtugiego prze-
bywania z sobg, diugotrwatej meki pytania:
skad? dokad? po co? Odnajdowatem w nigj
cierpka i rzadka zdolno$¢ zdumiewania sie
zyciem i niestety — przenikania az do gtebi
ponurych ciemnosci i klesk, w jakich biadzi-
my. Pomys$lalem: sg godziny, ktére omijajg
innych, lecz ciebie nawiedzajg — godziny petne
niewystowionego cierpienia, ale zarazem tej
dziwnej przejmujacej muzyki, ktéra ciggnie az
w gigb, gdzie wszelkie gtosy i uczucia zle*
wajg sie w hymn wiekuisty. Z tych kilku
dni, ktéore spedzitem u pani Hould, nie zgi-
neta ani jedna godzina tak, aby $ladéw po
niej nie zostato. Kazda wyryta na mej duszy
runy tajemnicze, ktére, jak ogniki na czarnej
skale, zaczynaty Swiecié¢, necac i ostrzegajac,
bym miat sie na bacznos$ci, bym nie mijat
obojetnie, bym odgadt ich znaczenie.

Gdym po raz drugi — po tych tesknotach,
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ktére nawiedzaty mnie w miescie, odwiedzit
dom pani Hould zastatem w nim tlum gosci
— wir gwaru, S$miechu, ptochych rozmoéw,
okrzykow i westchnieh. Petno romansow kryto
sie po katach starego parku. Pelno szeptow
i pocatunkéw szemrato, gdy ksiezyc rozlewat
swg cisze uroczystg. Zaprawde, w zamku tym
zyto ciato, tryumfowato, oddychato gtosno,
spragnione a nienasycone. A wsrod tej zapa«
mietatej pogoni za spazmami rozkoszy, wsrod
purpurowych hymnéw krwi — pani Hould,
noszaca na czole i w oczach jakby odblask
tesknoty nieziszczonej przez zycie, ktore juz
zachodzito, gteboka gorycz i tajemnice duszy
wybranej i samotnej. Ach, jakze wyniosle
uroczystym byto to kontrastem dla mnie, jak«
ze czarujagcym! Od lat miodzienczych wy«
czuwatem atmosfere, ktéra otacza niewidzial«
nie kazdego cztowieka. Dlatego wobec jednych
czutem mdiosci, jak na morzu podczas koty«
sania/ wobec innych — poczucie jatowej
zgrozy lub martwoty,- dalej — dume gwatto«
wnie spotegowang, skionnosci zartobliwe, ra«
dos$¢ niespodziewang, lekkos¢ i radosne okrzy«
ki serca lub ciche zarliwe u$miechy, ktore
jak ptaki zrywaty sie i uciekaty gdzies w giab.
Wobec pani Hould czutem nagle otwierajacy
sie przestwor, jakoby pelen lazurowego po«
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wietrza, ktorego zaden ptak nie macit cie*
mnem skrzydiem, i zal, gorzki zal.. Czyz
mam wyzna¢, ze kochatem w wyobrazni pa*
nig Hould taka, jaka byta niegdy$s — mioda
i uroczo piekng. Kochatem z uniesieniem bez*
nadziejnem...

Pewnego dnia pokazata mi matg miniature
na kosci stoniowej, na Kktorej ja ujrzatem
w dwudziestym roku zycia. O, niewysto-
wiona delikatnosé¢ jej miekkich pukli ztotych!
O, czysty, peten pogody zarys czota! O te
oczy, w ktoérych juz wtedy stata cicha nie-
ukojona tesknota. O usta, peine wodwczas,
zywe i kwitngce, ktore usSmiechaty sie tak
wdziecznie — jak niebiosa nad rajem pierw*
szych rodzicéw! Wzigtem portret z reki pani
Hould i przypatrywatem sie zboznie tym ry*
som juz nieistniejgcym. Oczy moje napeinity
sie zami, a piers$ uniesieniem. Pani Hould pro*
sita mnie, abym jej wizerunek zatrzymat na*
zawsze.

W ten sposéb zaczela sie we mnie dziwna
mito$¢ ku nieistniejacej kobiecie, ktorej cien
zetlaly biadzit jeszcze po ziemi. Rzecz pro*
sta, ze krytem sie z tern gleboko przed wszyst*
kimi. Czy miatem sie zwierza¢, ze che wskrze*
si¢ piekno$¢ i miodos¢ pani Hould? Czujac,
ze moje marzenie nigdy nie moze sie spetnic
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— nieraz doznawatem wstydu i chciatem zy¢,
jak inni ludzie. Naoké6t byto przecie tyle ko*
biet, ktéore mégtbym kochaé — moze nawza*
jem kochany. | rzec moge, ze niejeden ,ro*
mans pod drzewami" zainscenizowatem i prze*
prowadzitem podczas pobytu w zamku pani
Hould. Kobiety odgadywaty we mnie pra*
gnie nie i przez ciekawo$¢ nie zawsze by*
waty mi oporne. To tez catowatem niejedne
piekne usta i jak jezdziec rumaka ostroga, tak
ja podniecatem usciskami swg leniwg wyo*
braznig, by wreszcie cho¢ jedng z tych ko*
biet ujrze¢ w Swietle najpodnioslejszego unie*
sienig, by ramiona biate i zywe wyrwaty
mnie z zaklecia tych delikatnych ramion,
ktére widziatem na miniaturze, lecz ktérych
drgajacego ciepta nie mogtem posigs$é inaczej,
jak w wyobrazni.

Lecz zdarzato sie, ze usitowanie moje pe*
kato nagle, obnazajac szyderstwo z siebie, ze
swych zapedéw i z tej kobiety, ktéra uwie*
rzyta mym zakleciom. Zdarzato sie, ze nagle
wybuchatem urggliwym $miechem wsrdd pie*
szczot najstodszych, zdumiewajgc i obrazajgc
nieznos$nie jedng z tych efemeryd, ktére nie
znaczyly dla mnie wiecej, niz gwiazda spa*
dajgca dla wedrowca. Doprawdy, nie czutem
z tego powodu wyrzutéw sumienia, ani dba*
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tem o to, ze moze piekne, lecz w istocie obo*
jetne mi oko, przeptakato przeze mnie jedng
zycia godzine.

To znowu uciekatem od pokusy zbyt ta*
twych mitostek do samotnosci — nad brzeg
morza, tam bowiem najwolniej oddawaé sie
mogtem tesknotom.

Zamek pani Hould stat w glebi lasu o go*
dzing drogi od morza. Droge te przebywatem,
brngc po wzgdrzach, pachnagcych rzesistymi
wrzosami. Srebrzyste osty rozsiadaty sie po
osypiskach jatowcowych, gdy blizej byto mo*
rze. Potem brzeg — piach szeroki, rozestany
jak ciato ztotawe i ciepte, gleboki piach, gra*
jacy pod stopami. Byt on przeczysty ten
piach, a tak réwny, ze przejScie matego ptaka
znaczyto sie dlugim $Sladem koronkowym,
a moje stopy otwieraty w nim rany gle*
bokie i ziejgce, zdata widne a nieme. Na
tym piachu tu i owdzie jakie$ zdzbto trawy

pochylato sie, wiednac i obracane przez
wiatr rysowalo suchym ostrym koncem
koto roéwne, ciche i subtelne. Porzucone

przez rybakéw sieci na drggach rzucaly na
piach splot delikatnych zytek btekitnawych,
jak na piersi dziewicy. Od Iladu staly mil*
czagce gtucho, a stromo zerwane i Sciete
wzgOrza piaszczyste. Pamietam blade niebo
Ztota Droga 3
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jesienne nad tem rozwieszone, ulegte i ciche,
i jakie$ chmurki rozpierzchte, o blyskach
miedzi I$nigcej, petne tesknoty i osamotnienia.
Pamietam wiatr tagodny od lgdu i zgietk mo=
rza, ktore, jak okiem siegng¢, wzdtuz brzegu
i wszerz po skraje widnokregéw tarzato sie
w swem zapadlisku. To morze, wiecznie
gniewne i spietrzone, tkato samotnie, targato
sie i wrzato rozjuszone, rzucajgc raz po raz
ogromne zawaly ISnigcych fal ku lgdowi.
Pamietam nieustanny ped srebrnych szarf
i grzyw piennych i archipelagi cate pian, we-
drujacych jak biate réze po granacie morza.
A batwan, uderzywszy o brzeg, rozlewat sie
ptasko z szelestem lisci, spadajacych z drzewa,
a potem, $wiszczgc, staczal sie znowu w ot*
chtan wodna.

Na tych brzegach, gdy stonce zaszto i wie**
czor sie poczynat, mewy zrywaty sie niechet-
nie na méj widok i uciekaty w glgb morza.
Uciekaty tak cicho i bez szelestu. Moc ma*
tych krewetek skakata po wybrzezu w réznych
kierunkach — réwniez bez glosu i szmeru.
Zdawaty sie objete frenetyczng zadza upo-
jenia. Zawodzity jakie$ tany radosne, fantas-
tyczne, a gtucho milczagce. Ach, tam mil-
czato wszystko! Nie byto gtosu ani w szafU
rowo-srebrnej rybie, drgajacej u brzegu, ani
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w galaretowatej, szklisto*rézowej meduzie,
przybitej falg na piach i konajacej, ani
w ptaku przelatujagcym, ani w niebie, ani
w chmurze, ani we wzgo6rzach, zapadiych
w cisze grobowa. Tylko morze huczato, to*
czyto sie itkato, rzucato sie na brzeg i spadato
wysilone w wiekuiste tozysko...

Tam, na tym brzegu tak bardzo samot*
nym, w obliczu huczacych woéd i chmur nie*
raz przerazonych, myslatem o wiecznosci
niepojetej i niedostepnej, o gorzkiem przemi*
janiu cztowieka, o pieknosci dawnej pani
Hould, ktéra nie wrdci juz nigdy, jak zorza
pierwszego dnia grzechu i szczeScia. O me*
lancholjo, ilez powodéw miatem, aby cie kar*
mi¢! Myslatem o ludziach zyjacych jeszcze,
lecz juz naprawde przeminionych nazawsze,
0 obojetnosci morza i niebios, o dawnych
krélach, lezacych teraz w niemocy sarkofa*
gow, o zawiedzionej stawie i mitosci i o stra*
szliwym, rwacym naprzdd, miazdzacym serca
nasze — Czasie!

C6z mialem czyni¢? Jak sie wyzwolié
z obledu pragnien nieziszczalnych, jak unies¢
swe serce poza ogieh tesknoty, dla ktorej
w zadnem sercu nie mogtem znalez¢ zrozu*
mienia? O gdybym mogt powierzy¢ moj smu*
tek komu z ludzi! Lecz nie byto nikogo.

3
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Sama pani Hould, ktéra moze odgadywata
nieco — nie chciata da¢ pozna¢ tego po so*
bie. Czyz uczucie, ktére mnie trawito, nie
nalezato wiasnie do tych, ktére pogrzebac
trzeba nazawsze — milczeniem?

Pewnej godziny dowiedziatem sig, ze przy*
jezdzg corka pani Hould, ktérej nie widzia*
tem dotad, lecz o ktérej matka wspominata
mi niekiedy. Niebo w &éw wieczdr miato
barwe tak pieknie ISnigcg i btekitna, a male
biate obtoczki, delikatne i ciche, nadawaty mu
powab przeczystej niewinnosci. Olbrzymie
drzewa staty milczagco i uroczyscie. Dtugo
styszatem gtuchy pogwar ko6t potem rozlegt
sie tagodny dzwiek trgbki forysia, potem par*
skaty konie. Z powozu wybiegta mioda wy*
smukia dziewczyna i rzucita sie w objecia
matki. Ach, odnalaztem w niej nagle prze*
pyszne ziote wiosy tamtej z miniatury i blask
powiewny oczu i gietkg zywos¢ cztonkow
tak harmonijnych, ze ich proporcje wywo*
taty widzenie jakiej$ prawdy wyzszej i nie*
dosieznej! Diugo witaty sie kobiety, a gdy
wreszcie pani Hould wyszta z objeé corki
— dziwna ciekawos$¢ kazata mi odwrdéci¢ na
chwile wzrok od uroczej pieknosci miodej
dziewczyny i zatopi¢ oczy w Zrenicach pani
Hould — spojrzeniem natretnem i zuchwatem,
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ktére wprawito w zdumienie jej cérke, gdyz
wykonata ruch, jakby chciata sie cofng¢ i po*
tozyta bezwiednie reke na sercu. Trwato to
cze$¢ sekundy moze, ale przez ten czas zdo*
tatem ujrze¢ w glebi oczu pani Hould jakby
dzwigajacy sie rozpaczliwie plomien zalu,
a milczenie, ktore potem nastgpito miedzy nami
trojgiem, przekonato mnie, zem sie nie mylit.
Pani Hould wyszta, zostawiajac nas samych,
a gdy roztwierata nizkie drzwi w giebi po*
koju, wydato mi sie, Ze wchodzi do grobu.

Dla mnie byto to jej wyjscie ostatnie, bo
odtad nie kochatem juz jej na miniaturze,
lecz te mioda, ol$niewajgcag istote, w ktoérej
odnalaztem dusze matki w ciele wonnem i upa*
jajacem! Moge twierdzi¢ teraz, gdy lata od*
dzielajg mnie od tych godzin, ze kochatem
Magdalene. Od chwili, gdy przyjechata, nie
kochatem juz Cienia Umartej, lecz jg sama,
zZyjaca, z czysta $wiezg krwig w zylach —
z wiosami, ktoére wotalty do mnie jak zioty
wschod stonca, z gestem cudnego dziecka
i olSniewajacej dziewicy. llez czaru i leku
byto w jej ruchach, w tajemniczych przepy*
sznych zwrotach gtowy i spojrzeniach przy
tern! Jak gteboko i zywo ISnity oczy, gdy
mowiagc zdawata sie mnie bada¢ przepasciami
swych Zrenic o rzeczy inne, niz te, o ktore
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zapytywaty jej usta. To tagodna, to okrutng te*
sknota do niej byta mitos¢é moja. Stracitem po*
czucie godzin, bo te, kiedy ja widywalem,
upojne byty i krotkie jak mgnienie oka, a te,
kiedy nie byto jej przy mnie, nieraz bywaty zbyt
diugie i roztesknione. Zresztg — ona zawsze
byta obecna — ze mna, jes$li nie cialem, to
duchem. Jak czarnoksieznik powtarzatem raz
po raz zaklecia, aby w marzeniu ujrze¢ Ma*
gdalene jak zywa, uczué dotykalnie jej pie*
knos¢, by¢ olsnionym, i znowu wywotywadé
ja i oczyma pochtania¢. Dlaczego? Co obie*
cywato jej zjawienie? Nie wiem. Byto to ta*
jemnicag mego serca, ze musiatem ciggle pra*
gna¢ widoku Magdaleny i nigdy nie mogtem
by¢ nasycony. Otwierata sie w mej duszy
przepas¢ gtodna — ol$niewajgce pragnienie
rébwnie nienasycone jak serce, ktore nigdy
bi¢ nie przestaje, ktére czuwa wiecznie —
i w dzieniw noc! Zdawato mi sig, ze wszyst*
ko, do czego dazytem kiedykolwiek, wszyst*
kie drogi moich tesknot i pozadan zbiegly
sie teraz u tego kresu, ktorego przekroczy¢
nie moge, po za ktéry wyjsé mi niepodobna.
O Magdaleno, byta$ trudng tajemnicg! Byta
w tobie urocza $wietos¢, ktérej nie moglem
pokonag...

Czy snutem zamiary na przysztosc¢? Czy
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marzylem o tern, Ze zostane mezem Magda-
leny? Nie. Nie byto w mej mitosci nic pra*
litycznego, ani przewidujgcego. Chcialem pa*
trze¢ i zy¢ chwilg, ktéra mnie upajata. Oto
wszystko. Terazniejszo$¢ byta zbyt ol$niewa*
jaca, abym myslg Scigat dzien jutrzejszy. Do*
czekatem bowiem tych godzin, ktére artysta
w wiekszej ma czci, niz lata oczekiwan.
Jakg byta Magdalena dla mnie ? Jak storice
rozlewa ciepto i Swiatto, tak ona zlewata na
mnie swg dobro¢ niewyczerpana. Lecz gdy
wszystkie moje mysli i tesknoty skupity sie
i stanety nad nig, jak gwiazdy nad morzem,
ona miata tesknote swa umieszczona gdzies
wyzej i nad niejednem stowem mojem lub
westchnieniem przechodzita z tagodnym usmie*
chem. Magdalena pokonywata mnie nie sto*
wami, z ktéremi mozna walczy¢ i zwyciezac,
lecz milczeniem, pewnemi chwilami swego zy*
cia w milczeniu, ktére ukazywaty mi ja cig*
gle na wysokosciach niedosieznych. Czy mam
wyznaé¢ to, co dzi$ pali mnie wstydem? Ma*
gdalena traktowala mnie nieraz pobtazliwie,
Zz wyzszoscig przyrodzona istoty, ktéra gta-
biej pokochaty rozparte nad nami niebiosa.
Moze widziata we mnie porywczo$¢ i big*
dzenie dziecka? Moze czuta, ze nie przy*
szedt czas i wiele rzeczy wypadnie mi jesz*
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cze przezy¢, zanim taka, jak 'ona, kobieta
zechce wyjs¢ ze swej samotni i oddaé mi
calg siebie. Dos$¢, ze ja oddawatem jej wszyst*
ko, ona zachowywata dla siebie cze$¢ swej
duszy, do ktorej nie data mi dostepu.

Ta wyzsza istota nie zwierzala sie nigdy
ze swych przezy¢é najgtebszych. By¢ moze
miata jedng tajemnice, ale jakze ztowroga,
skoro ta zmusita jg w kwiecie mtodosci,
w uroczym rozkwicie piekna wzgardzi¢ dal*
szemi godzinami tryumféw, storicem dnia
i kwiatami nocy, mojg mitoscia, rozpacza matki
i przenie$¢ zimng czelu$¢ grobu nad zycie
na ziemi!

Pewnego straszliwego poranku znaleziono
ja martwag w t6zku. Szklanka z niedopitg tru*
cizng zaswiadczyta, ze jej tesknota byta za*
prawde glebsza, niz myslatem, ze byta Smier*
teina. A wiec wrdcita ze $wiata do domu,
aby tu umrzeé? Odeszta w milczeniu — na
zawsze! Nie zostawita nam matego listu,
z ktérego moglibySmy odgadna¢ cze$¢ pra*
wdy, ktorg zabrala z sobg do grobu... Jezeli
listy wszystkich samobdjcow i samobdjczyn
krétkie sg i lakoniczne i mimo swej tresci nieraz
czutej tchng cichg wzgarda dla ludzi, ktérzy
chca zy¢, jezeli cztowiek blizki $mierci
czuje gtebiej swag samotnosé, jezeli juz przed
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krokiem fatalnym zalega w nim milczenie
chaosu, do ktérego za chwile ma powrdcic,
to Magdalena nie napisata ani stowa zgodnie
z swg naturg dumng i robigcg to tylko, co
ma sens rzeczywisty, nie za$ pozOr sensu.
Zwazyta ona na szali swego postanowienia
te prawde, ze istota ludzka w tern, co tra-
giczne, przez inng zrozumiang by¢ nie moze
i nie chciata karmi¢ nas okruchami pociechy.
Zapragneta, aby$smy fakt jej $mierci przezyli
w catej jego tajemniczej grozie i pieknosci.
Czyz sytuacje, przez ktore przeszta, nim do-
biegta kresu swej drogi ziemskiej, mogtyby
nam da¢ odczu¢ nature i charakter oraz gte-
bokos$¢ jej wizyj i przezy¢? Z okolicznosci,
w jakich zyta — a ktore mogly by¢ zwy-
czajne nazewnatrz i spokojne, dusza jej umiata
stworzy¢ wiasne piekto, ktére jg pochtoneto.
Ach, ona czula, Zze stowa nie wytlumacza
duszy — jedynej po przez wszystkie wieki
wiekow!

Tak mysle teraz, lecz wéwczas zapadiem
w ostupienie. Swiat i dzien otoczyla mgla
nieprzejrzana, w ktérej nic nie widziatem. Cza-
sem rozdzierata sie ta mgta i wtedy stawato
blizko mnie, jak zwierze okrutne z patajgcemi
oczyma, poczucie nieszczescia wiekuistego.
Dotad nie umiem powiedzie¢, czy rozpaczata
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pani Hould. Zdaje mi sig, ze w domu iwéw-
czas byto petno gosci i ze natychmiast, jakby
owiani zimnym tchem $mierci, rozjechali sie
wszyscy. Siedziatem w odretwieniu, nie zmie-
niajac postawy, powtarzajgc martwiejacemi
usty:

— Magdalena umartal

Pewnej nocy — bytla to pierwsza albo
druga noc od S$mierci Magdaleny — posze-
dtem jej szukaé¢. Diugo snutem sie po kory-
tarzach, pukatem do jej sypialni. Przytozy-
tem ucho do drzwi, lecz nikt nie odpowiadat.
Btadzitem w Swietle ksiezycowem, marzac
0 jasnych wiosach Magdaleny i jej oczach,
ktéore w zdumieniu rozwieraty sie tak gteboko
1 ztociscie. Nareszcie znalaztem maly pokoj
nizko sklepiony, gdzie ja postawiono w tru®
mnie wsérod zotych Swiec.

Zdawato mi sie, ze ona $pi, ze $pi na
wieki. Pomimo to zyje jednak i ustyszy mnie.
Wpatrywatem sie ditugo w jej twarz nieru-
choma, w jej usta cicho ztozone. Nareszcie
zaczatem moéwi¢. Oto stowa z tej godziny,
ktére spamietatem:

.Kochatem cie Magdaleno. Nigdy nie ca-
towatem twoich ust ani twej reki. Bytas mi
Swietg. Czcitem cie. Wzgardzita§ mng. Ode-
szta§ nazawsze — bez ostrzezenia! Trzeba
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ci byto poczeka¢ jeszcze. Moje serce mo*
gtoby ci nakaza¢ jutro, aby$ zostata ze mna.
Ale ty nie stuchata$ serca. Zranita$ mnie,
Magdaleno, twojg $miercig okrutng. Wieczng
mi w piersi zasiata§ tesknote... Podeszia$
mnie... Nie wystuchatas a potepitas...

O moja droga Magdaleno, ocknij sie!
Wstan ty do mnie! Wspomnij nasze spot*
kanie ostatnie: ja je nosze teraz w pamiegci
nazawsze! Siedzialem, moja droga, myslac
0 tobie w pokoju, gdzie meble lekko przy*
kurzone, podtoga skrzypi, gdy sie poruszyc,
a zwierciadto, w ktérem sie oglgdatem, pa*
trzyto na mnie zdziwione. Pamietasz, Magda*
leno, mate obrazki owalne, zczerniate nieco ?
Na jednym zlote pszczoly obsiadly biekitng
suknie ksiezniczki, na innym — wgz zwisa
w dét gtowa — nad kolanami $pigcej dziew*
czyny. Promien stonca zaigrat wtedy na kry*
sztatach przy lampie. Nikia tecza zal$nita
1 zgasta. Zrobito sie ciemniej w pokoju, jakby
dech ciezszy przewiat. Na cichych ztota*
wych skrzydtach przefrungt mél. | ukazata$
sie Ty, a ja uczutem zdata na ustach jakby
pocatunek cichy, goracy, Swiety... Ach,
powiedz mi, Magdaleno, powiedz, czemus$
umarta?!"

Potem zapa$¢ musiatem w ostupienie, ktére
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odbieratlo mi przytomnos$¢, a gdym sie ocknat,
spojrzatem na trumne. Byta pusta. Gdziez
jest Magdalena? Ach, tak! To ja bezwiednie
dzwignatem jg z grobu, to ja trzymalem jg
wowczas w objeciach, siedzac na czerwonej
jak krew kanapie, ktéra stata w tym pokoju
Smierci, to ja obejmowatem ja, jak zywa ko-
chanke, tulitem i calowatem w zimne usta,
to ja szeptatem w uniesieniu, ptakatem i bia-
gatem, aby ozyta, by rzekia stowo, by po-
wiedziata mi nareszcie, czemu umarfa!

I gdym tak — peten niewystowionego obtedu
i dzikiego, rzgcego szczescia — piesScit umariy
w blasku $wiec zoéttych i milczeniu nocy,
otworzyly sie zwolna mate ciezkie drzwi
i stara zgarbiona kobieta, przywalona cieza-
rem, ktory ja zginat we dwoje, ukazata sie
na progu. Nigdy nie zapomne nieludzkiego
krzyku, ktory sie wydart z jej ust bladych
i zwiedtych, rozdzierajgc cisze i mrok. Gdy
zgast — wydato mi sie, ze wszystko naokot
— pokdj i dwor za oknami, zalany Swiattem
ksiezycowem — zatkalo bolesnie i umilkio
przerazone. | wsrod tej ciszy rozlegt sie su-
chy toskot ciata starej kobiety, padajgcej na
posadzke kamienna.

Siedziatem struchlaty, z roztwartg kur-
czowo geba i rekoma, ktére opadly bezwia-
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w lezgcej nieruchomo kobiecie poznatem panig
Hould, postarzatg nagle, w ciggu tych kilku
dni, o lat piecdziesigt, zdruzgotang nieszcze*
Sciem, gteboko zgrzybiatg, tragicznie zeschig
i bezsilng. Poznatem panig Hould, ktéra prze*
zyta raz $mier¢ swej pieknosci, a potem —
po raz wtéry te samg Smier¢ w S$mierci
Magdaleny, a ktéra wreszcie — na widok mej
oszalatej mitosci i pieszczoty — umarta!
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\ irorze szumiato gteboko w dole, a wy*

I\ /1 soki brzeg zapadat stromo. Fale szly
-L VA i rozbijaty sie o lad. Pas biatej piany
drzal w cieniach wieczoru. Czasem zal$nita
otchtan Kkipigcem srebrem, lub zajasniata pto-
mieniem ametystowym.

Skurczony btazen siedziat na wybrzezu obok
schodéw marmurowych, ktére zbiegalty az do
powierzchni wod. Podpart gtowe rekoma, a po-
kurczong twarz utkwit w odlegtym widnokregu,
gdzie odrywata sie cicho petlnia. Wytaczata
sie z gtebi, I$nigca i mokra, strzelala wachla*
rzami promieni po migotliwych falach. Wy*
chodzita z morza jak naga kobieta, a gdy sie
wzniosta, okragta i jarzgca, zataskotata serce
btazna melancholjag marzenia. Wydato mu sie,
ze jej krag jest jasng brama, z ktorej wyle*
ciato dwanascie $nieznych tabedzi, a kazdy
fabedz niost w dziobie zielong $wiezg galazke
z biatym kwiatem.

Smutek przyttoczyt pier§ blazna. Zaczat
mysle¢ o wspaniatym patacu, ktory stat o pot
godziny drogi od brzegu i gdzie uptywato
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dotad jego zycie. Patac marmurowy z lasem
kolumn, ze srebrzystg lamg wiezyczek, z kry-
sztatami okien i wyrafinowang mozajka Scian,
byt mieszkaniem starego krdla i krélewicza.
Lecz stary krdl umart niedawno. Ztozono go
w podziemiach zabalsamowanego. Tam lezy
z bertem w dioni, z brzuchem wypchanym
wonnemi ziotami. Krélewicz, lubigcy sie Smiaé
mtodzik, zostat krélem. Roéznica pieciu lat
wieku miedzy nimi, a jakze wielka roznica
potozenia i stanowiska! Krdl piekny, zdrow,
bogaty i wszechwtadny. Kazdy kaprys jego
staje sie prawem. Najpiekniejsze kobiety ota"
czaja go wiencem ton falujacych. Kazda czuje
sie szcze$liwa, gdy raczy spojrze¢ na nia.
A on brzydki, garbaty, z pucotowatg twarzg
miedziana, z oczkami, tonacemi w wazkich
szczelinach, z nosem zadartym i $miesznym,
jak zabawka dziecieca. A jednak ten bogacz
urodziwy zgdat od btazna wesotosci! Chciat sie
$miac i $miat sie przez btazna. Gdy byt pacho®
leciem, wskakiwat mu na garb i jezdzit okra*
kiem, smagajagc $mieszka batem. Gdy byt mio*
dziencem, btazen w pstrym stroju, ku uciesze
krélewicza, stawat na czworakach i szczekat
na dworzan, udajagc mopsa. Gdy krdl skinat,
Smiat sie, rozdziawiajac gebe od ucha do
ucha, stroit miny, tarzat sie po posadzce,
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trzymajagc sie za brzuch i udajac otrutego.
Rozdymat policzki, pokazujgc ksiezyc, wycho*
dzacy z za wzgoérza, albo nasladowat kwaka*
jaca zabe. — Kwa! kwa! kwa! — dart sie
z calej piersi, wytrzeszczajgc zabawnie oczy.
Gdy przechodzita panna dworska— krolewicz
kazat mu udawaé zakochanego, mizdrzy¢ sie,
wspinaé¢ na palce, siega¢ wysunietemi naprzéd
wargami do $wiezego ramienia, az zniecierpli*
wiong dziewczyna wymierzata mu policzek.
Btazen przewracat sie i toczyt jak kula pod
nogi $miejacego sie do rozpuku krélewicza.

Tak biegty lata. Gdy krol zasypiat i kon*
czyta sie stuzba trefnisia, szedt btazen do
pokoju swego na wysokiej wiezy, otwierat
okno i, patrzac na morze niezmierzone, grat
na flecie.

Dzi§ wiasnie wrécit krdl z sagsiedniego pan*
stwa, przywozac ze sobg mtodg zone. A gdy
para nowozencéw wjezdzata do zamku, grali
radosnie heroldowie na srebrnych trgbach, po*
wiewaty choragwie, dziata grzmiaty, az morze,
zdawato sig, odpowiada rykiem fal na toskot
wystrzatéw. Krdlowa wyszta ze zlocistej ka*
rocy i przeszli oboje, dumni, piekni i usmie*
chnieni, po drodze, szkartatnym stanej suknem,
wsérod podwdéjnego szeregu dworzan i dam,
chylacych przed nimi gtowy w klejnotach.

4*
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Teraz btazen siedzat nad morzem i mysSlat
o pieknej krolowej. Byta cudna, jak zadna
z pan, ktore widywat dotad. W uchu jego
stodko szelescita jej szata. Ponura tesknota
gryzta mu serce...

. Wszyscy S$miali sie — myslat — a nikt
nie ostrzegt. Nikt nie wziat mnie za reke, nie
zajrzat do oczu jak przyjaciel, nie szepnat
ostrzegawczo: baczno$é! Dzwonily godziny,
szty jedna za druga, pelne gadania, czczego
szelestu stow, dworowania i pustoty. Do$¢
btaznowatem przez zycie. Teraz chce mito”
waé. Bede czci¢, kochaé, gorze¢ w zachwy-
cie! Mam prawo zy¢ tesknotg, ktora oto scho-*
dzi z gtebi mego serca, bije stupem ognistym
w gigb Niebios i siega dna Piekiet. Teraz
dopiero ujrzatem, ze lja jestem Wedrowcem,
ze krocze po wielkiej dolinie. Z jednej strony
szemrze mi sad niebieski, a z drugiej hucza
czelusci piekielne. Jakze sige to stato, zem nie
widziat dotad swej duszy? Krolowa dobro-
czynna spojrzata i przejrzatem,.. Najcudo*
wniejsza, najwyzsza i najcichsza godzina na*
deszta, gdym ujrzat krélowe. Zdaje mi sie,
ze bytem niegdys$ szczesliwy, lecz zapomnia-
tem o tern. Ona przywrécita mi pamie¢. Badz
zawsze tak piekng, krdélowo, abym w twojej
obecnosci postradat trzezwos$¢ zmystdw i du-
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sze odnowit. Uczyn mnie tak szcze$liwym,
abym, zajrzawszy w zwierciadto, nie poznat
siebie ...

Rozmyslat tak diugo, a wieczdr stawat sie
cichszy. Morze sie uspokoito. Lezato u stop
jego nizko, ledwie kotyszac sie jak zwiewna
przedza srebrna, rozciggniona az po Kkresy
widnokregu. Marzyto jak usta kochajgce, gdy
czekajg na pocatunek.

Nagle ustyszat za sobg btazen dzwigki mu»
zyki krolewskiej. Byt to orszak monarszy. Na
przodzie trzech trebaczy z marzacg melodja
na przyttumionych misternych trgbkach. Da»
lej krol i krolowa, wzigwszy sie za rece, jak
dwoje ludzi prostych, ktérzy sie kochajg, a na
konicu kilku ulubionych dworzan, dwa olbrzy»
mie charty i gar$¢ rycerzy z malym sztan»
darem krolewskim. Zwyczajna skromna prze»
chadzka na brzeg morzal!

Obrocit sie btazen i zapatrzyt w twarz kré»
lowej. Marzenie jego prysto! Lodowata fala
zwatpienia uderzyta go i powalita w rozpacz!

Zap6zno! Zapézno! | pocéz ci stuzba
u kréla? | $miech, ktory budzisz w ludziach?
Czy warto zy¢, jesli nie jest twojg, ani nig
bedzie kiedy?

Kroél szepnat co$ do ucha matzonce.

Oboje staneli blizko, o dwa kroki od niego.
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Krél sadzit, ze zapatrzenie sie Smieszka na
krélowe jest wstepem do nowego niestycha-
nego zartu. USmiechat sie zachecajgco. Kro-
lowa tez patrzyta i czekata.

Btazen otrzast sie z goryczy. Nie widziat
teraz i nie czut nic précz czarownej piekno-
§ci monarchini. Obezwtadniata go. Jej wzrok
jak cudowna muzyka wchodzit przez oczy
do jego duszy — tam $miat sie, plasat i $pie-
wat w urocznem upojeniu!

Milczat blazen i patrzyt.

— No! — rzucit krol niecierpliwie.

— Wszystko, co robi btazen, btazenstwem
sie staje— pomyslat trefnis. —Moje rzemiosto
pozarto mnie. Krél, ledwie spojrzat na mnie,
juz chce krotochwili.

Dopiero teraz spostrzegt monarcha, ze bita-
zen ma oczy. Byty to oczy pelne zalosnego
nieszczescia — ktore wiedzg, ze tylko w ot-
chtani Smierci znalezé mozna ukojenie. | na-
gle te oczy krzyknety z zachwytu. N a mgnie-
nie staty sie madre i szczeSliwe.

Krél spojrzat piorunujagco w Zrenice btazna,
a potem w twarz krolowej.

Krélowa zaptonita sie i zadrzata. Zdawato
sie, ze méwi: Cdzem ja winna?

— Ha, a wiec to tak? — warknat krél w du-
chu. — Moj pies rowna sie z krélem... Spoczat
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brudng mysla na kréolowej. Chce by¢ ten knur
jak krol... oczarowanym... Chce pi¢ z tej sa-
mej czary! O krélowo! O moja pani nad-
ziemska, czyz i przed btaznem ma krol strzedz
twej pieknosci? Juz marzy zapewne o tern,
ze otruje kréla, sigdzie na tronie i w pianach
swego blazenstwa utopi oburzenie ludu, pra*
wde i piekno hierarchji! Ten padalec obudzit
sie nareszcie i chce gryz¢ krzywymi zebami!

— Zaiste moj krél — myslat trefnis — sam
jest jeszcze btaznem wobec morza, wiec nie
chce marzenia: chce by¢ bawiony.

— No, dalej! — sarknat niecierpliwie krol,
tracajgc btazna noga.

— Ledwiem zamarzyt by¢ cztowiekiem —
juz krél kopie mnie — pomyslat btazen.

Kipiacemi uwielbieniem oczyma a milczac
patrzyt na krélowe. Nie styszat gtosu kréla
ani jego rozkazow.

— Kroélowo! — przeméwit nagle, jakby
wbrew wiedzy i woli.— Zr6b to, czego Bog
zaniechat: uczyn mnie szczesliwym.

Wtedy krél kopnat go z catej sity w piersi.

Btazen wydat okrzyk bélu i trwogi i, ko-
ziotkujagc w powietrzu, zwalit sie w morze.

Zapadt w fale i, borykajgc sie rozpaczliwie,
wyptynat. Jego pier§ rozbita chrapata i sko*
wyczata. Spojrzat po morzu spokojnem, jak
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srebrna réwnina i zwrdécit oko na brzeg. W y-
soko nad sobg ujrzat gtowy krola i pieknej
krélowej, zawieszone nad krawedzig urwiska.
Smiali sie oboje. Krélowa wskazywata nan
palcem, na ktérym I$nit rubin.

Pograzyt sie znowu, lecz wychylit jeszcze
i szerokiemi ustami krzyknat:

— Niech zyje krélowa!

Potem woda zalata mu gardto.

Krél kazat wydoby¢ jego trupa i pochowaé
z btazenskimi honorami. Ubrano go w pstrg
szate bufiastg, wtozono flet w usta, policzki
pociagnieto farbg rézowa, na koncu nosa zro®
biono ciemnag plame z karminu. Pogrzebano
trefnisia na wydmie piaszczystej, poczem krol
kazat ogtosi¢ konkurs na nowego btazna.



SYN MARNOTRAWNY.
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iedy Syn Marnotrawny przybyt na
K dwor kréla Zielonoptaszcza — pierw*

szym, kogo spotkat, byt opasty opat —
Gardzipluj. Przechadzat sie on w cieniu ka*
sztanow i, gdy ujrzat miodziehca, skingt nan
rekg, by podszedt. Pomiedzy starym smako*
szem a Synem Marnotrawnym zawigzata sie
rozmowa, z ktoérej wyszto na jaw, ze opat
kocha ludzko$¢, lecz nic miodziencowi po*
maéc nie moze, poniewaz wszystkie miegjsca
na dworze krolewskim — od kuchcika do
kanclerza — sg zajete i niema nadziei, by
kto§ z sympatji do nieznanego miodzienca
raczyt umrze¢ . Badz co badz, rozpytywat
opat pilnie, jakie talenty posiada Syn Marno*
trawny. Pisanie sonetéw nie wzruszyto go,
gra na lutni wywotata ziewniecie, haftowa*
nie wywabito na twarz mnicha usSmiech
zdziwienia, lecz kiedy Syn Marnotrawny
oSwiadczyt, ze umie wybornie przyrzadzac
satate i zna doskonaty spos6b potegowania
smaku szparag6w, oraz posiada sporo in*
nych tajemnic kulinarnych — starzec uczut sie
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wzruszonym i, drepczac pospiesznie, popro-
wadzit miodzienica w kierunku swych aparta-
mentow. Przez droge rozpytywatl go, w jaki
spos6b zdobyt tak cenne wiadomosci. Syn
Marnotrawny opowiedziat mu historje swej
mitosci do miodej kobiety — Eufrozyny —
ktéra uwiodta go, nauczyta rozpusty i odsto-
nita przed nim tajniki wiedzy kulinarnej. Dla
niej to okradat ojca, sprzedat miedzy innemi
sze$¢ tyzek srebrnych <od tuzina!) z rodzin-
nej zastawy stotowej, az w koncu zgubne
zamitowanie do klejnotéw matczynych, wdzie-
kéw Eufrozyny <widocznych i ukrytych) oraz
niepoprawne hultajstwo sprawity, ze wykleto
go na radzie familijnej i poniekagd zmuszono
do opuszczenia rodzimego miasta. Korzysta-
jac ze sposobnosci, Syn Marnotrawny prosit
opata, by ten dat mu rozgrzeszenie z grze-
chéw wyznanych oraz innych, ktorych sobie
nie przypomina. Gdy rozgrzeszenie zlato sie
na jego gtowe, zabrat sie raznie do przyrza-
dzania sataty i szparagéw, ktére ojciec du-
chowny spozyt, mlaskajac zamaszyscie jezy-
kiem. Po positku opat zapadt w glebokag za-
dume, z ktorej sie wreszcie ocknat i rzekk

— MAj synu, satata, ktérg mi przyrzadzi-
tes, byta wyborna. Szparagi réwniez. Obiecuje
ci wyjedna¢ audjencje u kréla z warunkiem,
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ze, dopoki bedziesz przebywat na dworze jego
krélewskiej mosci, zechcesz by¢ moim doradca
kulinarnym.

Postuchania na dworze Zielonoptaszcza od*
bywaty sie w stynnej sali z zielonego mala-
chitu, gdzie w gtebokich wnekach I$nig ol-
brzymie zwierciadta. Krdél zasiadt na szcze-
roztotym tronie. Byt to mezczyzna czterdzie-
stoletni. Nie mozna mu bylto nic zarzucig,
procz braku tydek i czota. Lysine, w wiehAcu
wyblaktych wtos6w, ostaniata korona kro-
lewska. Otaczato go dwunastu szambelandéw
w strojach kanarkowych, gwardja w ztoco-
nych hetmach z pstrymi piéropuszami, bo-
gata szlachta w ubiorach wszelakiej barwy,
précz uprzywilejowanej zielonej — barwy kroé-
lewskiej. Dwunastu karzetkow, przebranych za
smieszkOw i arlekinéw, czynito gwar i uprzy-
jemniato chwile.

Po drugiej stronie stat tron krdélowej. Ode-
zwala sie lekka muzyka i $piew niewidzialnego
choru. Whiegto dwanascie tanecznic, prze-
branych za motyle, rzucajac kwiaty po dro-
dze, ktéredy stgpa¢ miata monarchini. Oto
weszta i ona. Stréj jej byt z szafirowego
aksamitu, na szyi (fabedziej pieknosci!) bielity
sie trzy rzedy wielkich peret.
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Krél skinat taskawie na Syna Marnotra-
wnego. Po ztozeniu trzech przepisanych przez
etykiete uklonéw miodzieniec stangt w pozie,
ktora $wiadczy¢ miata o gotowosci odpowia-
dania na kazde zapytanie krolewskie.
— Zacznijmy od piosenki — rzekt krol —
piosenka jest duszy kapielg i orzezwieniem.
Wystap, piesniarzu...
Piesniarz, pobrzekujac na gitarze, zaspiewak:
Dziewczyna do mnie zastukata...
Otwartem: twarz jej we tzach cafa...
Pytatem: »Czemus$ smutna pani?«
— »Kochanek serce moje zranit...
Zdradzonam... Skargag ptacze tono
<A do catowan wargi ptong)
Me ciato smukle —w szat ogrodzie —
L$ni, jak ztocista r6za w chlodzie.
Cudne mam piersi i kolana,
Patrz: taka jestem —rozebranal«
W plomieniach wito sie jej ciato,
Styszatem: serce jej plakato.
Patrzytem na ptonace lice,
Dawatem zlote zausznice...
— Nie zZlota chce ja —lecz rozpusty,
Szyje mq jeszcze popiesé usty...
Niechaj na skdéry mej attasie
Gtod oczu twoich sie napasie...
Niech ogien trawi moje ciato,
Byle mi serce pozostato...

Gdy piesniarz skonczyt, krél rzekt:

— Ta dziewczyna, o ktérej tu Spiewano,
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jest nieco sentymentalna, pomimo krwi gorg*
cej. Dobra to piosenka, jakkolwiek rymy:
-pani” i ,zranit" nie nalezg do klasycznych.
Ale mniejsza o rymy... PrzejdZmy do spraw
biezgcych... Cudzoziemcze, jak ci sie podoba
moja matzonka?

Caty dwor zrobit mine, jakoby ogromnie
sie zdumiewat nad madroscig krélewska. Syn
Marnotrawny spoczat oczyma na twarzy kro-
lowe;j.

Monarchini wydata mu sie piekng. Aksa*
mitna biato$¢ jej cery, ogien oczu i $nieznosé
piersi podziataly na mitodzienca, jak ostroga
na rumaka. Uczut sie wyzwanym. Wypro*
stowat sie i rzekt:

— Najjasniejsza pani jest tak piekna, ze
chciatbym zostaé¢ jej kochankiem...

Krél skrzywit sie, jak cztowiek ktéremu
wsypano gar$¢ soli do ust. Zdawato mu sie,
ze sie przestyszat. Czekat.

Ale Syn Marnotrawny milczat.

Zimny pot gniewu wystgpit na czoto kro*
lewskie. Powieki zaczerwienity sie i zamknely.
A gdy sie znéw podniosty, oczy krdla byly
jakby zalane mlekiem.

Twarz krolowej zaptoneta rumieficem. Jej
dworaczki stanety réwniez w tunach. Szlachta
pobrzekiwata orezem.



Krél poruszyt ustami, lecz nie wyrzekt nic.
Podniost rece ciezkie jak z otowiu — tak gniew
na nich zaciezyt — i zaklaskat. Dwéch czer*
wono ubranych zbiréw wyszto z za kotary.

Krél wskazatl na zuchwalca. Powleczono
go do wiezienia.

Syna Marnotrawnego oddano pod sad za
obraze majestatu. Prawo byto surowe. Mto-
dziencowi grozita kara S$mierci przez zadu-
szenie obrecza zelazng. Miat jednak nadzieje,
Ze opat bedzie sie staral o utaskawienie. Isto*
tnie, zacny ten starzec wszedt pewnego dnia
do gabinetu kréla — wiasnie w chwili, gdy
monarcha zajety byt tapaniem much.

— Nudy, mosci opacie — rzekt Zielono*
ptasz, obrywajgc skrzydta musze. — Nie lubie
much! latajg hatasliwie, bzykaja, siadajg na
nosie — nawet krélewskim nosie. Ale mucha
z oberwanemi skrzydtami, to zupetnie co
innego. tazi to sobie po stole, a kiedy spa*
dnie, przewraca sie do gory brzuszkiem i jak
niemowle wywija nézkami. Zajety jestem, jak
widzisz, przeksztatcaniem drobnej czesci na*
tury. Ale co cie sprowadza?

— Szlachetny krélu — przychodze szukaé
w twem wspaniatomysinem~sercu litosci dla
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nieszczesliwego miodzienica, ktérego pieknosé
pani naszej krélowej uczynita zbyt zuchwa-
tym.

— Wiec ten miodzieniec zyje jeszcze? —
spytat krol ziewajgc.

— Czeka w wiezieniu na faske twoja, szla-
chetny monarcho.

— Alez powiedz mi, opacie, co ci daje
prawo zanudza¢ mnie podobnemi btahostka-
mi? Wszakze 6w miokos i tak nieSmiertelnym
nie jest? Jes$li umrze nieco wczesniej, bedzie
to tylko skutek zaniedbanego wychowania
i nieznajomosci etykiety dworskie;j.

— Szlachetny panie, winowajca jest cudzo-
ziemcem. By¢ moze, ze w kraju, skad pocho-
dzi, takie odezwanie sie wobec krélowej nie
jest rzecza wystepng. Wiemy przecie, ze oby-
czaje rozne sa w roéznych krajach. Nie taje
przed wami, najjasniejszy panie, ze winna tu
gtownie miodos¢ i krew wrzaca, oraz owa
nadzwyczajna zapalno$¢ a wrazliwo$¢ na
wdziek niewiesci, ktéremi widocznie odznacza
sie ten miody cudzoziemiec. Nie bede sie
rowniez kryt z tern, ze zastugi moje wobec
panstwa i tronu warte sg chyba nagrody.
Ten chiopiec tak cudownie przyrzgdza sa-
tate — nie mowiagc juz o innych daniach —
ze bytbym bardzo szczes$liwy, mogac go za-

Ztota Droga. 5
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chowaé dla siebie w charakterze swego przy-
bocznego doradcy kulinarnego.

Krol sie zasepit i zaczat zastanawia¢ nad
zbrodnig miodzienica, poczem rzekt:

— Mosci panie! Wszechstronne i gtebo*
kie zbadanie w mysli sprawy miodego cudzo*
ziemca doprowadzito mnie do wniosku, ze
nie zawinit on znéw tak bardzo. Wyznatbym
przed tobg wszystkie moje przywary, opacie,
poniewaz nie jeste$ krdlem, a krol tylko ré*
wnego sobie — krdla — wstydzi¢ sie powinien.
Podte faszenie sie i pochlebstwo doprowadzito
mnie do nieufnosci wzgledem wszystkiego. Nie
wiem, co sadzi¢ o rzeczach tego S$wiata, nie
wiem rowniez, czy pieknos$¢ krélowej nie jest
ztudg mych obatamuconych zmystow. Od
dworakoéw, nie wytgczajgc ciebie, szanowny
Gardzipluju, trudno mi spodziewac sie czego$
wiecej précz bezczelnego ktamstwa. Zuchwal*
stwo miodego cudzoziemca — jezeli mam wy*
zna¢ prawde — orzezwito mnie: ustyszatem
nareszcie gtos cztowieka, ktorego nie krepo*
wato wyrachowanie, cztowieka wolnego i nie*
przebierajgcego w wyrazach. Bede szczery:
bytbym mu wdzieczny, gdybym nie byt kré*
lem. Kroélewsko$¢ zabija we mnie normalne
poczucie ludzkie. Lecz chce sie przemoc. C6z
mi przyjdzie z jego S$mierci: z powodu po*
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dagry i dzdzystej pory roku i tak nie mogtbym
by¢ obecny na egzekucji. Gardzipluju, twoj
protegowany bedzie wolny. Précz tego posta-
ram sie, by zajgt na moim dworze stanowi-
sko, odpowiadajgce wartosci jego charakteru.
Pomysle o nim, opacie.

Tu wszedt czarno ubrany szambelan i, zto-
zywszy przed krolem trzy przepisane ukiony,
rzekt z posepng ming i gtosem:

— Najjasniejszy Panie, kanclerz panstwa,
udtawiwszy sie kostkg kaptona, przed chwilg
zywota dokona¢ raczyt.

Krél zakryt twarz dioimi, po chwili sze-
pnat:

— Tak chce niebo ija... <A przytem — co za
niespodzianka dla moich ukochanych dworzan >

Na drugi dzien dekret krdlewski mianowat
Syna Marnotrawnego kanclerzem panstwa.

Stanowisko kanclerza zaskoczyto Syna Mar-
notrawnego zbyt niespodziewanie. Sadzit z po-
czatku, ze nie podota trudnemu zadaniu. W e-
zwatl jednak na S$wiadki niebo, ze zawsze,
ilekro¢ stykat sie z zyciem spotecznem, wi-
dywat bezczelnos¢ i glupote, ubrane w strgj
ceremonjalny, i zuchwale wkroczyt do gabi-
netu, gdzie wazyty sie losy poddanych Zie-
lonoptaszcza.
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Natezat wiasny mézg, a oprdécz tego sta-
ral sie otoczy¢ ludzmi, ktérych natura nie
uposledzita na umysle. Stuchat chciwie rad
i doswiadczenia. Starat sie wycisng¢ stodycz
nawet z sokéw zatrutych...

Krélowa wzieta Syna Marnotrawnego pod
swojg opieke. Gdy zasiadat na stolcu kancler-
skim, w grubym fancuchu na szyi i uro-
czystej skedzierzawionej peruce, przegladajac
Z ming posepng papiery wobec wyprostowac
nych jak dragi pokojowcow, dawat sie nieraz
stysze¢ szmer sukni jedwabnej i wchodzita
najjasniejsza pani z usmiechem na ustach,
z poza ktérych biate I$nity zeby. Przegladali
razem sprawy urzedowe, a gdy wyczerpano
porzadek dnia, znikali draggale”pokojowce, a Syn
Marnotrawny zostawat sam na sam z krélowa.

— Obawiam sig, najjasniejsza pani, czy wy”
soki urzad nie zepsuje mego charakteru. Sty”
sze¢ ustawicznie pomruk pochlebstwa i czué,
ze serca wszystkich sg przed toba zamkniete,
ze za ptaszczacy sie usmiech kazdy pragnatby
rzuci¢ ci kamien pod nogi, aby cie ujrzeé
powalonym, czyz to jest dobra szkota zycia
w chwili, gdy sie ma lat dwadzieScia piec
i czuje sie w glebi piersi nieustanne nurto”®
wanie tesknoty...

...Do czego? — pytasz pani.. Do kwiatow



na wzgorzu... Do drogi w lesie, gubigcej sie
wsrod sosen i szafirowych <>paproci... Do
ptaka, ktory ulata na spotkanie obtokom...
Ach, nie bede sie kryt przed tobg, najjasniej*
sza pani, do biatych rak i twarzy tych wszyst*
kich mtodych kobiet, z ktérych kazda mogtaby
mnie kochaé, a zadna — nie kocha mnie...

— Czy pan pisze pamietnik? — spytata
krolowa.
— Nie, pani.

— Zacznij pan pisa¢. Jeste$ poeta. Czemu
tyle pieknych wzruszen ma gingé daremnie.
Bede go odczytywala razem z tobg. A jezeli
tak bardzo pragniesz zycia, natury i Swiezych
powiewdéw — wszystkie drzwi przed panem sa
otwarte. Wieczdr sie zbliza, dzien jest piekny.
Z}6z pan te foljaly. Pdjdziemy przez ogrod
na brzeg rzeki i dalej w giab lasu, gdzie krol
dawniej lubit polowaé. Moze upoluje pan jaka
nowg tesknote i splynie zaszczyt na krélowe,
ze byta wtedy z panem. Doprawdy, intere*
suje mnie charakter panski.

L] - *

— Co6z to za dziwny ogréd na tern zbo*
czu gorskiem? — spytat Syn Marnotrawny. —
Drzewa owocowe stoja, a zaden parkan nie
ostania ich przed ztodziejem. Niektore z kory
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obdarte, obszerne dziuple, petne préchnicy,
wykroty omszate. Stado krukéw krazy nad
niemi. Ziemia w wielu miejscach wytysiata,
a w innych zarosta ostem. Nigdy nie widzia-
tem tyle ostéw i topianéw. A ten staw za*
krzepty, jak kaprawe oko starca?

— To Pusty Sad — rzekla krolowa. —
Ma on swojg historje. Ale naprzod zwiedzi¢
musimy kotline Siedmiu Zrodet.

Po kilku minutach — usiedli. Wysoka skatla,
na ktorej ptomienity sie maki i gtogi, otaczata
ich potkolem. Siedm Zrédet tryskato z biata-
wych rozpadlin, wypetzato srebrnemi strugami
z pod ziemi i zlewato si¢ w jeden jasny czy-
sty strumien.

Malenki ptak przyfrunat, aby sie wykgpac.
Trzepotat, myt piérka. Pospiewywat sobie, nie
zwracajgc uwagi na krolowe i Syna Marno-
trawnego.

— Wi.idziate§ pan Pusty Sad .. Niegdys$
byt to ogréd wielki i piekny. Po stawie pty-
waty tabedzie. Corka krolewska — miata by¢
przedziwnej urody — zakochata sie w paziu.
Wielu moznych rycerzy i jasnych panéw
starato sie o jej serce ireke. Ale ona kochata
tylko pazia. Widywali sie codzien, w ogro-
dzie. Raz nie zastata go na zwykiem miejscu.
Zaniepokojona szta z biegiem strumienia i za-
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rzata? Na skale w blasku ksiezyca siedziat
paz, a siedm nagich kobiet piescito go i ca-
towato. Kroélewna krzykneta i upadia. Serce
jej pekto. Umarta. Odtad sad zagtucht. Kruki
nadleciaty. Zarost gluchg wysoka trawg, w
ktorg spadaja pekniete owoce, a nikt ich tknaé
nie $mie, jak ust zarazonych. Jest w tym sa*
dzie kamien, poswiecony jej pamieci nad za*
krzeptym stawem. Odtad wielu mezczyzn cho-
dzi pokryjomu do Siedmiu Zrédet w nadziei,
Ze nagie kobiety ukazg sie znowu i popiesz*
cza. Czy wie pan, ze raz zastatam tam na*
wet... Zielonoptaszczal.

Krolowa zaczeta sie $mia¢. Syn Marno*
trawny rowniez sie uSmiechat.

Ta pierwsza wycieczka z krolowg napetnita
go radosna otuchg. Gdy usiadta—juz péznym
wieczorem — na tawce i ksiezyc napetnit caty
ogrod przedziwng atmosferg milczenia i za*
dumy , miodzieniec, nie zdajgc sobie sprawy
z tego, co czyni, uklgkt u jej stop i pochylit
gtowe. Jego miodg dusze przepetniata tesknota,
stodycz i zapamietanie...

— Wiec to jest mito$c¢?... — szepneta kro*
lowa.

On nie rzekt nic. Chciatl, Zzeby stanely
wszystkie zegary na wiezach i jego serce.
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Pragnat, zeby zamilkt turkot oddalonego
wozu, gtos koguta, opiewajgcego godzine
nocy, szmer liscia, trzepot owadu.

I udato mu sie wysitkiem woli sttumi¢ na
chwile wszelki gtos i przebywaé w kroélestwie
zakletej, uroczystej ciszy.

Szelest kwiatu przerwat milczenie. To z fona
krolowej spadia ciezka wonna réza i musneta
go po twarzy.

Podniést kwiat i chciat oddaé, lecz ona nie
wzieta go.

Ustyszal nagle, jakoby obudzita sie noc.
Sowa krzyczata zato$nie. Ksiezyc zapadat
w chmury, niby w czarne welony smutku.
Strumien lizat brzegi z pozadliwym bulgotem.

Ujrzat w ostupiajacem przejrzeniu, ze kro-
lowa jest kobietg ol$niewajgcego uroku. Do-
tkniecie jej reki oblato go zarem. Nie magt
patrze¢ bez namietnego przerazenia na biatosé
jej skory. Jej piersi i czerwone usta wotaty go.

Ogarneta go gorgczka zmystowa o tak gwaf-
townem napieciu, ze wszystko inne sttumione
byto i usuniete na bok. Przez cate tygodnie
zadza ciemnego okrucienstwa i tkliwos¢ na
przemian braly go w posiadanie. By¢ zu-
chwalym lub niewolniczo uleglym wobec
niej stalo sie dziwng, upajajaca potrzeba.
W iedziata o tem. Parna noc ogarniata go na
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widok wpatrzonych w niego szeroko otwar-
tych oczu krélowe;.

Pewnego dnia Syn Marnotrawny zasiadt
z Gardziplujem do uczty. Otyly opat zaczat
myszkowaé¢ po komnacie. Podniost zastony
u okien, zajrzat za parawan.

— Co robisz, ojcze? — spytat Syn Mar-
notrawny.

— Oglagdam, czy nie zakradt sie tu jaki
moralista. Trzeba zaprosi¢ go do uczty, a jen
zeli odméwi — wyrzuci¢ za drzwi.

— Co do mnie, ojcze, to w dziecinstwie,
czutem obawe do ciemnych wietrznych nocy,
a dzi§ — do zbyt natretnych zasad moralnych.
Nie lubie natarczywos$ci moralnej i patosu.
Nie lubie roéwniez rozprawiaé¢ zbyt wiele
o ideach, bo wtedy btagdze po omacku.

— A c6z ty lubisz, méj synu? — spytat
opat.

— Lubie pare, jej site i ped gwattowny.
Patrz, ojcze, jak niepohamowanie bucha z tego
naczynia. Lubie ogien czysty, rozswietlajacy
ciemnosci, zna¢ o sobie dajacy zdaleka. Lu”
bie jego wesotg tajemniczos¢, w ktdrej plasa
ztoto, odblaski rubinéw i ametystow. Lubig
go wiecej, niz obtudnice cichg — wode, w kto*
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rej smieré czyha. Lubie obtoki, a z ksiezy®
cem jestem w przyjazni. Oddawna zachwyca
mnie jego samotno$¢ i wspaniate przygody
romantyczne wsréd chmur i gwiazd... Lubieg
kwiaty, wino, odbierajgce nam plaskg trze®
zwos$¢ i péinagie, obwieszone klejnotami —
a wcale nieobtudne — kobiety, ktérych ciato
pachnie, jak pysk miodego szczeniecia.

— | ja— rzekt opat, rozktadajgc rece iprzy®
mykajac oczy — cho¢ nie wypada mi mowié
tego gtosno. Pochwalmy Boga i zabierzmy
sie do jedzenia. C6z to za zapach ol$niewa®
jacy tych krwistych pomidordéw! Patrz, ciato
tej ryby z koloru podobne jest do rubinu.
Co za przedziwna, taskoczaca lekko woh wy@®
daje ta mioda srebrzysta cebula! Barwga przy@
poming cielisto$¢ i ISnienie ramion pewnej
damy — jednej z powiernic krdlowej. <Radze
Ci—przyjrzyj sie tym ramionom: prawdziwe to
arcydzieta). Dalej: z czemze sie da poréwnac
wytworny aromat ananaséw? Albo podnieca®
jaca, uszczypliwa $wiezos$¢ startego pieprzu?
<Umyslnie biore rzeczy proste, moj synu,
aby$ tern snadniej widzial wielko$¢ Stworcy
nawet w tych darach, ktére lekcewazy nie®
jeden chudy medrzec). Cytryna rozptakata
sie ztocistemi tzami. Pus$¢ sobie na jezyk je®
dna tze, a sykniesz z rozkoszy, jak ukaszony
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przez kochanke. To wino opalowe i rznieta
misternie karafka jakze dobrze sie dobraty!
Wez, moj chiopcze, w palce te wonng wsty-
dliwg brzoskwinie i popies¢ jej meszek. Nie
wiem, czy tak mitg w dotknieciu skoére ma
gorna warga krdélowej naszej pani <niech nam
zyje najmitosciwiej >

Raz Syn Marnotrawny wybrat sie z kro-
lowg w inng strone — na brzeg rzeki. Zawie-
wat wietrzyk i woda sie siata. Nagle w miej-
scu zacienionem krzewami natkneli sie na
trup topielca. Sine, mokre plamy na policz-
kach, a z posréd ciemnych i spuchnietych
dzigset patrzyty zeby krzywe i ostre.

Byt w ociekajgcych tachmanach. Roje I$nig-
cych much unosity sie nad otwartg geba.

Przez rzeke widaé¢ byto ogréd willi pod-
miejskiej. Mtoda panna w rdézowej sukni sie-
dziata na hustawce. Obok stal miodzieniec.
W jednej rece trzymat wachlarz, drugg —
popychat deske.

Kanclerz panstwa na ten widok uczut sie
niezmiernie wymownym:

— COz to za biedak lezy tu na piasku
Zz geba tak Smiesznie otwarta, a muchy rosz-
czg sobie do niego hatasliwe pretensje? Wi-
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docznie nedzarz, ktéremu sprzykrzyto sie sy*
pia¢ pod arkadami mostéw i karmi¢ swem
ciatem trzode robactwa. Zapewne jeden z tych,
ktorych $Swiat mietosi po wigzieniach. Juz od
urodzenia podstawiono mu noge, obdarzajac,
naprzyktad, pieknym, dziedzicznym natogiem
nieuleczalnego pijanstwa. P6zniej wyzyskiwa-
no srodze kazda jego stabg cheé pracy spo-
tecznej, az biedaczysko dorobit sie silnej neu-
rastenji. llez gtuchych walk stoczy¢ musiat
ten cztowiek z demonem zycia, zanim ulegt
i stoczyt sie w paszcze $mierci. llez gtupstw
sentymentalnie moralnych obito sie o te uszy
opuchte, ktére juz oto ponadgryzaly robaki.
A moze jest to naiwny kochanek lub maz,
ktory w ten sposéb niewinny chcial pomscic¢
zdrade niewiernej? | oto lezy jak kloc, pod*
czas gdy para zakochanych — prawdopodo*
bnie gtuptaskéw — deklamuje po tamtej stronie
o wiecznotrwatosci swych uczué ptomiennych.
Patrz pani: rzeka I$ni, niebo czyste jak szafir,
on buja jg wsrdd drzew zielonych... Pieszczo*
tliwie chtodzi jej twarz wachlarzem, a jednak,
gdyby nawet kochat tak, jak nikt dotad ni*
kogo, nie wydrze jej Smierci dzi$, jutro lub
kiedys... Och, Smieré¢! Nie wymkniemy sig
z tej matni...

Krélowa zachwiata sie. Objat jg silnym ra*
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mieniem i zapobiegt upadkowi. | niby cios
w pier§ wroga spadty na jej szyje usta jego —
gtuche, jak szczeki wygtodzonego wilka.

Otoczyta go natychmiast ramieniem i zna*
lazta wargami jego wargi.

Gdy sie wydarli z meczacego rozkosza po*
calunku — Syn Marnotrawny szepnat:

— Pani, maz twdj musi by¢ obezwiadniony.

Zatrzymata sie na chwile. Zawista na nim
spojrzeniem, w ktorym byt bialy gtodny po*
dziw:

— O, jakimz jeste$ pan niegodziwcem!

— Nie jestem niegodziwcem: kocham cig!

— Ty mnie kochasz? Ty? Czy to by¢
moze?

Starat sie catym wysitkiem woli zanalizo*
wac¢ swoj stan i potozenie. A wiec naprzdd
okrzyk krolowej nie byt krélewski. Obudzit
w niej mare niewolnicy, poszukujgcej pana.
Pomyslat, ze krol musiat sprawi¢ pewne spu*
stoszenie w tej duszy i wypleni¢ z niej wy*
sokg godnos$¢ niewiescig. Pozatem czut, ze
jego wyznanie wydarto sie wbrew woli jako
wierutne klamstwo. Lecz byt odurzony. Chciat
rzuci¢ sie z zamknietemi oczyma w parng
przepasé, zabi¢ rozsadek, czu¢ sie porwanym
przez ol$niewajacy potok namietnosci, rungé
w glgb zywiotowej rozkoszy, jak w Kkrater
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wulkanu, a potem stang¢ szalonemi stopami
na przyladku Nowego Doswiadczenia.

Nie byto w nim uroczystej wiary, lecz
przekorna chué¢ kltamstwa:

— Pani, kazdy krok uczyniony przez te
poczware ku twojej rece, kazde dotkniecie
tych ust zwiedtych do twoich dioni mrozi
mi krew w zytach. A gdy pomysle, ze on
moze cie braé w ramiona i posiada¢, jest to
dla mnie taka tortura, ze nie chce tego zno-
si¢ dtuzej. Czy cztowiek o zdrowych zmy*
stach moze kanclerzem mianowa¢ nieznanego
cudzoziemca, skladajagc w ten sposob losy
panstwa w rece niedoswiadczone? Ach, ode*
tnij pani od siebie ten grzyb, ktéry trujgcymi
sokami zaraza nas oboje. Trzeba sie odgro*
dzi¢ od jego szalenstwa i ekscentrycznych
niespodzianek, jakie zgotowa¢ moze ludowi.

Dalszy cigg spisku utongt w zakleciach
i pocatunkach.

— Dzi$ przed po6inocg — rzekla wreszcie
krélowa — Zielonoptaszcz zostanie osadzony
w wiezy dla obigkanych. Zrobie to przy
pomocy oddanego mi bez pamieci kapitana
gwardji patacowej. Potem trzeba bedzie pro*
klamowaé¢ mojg rejencje. Lud — jak sgdze —
przyjmie to wszystko apatycznie. A wdowa
po krélu — dodata, opierajac sie na miodziericu
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oczyma rozjasnionemi do glebi — sprobuje
przezy¢ raz jeszcze tajemnice pierwszej nocy...
nie$lubnej...

Okoto godziny jedenastej wieczorem, gdy
poddani Zielonoptaszcza tesknym wzrokiem
spogladali na t6zka, marzac o tern, ze legng
nareszcie pod kotdrami i pierzynami, krol,
po zazyciu niewinnego lekarstwa, dostat furji
i lejb-medyk zaopiniowat, ze odosobnienie mo-
narchy w pokoju obitym materacem wptynie
kojgco na system nerwowy wiadcy. Pod
wptywem Srodkow uspokajajgcych usmierzyta
sie wsciektos¢ krélewska, a o pdinocy cisza
zalegta obszerng komnate, gdzie Zielonoptaszcz
zostat £am z myslami o niestatosci chwaty
krolewskiej, krucho$ci rozsadku i obrzydli-
wosci gwattu.

Dwa cienie przekradly sie korytarzem
i przez otwdr w drzwiach S$ledzity zdetroni*
zowang wielko$¢. Byta to krélowa <w cie-
mnym ptaszczu z kapturem) i Syn Marno*
trawny.

Zielonoptaszcz w swym ulubionym pstrym
stroju, ktéry przywdziewat, ilekro¢ nie wy*
stepowat publicznie, siedziat na podtodze i ka*
watkiem odtupanego ze S$ciany tynku kreslit
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stowo, ktérego na razie niepodobna byto od-
czytac.

— Co on pisze? —szepneta krélowa.

Jedna lampa, zawieszona wysoko w celi
wieznia, oSwietlata bladg twarz, zagaste oczy
i chuda reke kréla.

— Pisze?... Zaraz pani powiem... Ach, tak,
ekskrol pisze:

Thalassa...

— Cbz to jest?

— To znaczy: morze... Krél jest wy”
ksztatcony klasycznie!

Mtody kanclerz uczut sie wzruszony:

— ...Ten biedny cztowiek... ten krél opu-
szczony przez wszystkich... ktéoremu S$lina
ciecze po brodzie... szaleniec zapewne... jak
kazdy z nas... zamkniety w czterech S$cia-
nach... resztkami mysli $ciga widocznie obraz
morza... Nie o zemscie... lecz 0 morzu my-
$li... stat sie medrcem... C6z uczynitem?...

tzami napehlnily sie oczy Syna Marno-

trawnego.
Krélowa podata mu usta:
— No — szepnela goragcym szeptem —

chodz... UsSmiechata sie szeroko i cicho. Wi-
dzial, Zze z chciwg rozkosza wypija z jego oczu
meke sumienia.
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~Ach, jak ta fontanna ptakata tam za oknem!
Jak blade byty ramiona krélowej! Nigdy
niebo nie byto tak puste... Czy gwiazdy z niego
uciekty? Czy rozdarta sie zastona, ktora jest
kresem dla oczu i z poza niej wyjrzata stra-
szliwa niezgtebiona pustka? Pustka tak okro-
pna, ze ptak, ktéry sie tam wzniesie, zawraca
z krzykiem",..

Tak myslal Syn Marnotrawny w trzy mie-
siece pozniej, gdy juz okwitalo drzewo cu-
dzotozenia jego z zong Zielonoptaszcza.

Obudzit sie miodzieniec i wzdrygnat. Swia-
tlo wdzierato sie do komnaty. — Co znaczy
ta obca mi kobieta, ktéra tak ciezko otacza
ramionami ma szyje. Oczy wpot przymkniete
S§ledza me usta: chcg wydrze¢ z nich taje-
mnice, mys$l najulotniejszg odrazu zniweczy¢.
Gdyby wiedziata Zze kocham $wiat wielka
mitoScia — zapragnetaby go zburzy¢, aby
mnie przekonaé, ze i potem ucatuje jej rece,
ubroczone we krwi po pachy i pelne prze-
klenstwa. A ja, kiedy sie schylam, aby wy-
calowac jej oko — czuje w sobie dusze ptaka
drapieznego, ktory mierzy krzywym dziobem
w zrenice, aby ja wytupié. Nie chce wiecej
tych pieszczot, ktore klapig zebami i groza.

Wtedy to odbyta sie miedzy Synem Mar-

Zlota Droga. 6
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notrawnym a krélowag pamietna w jego zyciu
scena, w znacznej mierze — milczaca.

Krélowa wstata, unikajgc wzgardliwie jego
wzroku. A gdy sie oczy ich zetknety — zimne
jej zrenice rzekly mu:

»,C0z mi do tego, jakim jeste$ cztowiekiem
i czy nim jestes../'

Wtedy w Synu Marnotrawnym zapalit sie
gniew. Czekat, co bedzie dalej.

~Narzucitam ci cialo moje. Upajam cie
i gardze toba..."

To ,gardze" rzucone oczyma z cierpkiem,
zuchwalem okrucienstwem, sprawito, ze za-
dygotat z wsciektosSci. Szczeki mu zastukaty.
Oczy zakipiaty. Zacisnat piesci, az paznokcie
wpity sie w ciato.

Widziata to wszystko. To wiasnie rozko-
szg byto dla niej. Napawata sie. Jej oczy
zajasniaty suchym blaskiem. Zasmiata sie gto”
$no, uragliwie. Wtedy zimny dreszcz przejat
ciatlo jego az do rdzenia kosci. Chciat rzuci¢
sie na nig, obali¢ jg i wtoczyé po ziemi <tak
sie czut oszukanym przez nig, oplwanym
i naduzytym !> Lecz ona powstrzymata jego
wsciekto$é $wiecacemi szyderczo, mocnemi
oczyma.

.Nademng znecaé¢ sie nie wolno — moé*
wit jej wzrok, a ja — moge"...
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Potem przeszta do drugiej komnaty, zagtebita
sie w fotelu, zakryta twarz dionmi. Czuta, ze
to jeden z najpigkniejszych momentéw jej zycia.

Gdy wrécita do sypialni, Syn Marnotraw
wny siedziat tam jeszcze nieruchomo, jak
w ostupieniu:

— Juz jeste$ spokojny — rzekta. — Teraz
mozesz ucatowaé me rece...

Byta w czarnej sukni i naszyjniku djamen*
towym. Potozyta mu na ustach ciezko swe
nagie, ol$niewajace rece bez klejnotéw, miaz*
dzyta mu wargi ciatem swych rak, szeptala:

— Szukate$ moze prawdy we mnie ? Nie
znalazte$ jej, lecz przyznaj, pieszczoty moje,
cho¢ zwodnicze, sg ci potrzebne. No, roz*
chmurz czoto. Powtdrz raz jeszcze, co§ mé*
wit tyle razy. Powiedz: ,garniesz do siebie
jak otchtan, a oczy masz jak pustynia”...

Milczat upokorzony. Jego wargi wpijaty sie
z nienawistng rozkoszg w jej ciato, wity sie
po niem, kasaty je...

Krélowa sie $miata.

Syn Marnotrawny mysSlat:

sPorzuce jej ciato... Opuszcze dwoér kro*
lewski i upokorzenie moje... Bede zndéw
wolny",..

Ciezki smutek dreczyt mu serce.

5*
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Nie opuscit jednak dworu kroélewskiego.
Ujrzat ksiezniczke Jolante i dusza jego za®
czeta zy¢ w zachwycie.

— O ksiezniczko Jolanto, dzieki ci, ze mie®
szkasz w tym zamku! Jakaz dobrotliwa wrézka
pielegnowata cie w dziecinstwie, ze takim
urokiem tchng twoje ruchy ? Przebiegatem park
wieczorem i myslatem o tobie. Gdym cie mijat,
ujrzatem na drozynie chrzgszcza, ktéry niost
pracowicie swoj pancerz zielony na grzbiecie.
Obeszta$ go ostroznie, unoszac sukni, aby nie
wyrzadzi¢ mu krzywdy. Ciagle mysle o tobie...
Céz to za niewola i rozkosz upajajaca! Oca-
leniem mojem jeste$s przed krélowa...

— O czem tak myslisz milodziericze? —
zagadnat Gardzipluj, wysuwajgc sie z za
pnia lipowego. — Przysiegne, ze o kobiecie.
O wieku szcze$liwy, kiedy monomanja na@
wet nie jest zabarwiona posepnie! Jasnieje jak
krew, us$miecha sie jak biekit! Jezeli tylko
miodzieniec przechodzi milczgc, bez spojrze®
nia, koto starego przyjaciela, biorgc go za
krzywy pien wierzbowy, to rzecz pewna, ze
jest zakochany. Czy nie w krélowej? No...
no... Umiem uszanowaé tajemnice serc mito®
dych, cho¢ uprzedzam: $ciany tu majg uszy...
O jedno prosze i radze: nie daj sie opano®
waé¢, miodziencze: nawet krolowej. Wierzaj
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mi, kobieta ztem jest, gdy przewodzi, dobrem,
gdy ulega... I ja bylem w twoim wieku, i ja
kochatem — zanim sie poswiecitem stanowi
duchownemu. Dzi$ spoglagdam na dzieje juz
przezyte z melancholja wyprowadzonego
w pole rozumu! llez scen, tkah namietnych,
préznosci, podeptanej ambicji, znecania sie
unikngtbym, gdyby nie to, ze miatem serce
sentymentalne. Najbardziej podobajg mi sie
dzi$§ jeszcze — we wspomnieniu — te chwile,
kiedy bratem kobiete i jej szatana — kobieta
bowiem i szatan stanowiag jedno, jak tors
ludzki i kadtub konski w centaurze — i spy*
chatem w pienigce sie morze wiecznosci.
Plusk! plusk! Padata na do6t, a ja méwitem
za nig: — Niechze cie tam inny rybak wy*
towi, moja droga. Rozumiesz, ze owo morze
to tylko przenosnia i ze wiasciwie poprostu
wypychatem jg za drzwi. Czyzby namietnos¢
twoja do krolowej, moj synu, przebywata
okres wulkanicznego fermentu? Niechze sie
z tego jaja wykluje co$ madrego dla dobra
panstwa i oséb wiernych tronowi...

Raz wybrata sie ksiezniczka Jolanta na
przechadzke w lektyce. Ujrzawszy Syna Mar*
notrawnego, uchylita firanki i kazata hajdu*
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kom przystana¢. Mtodzieniec podbiegt skwa-
pliwie :

— To pan grates tej nocy pod mojem
oknem? To pan? Dziekuje panu. Ma pan ta®
lent muzyczny...

— Pani — rzekt Syn Marnotrawny — jaka
to szkoda, ze jesteS ksiezniczka i dzieli nas
etykieta. Takbym pragnat przejs¢ sie z tobg
po miescie, zajs¢ do jednej z tych winiarni,
naprzyktad do tej pod ,Mruczagcym Kotem".
Tyle mam ci do powiedzenia, ze nie wiem,
od czego zaczgé. A moze zechcesz pani
przejs¢ sie kiedykolwiek ze mng incognito?

Ksiezniczka usmiechata sie. Widok jej ust
rozchylonych, ktére wyginaly sie jak czer-
wony brzeg kwiatu linjg falistg, obudzit w Sy*
nu Marnotrawnym struny zachwytu i wdzie-
cznosci :

— Wi.idzialem cie wczoraj, pani, po za-
chodzie storica. Byta$ natgce za ogrodem —
w swej cudownej sukni bilekitnej. Drzewa
staty cicho, jakby zataity oddech, a murawa
zakwitta uroczymi kwiatami. Przechodzac, po-
ruszytas gatazke ditonig. Wesztas do ogrodu,
potem zaspiewatas. Dziekuje ci, pani, za ten
$piew i te godzine, $wietg i cudng nad wszeh*
kie stowo...
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Ksiezniczka patrzyta nan cicho pigknemi
oczyma. Potem rzekta:

— Niech mi pan przyniesie kwiat jaki nie-
zmiernie piekny. Wszak czytate$ pan te hi"
storje o ksiezniczkach i kwiatach? Niech pan
zgadnie, najakiej drodze rosnie ten kwiat, kto-
rego pragne. Chciatabym pozy¢ sobie z kwia-
tem takim cho¢ godzine. Wczoraj pszczota frm*
wata mi koto ust. Rzektam: — Pszczoto, czyz
ja jestem kwiatem? — W tedy odfruneta. My-
Sle, ze jesli pszczota za kwiat mie bierze, to
bede mogta zgodzi¢ sie z kwiatem, ktory pan
mi przyniesie?

Syn Marnotrawny rzekt:

— Dobrze, ksiezniczko.

A po chwili patrzac jej w oczy: — Ach
ten wiatr nieustanny nie daje dzi§ ani na
chwile spokoju. Kotysze gatezmi... Szum bie®
gnie, wzmaga sie, zamiera i znow wybucha.
Ani sposéb pomysle¢ o czem$ cichem....
Chwilami chwyta tesknota zatosna, jak zato-
snym jest rybak, kiedy ciggnie sie¢ ogromna,
w ktorej jedna tylko trzepoce sie ryba...

Ksiezniczka spojrzata nan nieco zdziwiona,
a on szepnat:

— Mysdlatem o tych pieknych oczach
w noce ksiezycowe, gdy miesiace $wiecq tak
btekitnie, drzewa sie jarza jakoby wilasnym
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rzytem o cudzie, Ze buchnie olbrzymie swia*
tto z niebios, ziemia sie otworzy, ztoty pto*
mien jak kwiat strzeli w goére i ze ty, pani,
przyjdziesz... Widziatem, jak idziesz, pustg
ksiezycowa droga, zlewasz sie z nocg i gi-
niesz w btogiem oddaleniu...

Nagle ksiezniczka krzykneta:

— Ach, moj Boze, moj Boze, znowu ten
kruk z nad ,Pustego Sadu" przelatuje. Jego
cien padt mi na twarz, jak reka Smierci...
Zegnaj mi, miody panie, i nie mys$l o Jolan*
cie, bo Jolanta jest bardzo dziwna... Nie byt-
bys z nig szczeSliwy...

Kazata ruszy¢ pachotkom, a Syn Marno-
trawny zostat sam na drodze ze zdziwieniem
w duszy, nad ktorem jak ptak lazurowy uno-
sito sie wspomnienie jej usmiechu.

. * .

Jolanta styszata kroki jego za soba. Wre*
szcie przystaneta i rzekta:

— Wiec zawsze mam stysze¢, jak pan
idzie za mng? Nigdyz serce moje nie moze
by¢é samotne? Doprawdy, nie wiem, czego pan
chce odemnie?

— Przebacz mi, pani, — rzekt Syn Mar*
notrawny. — Los jest zmienny i przyjsé moze
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dzien, kiedy juz nie ujrze ksiezniczki Jolanty.
Niech mi pani pozwoli przypatrzy¢ sie, jak
sie ukladajg fatdy na sukni twojej, jak stgpa
twoja nézka. Stoisz mi, pani, ciggle przed
oczyma taka, jak cie widziatem w starym
lesie za zamkiem. Lezata$ niedbale na wznak,
a dziki gotab spacerowal po twej ndzce. Uj»
rzawszy mnie, zmruzyfa$ oczy i rozeSmiatas
sie. Gotgb frungt i schowat sie w debie, a ty$
rzekta:

— Rzadko widuje ludzi takich, jak pan.
Komu chce pan zrabowac¢ szczescie, ze tu
przyszedtes?

Odpowiedziatem:

— Nie chce nikomu rabowaé szczescia.
Przeciwnie, chce je rozdawaé¢, gdybym moagt.
Jestem samotny i szukam. W tym gestym
borze noce musza by¢ glebokie. Inaczej pa-
trzg gwiazdy w tych mrocznych ostepach.
Gdy mgly wieczorem sie podnoszg, schodzi
samotnos¢ cichsza. Ze wszystkich ludzi naj®
blizszy jestem siebie, a jednak tak daleki. Nie
moge zej$¢ do siebie, wiec nienawidze sig...

— Jeste$ pan bardzo niebezpieczny — rze-
ktas wtedy ksiezniczko. — Nienawidzisz naj-
blizszego sobie cztowieka. Jezeli tak, to jakiez
masz uczucie dla mnie, co jestem tak daleka,
nieznana i widujesz mnie od niedawna...
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— Ach, jak pan wybornie pamieta moje
stowa! — zawotata ksiezniczka.

— Powiedziatem wtedy: — lJeste$, pani
bardzo dziwna. W oczach masz zielong nie-
objetos¢ puszczy. Jest w nich réwniez ru”
miana jasno$¢ stonca porannego i miodego
gaju. Cialo twoje pachnie mi, jak mioda
brzoza. Nie jestes ani tak ani nie. Nie je=
ste§ podobna do innych kobiet, ktére zawsze
sktadajg sie z szeregu tak i nie. Nieokre-
$lona jeste$ i niezmierna. Upajasz mnie tern,
ze piekno$¢ twoja nie ma granic...

Odtad minely cztery tygodnie. Budzitem
sie czesto z mysli tajemniczych i ol$niewajg”
cych, w dzien i w nocy. Chwytatem sie nie®
ustannie na tern, ze mysle o tobie. Czy ty
myslisz czasem o mnie?

Poniewaz ksiezniczka nie odpowiadata —
zajrzat jej w Zrenice, aby z nich mys$l wy-
czyta¢. Ale ona zamkneta predko oczy i za-
cisneta powieki.

— Dobranoc pani — rzekt Syn Marno”
trawny.

— Juz pan odchodzi? — zapytata z zam*
knietemi oczyma.

— Tak, odchodze. Bede o pani myslat...
Czy pani chce tego?

— Nie, nigdy panu nie powiem, czy chce,
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bo, gdybym powiedziata, to moze musiatabym
pana pokochac... Ach, niechze pan juz raz
odejdziel...

Podniosta powieki, gdy kroki jego ucichty.
Spojrzata po drzewach, po $ciezkach i kwiatach.
.Niedawno bytam jeszcze malg dziewczyng
— pomyslata. — Pedzitam obrecz przed sobg
i nie potrzebowatam mysle¢ o niczem tru*
dnem do odgadnienia. Czy on naprawde
mnie kocha?"

Syn Marnotrawny siedziat w ogrodzie, gdy
dzien sie konczyt, i tak rozmyslat:

.Powierza¢ losy panstwa miodziencowi jest
rzecza niebezpieczng. O czem bowiem, po*
mimo wielkiej sympatji do ludzi, rozmysla
taki jak ja urwis nad wieczorem? Czy o po*
prawie kodeksu karnego albo o nowych dro*
gach bitych dla ludu? Ani troche. Przeciwnie,
0 sobie, zbyt moze czesto o sobie. Przebiega
w pamieci dzieje lat ubiegtych, jak od kwa*
$nych jabtek odwraca sie od dni, kiedy jego
préznosé wystawiona byta na ponizenie, to*
nie wspomnieniem przy kazdej Kkobietce,
ktora raczyta go obdarzyé taskawem poca*
towaniem lub oddaniem serca gotebiego ,na
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zawsze". Wspomina zbyt czesto owg roz-
pustng kobietke, ktdra wtajemniczyta go
w sprawki rozkoszy, drwigc sobie z grzechu,
przeciwstawiajgc delikatnej pieknosci cnoty
aksamitng pieknos¢ swej skoéry. Jakze on lubi
przesiadywa¢ nad wspomnieniami jej pieszczot
najbezwstydniejszego gatunku, oddajac im
w duszy zarliwe pochwatly. Do cnoty nie
czuje wcale przywigzania ani checi. Dorwaw-
szy sie do konwi rozkoszy, chiepcze tak za”
palczywie, ze na ryk trzystu grzmiacych
z gniewnego nieba piorunéw gotéw zapytac:
c6z to za mily szmerek dobrotliwego Ojca
niebieskiego? Cate jego wnetrze poprostu drwi
sobie ztosliwie z choroby, Smierci albo i z tego,
ze, Boze bron, moze sprowadzi¢ nieszczescie.
Oj, tak — lekkomysIno$¢ i piosenki snujg sie¢ po
mojej duszy... Ale spbjrzmy w ten ogrod, jak
tez on sie przygotowuje do przyjecia wie®
czoru. Strumieh, szemrzac pod nawistemi
drzewami, pluska sobie cichutko jak serce
przekonane o swej niewinnosci. Lsnigce tatki
wijg sie i unoszg w blaskach, jak doskonate,
boskie aeroplany. Malenki kraglty owad sza-
firowy przeniost incognito — bo nie znam
jego imienia — swoja tajemniczg mo$¢ ponad
wodg i zgast w krzakach. Liscie jarzg sie
wszystkie jakby podbite ztotem i szemrza.
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Czara szczeScia przechylita sie do twych ust,
Synu Marnotrawny. Upajaj sie, poki jeszcze
jeste$ wielkiem rozumnem dzieckiem z bujnymi
witosami i krwig patajaca!”

,0d czasu, jak pokochatem te dziewczyne,
szukam samotnos$ci — myslat znéw o godzi*
nie przed pétnoca. — Zajmuje mnie tylko Jo*
lanta i natura... Dziwna rzecz: te chmury fio*
letowe: gtebokie, grozne... To zapadanie petni
jakby w gtgb wiréw, dotéw, patajagcych cie*
mnoscig. Albo wyptywanie jej na obszary
majestatycznego milczenia, na lazury pogody...
Serce me upada wraz z tym ksiezycem w giab
ciemng i wychyla sie na rado$¢ usmiechniona.
To olbrzymie koto widnokregu, pokryte bréoz*
darni, przyczajonymi fioletami, sinoscig ponu*
rych bazaltéw, opalami glorji, wytryskujacych
z czerni, — dziwnie niespokojnie a ufnie i btogo
usposabia ma dusze! A wczoraj szediem
alejg bukszpanowa, cieta, ktérej geometryczna
oschto$¢ $cigata mnie jak wyrzut sumienia,
lecz jednoczes$nie Swiergot malych ptaszat,
gniezdzacych sie po najwyzszych topolach
strzelistych, szeptat mi stodkie piosenki o nie*
doli, ktdra skonczyta sie nazawsze. Z bijacem
sercem mijatem staw, ktorego metna gigb
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mruczata niemrawo: ,Rzué¢ sie we mnie
i umrzyj". — Nie, — rzeklem do stawu, bo
ciekawa tkliwos¢ kaze mi patrze¢ w oczy
pewnej miodej ksiezniczki. Zaprawde, pachng
mi jej zrenice jak kosze S$wiezych fiotkow".
Staw wydat dziwny gtos niby mruk pogar-
dliwego starca, topole zaspiewaty i piesh ich
fruneta przez ogrod. Pobiegtem dusza za tg
piesnig i ujrzatem na wielkiej piaszczystej ré»
wninie, ktorej przesypujacy sie lekko piasek
bielat jak kosci na miat starte, siedem $nie»
znie ubranych kobiet. Szty ku staczajgcemu
sie w rozowe morze obtokéw — drobnych
jak dionie ksiezniczki Jolanty — stoncu!

I pomysle¢, ze juz dziesie¢ dni nie widzia»
tem tej cudnej dziewczyny. Ukrywa sie chy»
ba przede mng? Ksiezyc wchodzi do jej po»
koju przez okno otwarte. Wdrapie sie ija tam
— przy boskiej pomocy. Mam tu madrygalik
w zanadrzu — napisany do niej. Nieco roz»
pustny — to prawda, ale jak cudnie rozewra
sie ze zdumienia te oczy niewinne? Przypisuje
jej rzeczy bezwstydne i — rzec mozna — nie»
zgodne z jej dotychczasowym anielskim cha»
rakterem. Jezeli naprawde moze ,mnie poko»
chac¢", to mi przebaczy — wsrod tez praw»
dopodobnie, jezeli nie— to ztamie kark na
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zawsze. Wyznaje w gtebi serca, ze mam do
ksiezniczki troche nieuzasadnionych pretensji
— jakby rzekt moralista. Chce ja ujrze¢ na-
tychmiast za wszelka cene, chocby za kare
ognistego potepienia i rozpaczy wiekuistej"...

Po drzewie wdart sie na okno, przechylit
sie przez parapet i chciat cicho jak kot wkro”®
czy¢ do tonacej w potmroku sypialni. Nagle
uczut sie pochwyconym za ramiona. Rzucit sie,
targnat w hardym odporze. Trzech atletycz”
nych drabéw w maskach trzymato go zelaznemi
tapami. W groznem milczeniu zapakowali go
w worek i ponieéli. Byt oszotomiony. Chwiato
mu sie przerazliwie w duszy pomieszanie uczu¢:
strachu, zdumienia, wstydu, wsciektosSci, bez-
sity... To bat sie straszliwie, czut w gardle
spazm lodowatego leku, zimny pot przerazenia
sptywat mu z czota, a wiosy powstawaly.
Czul, jak jeden witos odpycha drugi, jak jeza
sie ze zgrozy. To wsciekle miotat sie w worze,
bit piesciami w szorstka zgrzebng plachte,
zgrzytat zebami. To zndéw serce jego gorzko
ponizone drzato ze wstydu, ze sie dat podejsé
i obezwladni¢. Na chwile ujrzat z przerazliwg
jaskrawoscia, ze kiedy on tu rzuca sie w twar*
dym ciemnym worze, ksiezyc tam w gdrze
sunie z majestatyczng wspaniatosciag wsrod
groznych ciemnych chmur! Zduszonym gio"



96

sem ztorzeczyt zbirom, ale ci niesli go w ciez-
kiem gluchem milczeniu, dzwigajac ponuro, fa-
talnie, miarowo, jak automaty. Czu#t sie w mocy
sity, ktérej genjusz zachwia¢ nie moze, we
wiadzy Slepego, chaosu i tepego niewolnictwa.
Niesli go na skinienie cudzej woli ludzie, kt6-
rym nic nie zawinit, lecz ktérzy moga zamor-
dowaé¢ go apatycznie, a potem ledz na bar-
togu i zachrapaé. Szli to w gére, to na dot,
krecagc i nawracajagc. Zdawato sie, ze idg to
koto rozgorzatych piecéw, gdzie dziko huczat
i buzowat sie ogien, to koto gtebokich dotow
i sadzawek, skad biegt chtodny zgnitawy wy-
ziew stechtej wody. Wreszcie postawiono go
na ziemi i wyjeto z worka. Byt w nieprze-
niknionej ciemnosci. Grube chropawe rece trzy-
maty go twardo jak kleszcze. Potem te tapy
kosmate wpetzty mu w kieszenie, wywracaty
je na nice, rabowaly mu sakiewke i papiery.
<M6j madrygal! — pomyslat z jaskrawym
krzykiem w duszy!) W koricu — przez gto-
we wiozono mu na szyje rodzaj kota czy
krezy drewnianej, a nastepnie podniesiono,
postawiono na czems, przymocowano i zam-
knieto kreze. Rece zbiréow puscity go... Kroki
ich oddalaty sie i umilkly. Przygwozdzony
do miejsca, zostat sam w grubej ciemnosci
i gluchej ciszy.
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Tak stat czas niewiadomo, jak diugi. Ro*
zumiat, ze umyst jego nie umie mierzyé go*
dzin. Niektoére chwile bowiem, jakby od nad*
miaru chaotycznych zgietkliwych uczué, dtu*
zyty sie meczensko, inne przechodzity piéru*
nem, dudnity jak konie cwatujgce, odurzaty
go zawrotem lub plakaty gorzko z nim ra*
zem. Gdy zwyciezalo go znuzenie — maja*
czyt. Zdawato mu sie, ze jego dusza kurczy
sie i maleje. Ocykalt sie z przerazajgcym wsty*
dem, z potem znekania na czole. | tak pty*
nety w ciemnicy dfawigce, pomroczne go*
dziny*martwice...

Az kiedy$ nagle oSlepiajagce Swiatto zabty*
sto — jakoby strzelito ze wszystkich stron.
Ujrzat sie w pieczarze z gtazow — jak sie
zdaje gteboko pod powierzchnig ziemi. Sze*
reg osciezy okragtych, okiennicami zelaznemi
przywartych, biegt pod sklepieniem. Zdawato
sie Synowi Marnotrawnemu, ze za szczeling
szyby blysneta raz twarz biala, petna zjadli*
wego a bezgtosnego chichotu. Od sklepienia zwi*
saty natancuchach kosci olbrzymie. On sam stat
w ogromnej pstro pomalowanej beczce, przy*
mocowanej do posadzki, beczce, ktorej gdrne
dno byto rodzajem krezy, obejmujgcej mu szyje.

Ujrzat nagle w wielkiem zwierciadle, ktére

Ztota Droga. 7
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zamigotato czysto ispokojnie, malowidta beczki,
skazancoéw na stosach w ostrych kotpakach
szyderczych, nagie czarownice, galopujace na
miottach lub tulgce do piersi zad beczgcego
kozta. A ponad beczkg tkwita jego twarz
skrzywiona dziwacznie ioczy ociekajgce fzami,
razone S$wiatlem, ktore zmiotto dtugg noc
podziemi.

Ciezkie zawiasy zgrzytnety, odsunety sie
zawory. Weszta krolowa <Byla w czarnej
sukni i naszyjniku djamentowym. Jej ol$nie*
wajagce ramiona jasniaty nagie i bez klejno*
tow — jak woéwczas, gdy mu je kazala ca*
towac).

— Krolowo, — rzekt Syn Marnotrawny,
a tzy mimowolne plynety ciurkiem z jego
zrenic — o jaka zbrodnie jestem oskarzony?
Widze, ze z twojego rozkazu pozbawiono
mnie wolnosci i osadzono w tern zgnitem pod*
ziemiu?

— O zbrodnie podstepnego opanowania
woli krélewskiej i zagarniecia wysokiego sta*
nowiska, ktdre nie odpowiada ani twemu wie*
kowi, ani doswiadczeniu i bystrosci umystu.

— Czyz nie zajmowatem tego stanowiska
z twojej, krolowo, zachety, za zgodg twej
krolewskiej mosci?

— Nastawate$s na zycie kréla, macac mu
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umyst, usuwajagc od spraw krolewskich. Zre*
sztg — ja tak chce... Czy sadzisz, Ze nie
znajde trzech bogobojnych $Swiadkéw, ktérzy
pod uroczystg przysiega zeznajg, ze wsypa-
te§ do puhara kréla trucizne i jadowitemi
ziotami przyprawite$ go o szalenstwo? Ach,
niedoswiadczony miodziku, poc6z ci byto sie*
ga¢ po owoce niedojrzate, ogladaé sie za tag
dziewczyng? Nie przeczuwate$, ze S$ledze
kazdy krok twoj, ze wiem wszystko...
Ujrzat, ze krélowa trzyma w reku bialy
zwitek ,M 6j madrygat!"— krzyknat bez gtosu.
Wydato mu sie, ze stoi w urggliwych mgtach
wstydu. A ona rozwineta rulon i czytata zi*
mnym, wolnym gtosem:
Madrygat <nieco nieprzyzwoity) na czes¢
niedostepnej ksiezniczki — uroczej Jolanty.
Uwaga. Przebacz mi pani, ze moja galo*
pujaca wyobraznia wyprzedza twojg taska*
wos$¢, oraz ze madrygat ten nierymowany.
...,Gdy stonce zachodzito <o tej porze mi*
gotliwej jak skrzydto motyla) ujrzatem twe
oczy ptongce. W tiulach koronek braban*
ckich uwiktane byty twe witosy, ktérych do*
tkniecie jak miekkos$¢ popiotu sprawia palcom
zdumienie. Weszta$ do altany w staroswie*
ckim stylu pieszczotliwym, jak usta kurtyzany,
gdy rozpamietywa pierwsze swe zgdze — twdj

™
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trzewiczek zajasnial po raz ostatni i zgast za
progiem. Wszedtem z sercem bijagcem — jak
wodospad ws$réd drzew <tesknitem za tobg —
gdym byt samotny, twe usta sptywaty do
mnie na skrzydtach — lecialy od gwiazd, od
ksiezyca i z ciemnosci — i catowaly mnie).
llez zuchwatej pewnosci byto w twym gescie,
gdy$ mi kazata usigs¢ przy sobie. ,Powiedz
Zrenicom moim o pieknosci, czego dotad stu*
cha¢ nie chciata moja skromno$é. Niechze
zaptone cata wstydem"... Rzeklas i potozytas
dionie na dwojgu swych piersi, kotyszgcych
sie lekko i peinych oczekiwania. Doprawdy
ani ztocisty materjat kanapy, na ktérym ja*
skrawe kwitnety kwiaty, ani migotliwy pro*
mien stonca, igrajacy na szybie weneckiej, nie
byt tak piekny, jak twoje oczy, w ktérych
szalaty migotania klejnotéw i $piewaly chéry
ztotych jutrzenek. A gdy wycatowatem juz
gorace zakatki twego ciata, dotki okragte
i uSmiechnione niewinnie, zagtebienia czaro*
wnej stodyczy, gdy przejrzatem twe oczy tak,
ze przez ich odmet szafirowy btysnety mi
konstelacje nowego nieba — wtedy, o pani,
wyszedtem zaltany, a patrzac naciche gwiazdy,
mys$latem z niechecig i gorzkim ku nim wy*
rzutem, ze mimo wszelkich wysitkow szalejg*



101

cych ramion i wyobrazni nic mogtem posig$é
Ciebie catej"...

— Ach, rozpustniku! — krzykneta krélowa,
chwytajgc sie za twarz i gtowe — ach, uwo-
dzicielu nikczemny! — wiec to takie listy pisze
sie do dziewczat niewinnych?! Ale ja —
krzykneta ze tkaniem —przebacze ci wszystko...
Wybieraj: sad i $mieré¢ albo... wolnos¢... je-
zeli odepchniesz z pogardg te romansowg
panne, ponizysz wobec mnie wspdétzawodnice...
przyznasz wyzszo$¢ madrosci mej i urodzie...

— Nie uznaje sie godnym taski, mitoSciwa
pani, abym byt wolny — rzekt Syn Marno-
trawny.

Krolowa ostupiata. Stata chwile nierucho-
ma, blada. Wargi jej drgaty. Podeszta do wie-
Znia i trzasneta go niemo w mokrag od tez
twarz.

Odwrocita sie wolno, z odrazg, i oddalita
milczac. Gdy sie znalazta za drzwiami, ja-
skrawe Swiatto zagasto. Syna Marnotrawnego
pogrzebaty ciemnosci.

. .

Raz na dzien dwuch zbirébw w maskach
zjawiato sie z pochodniami i w gtuchem mil-
czeniu karmito go jak niemowle. WS$réd
cierpkiego ponizenia, meki napastliwej od
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skrepowania beczka, dreczyly go gorgczkowe
przewidywania — obawa, ze krélowa zemsci
siec na Jolancie. Gitucho i ciezko stgpaly
w ponurem milczeniu nogi zbiréw, przesu-
wano co$ i ustawiano... Kroki milkty, tryskato
Swiatto. Widziat drugg beczke i glowe Jo®
lanty w krezie. Przerazone oczy otwarte, ma®
towe... Zagladat w nie, dotykat ich duchem,
btagat pieszczota, by zmartwychwstaty. Swiat
sptywat w chmure katem brzemienng. Roz®
przezone nerwy wylewaly rozpacz we tzach
dziecinnych...

° *

Z wiezy, w ktérej siedziat Syn Marnotra®
wny <dzieki taskawosci krélowej, ktora pole®
cita go pewnego dnia uwolni¢ od ciemnicy
i beczki) wida¢ byto zamek krélewski, katedre,
plac municypalny. ,C6z to za styl piekny —
myslat Syn Marnotrawny. — Katedra peina
uroku i charakteru. Swieci chylg sie z dzwon®
nicy nad miastem z wielkg dobrocig. A te
patacyki, tongce w gaszczach ogroddw, ktoére
teraz na jesieni — tak cudnie ptong — szma@
ragdem, czerwienia, ztotem. Od zrodia, skad
dzien i noc bije z paszczy delfina woda jak
I6d zimna, odchodzi dziewczyna ze dzba®
nem. Jak wdziecznie sie przegina: witosy jej
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jasniejg! <Gdyby tak ksiezniczka cho¢ na
chwile sie ukazata!) Wszyscy sg spokojni
i szczesliwi précz mnie. Tak pomyslatem.
I cho¢ wiem, Ze tak nie jest, z gtebi mej
istoty podnosi sie glos, ktéry szepcze: tak,
wszyscy sg szczeSliwi oprdcz ciebie, o tobie
tylko zapomniano. | mimo wszystko wierze
temu gtosowi".

.Szczescia, glupiego szczescia chciatem
w zyciu. Czyz niema nic szlachetniejszego
nad marny szych fortuny i usmiech szcze=
Sliwosci? Nie wzniostem sie ponad codzien®
nos$c¢! Nie przezytem ani jednej godziny, kto-
raby ogniem wytrawita wszelka tymczaso-
wos$¢ serca. Chciatbym zycie zaczal¢ na
nowo"...

W idziat siebie matym chiopcem. Biegat po
dziedzincu ojcowskim, gdzie sterty ztozonych
desek tworzyly korytarze, ktére staty w cie*
niu <jak zmierzch kosciotéw > lub kapaty sie
w jaskrawosci stonecznej. Deski zottawe jak
stoma, pachnialy zywicg. Zwinne pajgki bie*
gaty tam na olbrzymich nogach i kwitty Slazy
rozowe. Gdyby przezy¢ raz jeszcze cichg go=
dzine dziecinstwa, wolng od niepokojow, nie®
zmacong meczarnig czarnego jutra! Gdyby
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mozna raz jeszcze przej$¢ takim z desek ko*
rytarzemL.

Potem przychodzito wspomnienie Eufro*
zyny...

.--.Na progu groznego losu nie bede spo*
twarzat twych daréw... Dzi$ widze cie, jak
zywg... Lezata$ raz na posadzce.. Niemal
ciemno byto w pokoju. Modlita$ sie: ,Boze,
daj mi zycie petne rozkoszy i blasku ! Otocz
mnie szczeSciem, jasnym przepychem... Prze*
nie$ mnie do dalekiego cudnego miasta, w prze*
dziwny ogréd, w raj niewys$niony! Niech
serce me kipi mitoscig nieustanng! Daj niech
bede zawsze z uniesieniem kochana. Zapo*
mnieniem oston, co bylo smutkiem w prze*
sztosci. Daj szczeScie, jakiego$ nie dat ni*
komu dotad, Panie! Ty$§ Bg — Ty mozesz".

Dotknatem twego ramienia. Wstatas, Eu*
frozyno... Nigdy nie zapomne twych oczu —
tak wielkie i gorejgce bylty w owej chwili.
Krzyknetas: ,To ty, méj ukochany, ty przy*
szedfes... tak cicho?... Nie puszcze ciebie
nigdy... Zostaniesz tak nazawsze, pogrzebany
w mych ramionach!"

O, dzieki ci za upojenie rozkoszag! Dzieki
ci za to, ze szyje mojg otoczyly twe biale
radosne ramiona! Dzieki za ciato, ktore z tak
szatanskim humorem $mialo sie w pianach
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zadzy! Ciato piekne i imponujace, ktore tak
goragco kochato szczescie zmystow! Szmery
gatazek, kapanych w stoncu, wstajgcem na
nowo, i tracajagcych w szybe, przejmowaty
twe serce tajemniczem uniesieniem! Pertowy
$miech radosci wybiegat nagle z twych ust!
Spatem tak btogo na twej piersi, jak na brzegu
rzeki ztocistej. Madre gwiazdy patrzyty spo-
kojnie na moje upojenie! Dzieki ci za grzech
i pozar! Twym cieniem byta krélowa... Przez
tesknote ku grzechowi twemu upadiem w jej
ramiona!
¢ »

Kiedy wspomnienia pierzchaly, wybiegat
mysla w jutro niespokojne, widziat plac swej
kazni. Okna I$nity jaskrawo. Strome dachy
stolicy czerwone byty jak krew. Amfiteatrem
zasiedli przed rusztowaniem arystokracja, mie«
szczanie, nierzadnice, lud. Krélowa siedziata
w gronostajach i matej koronie. Obok nigj
miody rumiany mezczyzna — nowy kanclerz
panstwa. Syna Marnotrawnego przygniatat
ciezar ttumu, ciezkiego chaosu, ktéry gitucho
taknat $mierci. Kobiety czekaly w podniecen
niu, a gdy stojacy za niemi mezczyzni ukra«
dkiem $ciskali im dtonie, wzdrygaty sie, go«
towe Kkrzyczeé z niecierpliwosci i bryznaé
tzami, gdyby egzekucje odtozono.
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Dziwne aktorstwo ludzkie bronito mu $mier-
ci w milczeniu. Miat stow petne gardto. Trzy-
mane wewnatrz, rozbiegaly sie po zytach,
ktuty jak igly. Wiec stawal na szafocie i prze®
mawiat:

— Postuchajcie mnie, ludzie. Bytem zly.
Trawitem marnie godziny, marnotrawitem 2y®
cie. Datlem sie opanowac pozgdaniom matym,
odsunagtem na bok wzniosto$¢, zdusitem cier®
pliwg szlachetnos$¢, obudzitem zbyt p6zno te®
sknote gorgcg i namietnos¢ rzetelng. Dzi$ gine.
Czuwajcie, abyscie nie zgineli, jak ja. Mnie
Smier¢ zagraza, wam niebezpieczenstwo inne
— zycie. Wiedzcie, ze kazda godzina jest
otchtanig, z ktérej wynij$¢ moze madrosé
najwyzsza, dobro¢ najpodnioslejsza lub czarna
nikczemnos$é, Ani chwili nie marnotrawcie na
to, by dreczy¢ innych. Podnos$cie upadtych,
nie odbierajcie biedakowi storica i wolnoSci
za wilasne wasze winy. Nie sadzcie réwniez,
Ze sie niczego nie mozecie nauczy¢ od ze®
brakéw, wtdczegbéw lub nierzadnic, ze jestescie
wyzsi od nich w kazdym calu. NieszczesScie
nauczyto ich niejednej madrosci, ktérej wam
poskagpita wasza szczesliwos¢. W snach naj®
podnioslejszych nie bywacie moze tak mi@
tosierni, jak mitosierni bywajg biedacy, grze®
jacy w mrozy siarczyste swe chropowate,
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spracowane rece przy ogniskach, rozpalanych
na ulicach. NiesScie wiec w sobie pochodnie,
rozpalong wiecznie, nie dajcie sie zepchnaé
w mrok ani zmdédz marnemu zgietkowi mia-
sta, pozadan matostkowych i chciwosci. Gine
w wierze, ze sie odradzam i zaczynam nowe
zycie, gorniejsze niz to, ktérego teraz ostatnia
wybija godzina.

O milczaca ceremonjo powstawania mira*
z6w okrutnych! Ledwie konczyt przemowe —
juz duch oszotomiony kazal mu zaczynaé ja
nanowo, to tu, to tam dodawac i przestawiaé
wyrazy, meczy¢ sie czerwonem widzeniem
stow, wyskakujgcych z ciemnosci jako pra*
wdy niestychane i wazne, i poddawac szyje
uciskowi obreczy zelaznej.

Twarz skazanca okryta sie gleboka blado*
§cig, oczy zamknetly. Kat zaczat kreci¢ srubg
i zaciska¢ zelazo. Oblicze delikwenta zalato
sie rumiencem niby wstydem, zajasniato czer*
wong tung krwi, zal$nito ciemnym granatem.
O nieba, czyz niema nikogo na tym Swiecie,
ktoby go wyzwolit, odepchnat brutalng tape
oprawcy! Oczy rozwarty sie, wysadzity na
wierzch, jak dwie pigsci rozpaczliwe, wotajace
pomsty, wyszty z orbit, jakby uciec chciaty od
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pekajacej od krwi twarzy! Usta rozdarte wy-
wality nawierzch zeby, nastawione jak do kasa-
nia, zastygte w skurczu, obnazajgcym dziasta...
Wreszcie wszystko obsuneto sie bezwolnie
i zgasto, pociemniato i ucichto... Lezato wy-
ciggniete bezwiadnie, wolne od ruchu...
Ozwat sie dzwon za umartych. Kroélowa
wstata. Ze spuszczong gitowag oddalita sie
z miejsca kazni. Czut, jak serce jej uderza
wolno i rozpamietywa krwawg godzine.

Lezat na placu bez zycia. Ludzie odeszli,
zostawili go. Los jego byt dokonany. Lecz
ludzko$é zyta bratobdjcza, msciwa, niepomna
krwi przelanej. | widziat pewnego dnia i go-
dziny, kiedy$ — w przestrzeniach czasu rze-
sze ludzkg, ogarnieta panicznym przestrachem,
majacag jedno zgroza objete oblicze. Chmura
rak, tkajacych w powietrzu... Ponura tajem-
nica, idaca z niebios, od chmur ciezkich i okru-
tnych, jak dna rozpalonych kottow. W szyscy
jakoby pierzchali, gnani rozpacza, bo los stra-
szliwy otaczat ich patajgcym pierscieniem. On
jeden lezal na placu bez ruchu. Nagle uczut,
ze caty plac ciemny jest i pusty. Z okropno-
§ci chmur patajagcych i strachu zostato tylko
Swiatto czerwone, palace sie w go6rze uro-
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czyscie, jak oko potwora. Myslat z rozpa*
czliwym wysitkiem o tajemnicy tego S$wiatla,
drzgc, ze maty ptomyk zycia w nim zagasnie
i ze zapadnie w ciemno$¢ na wieki. Nagle
uczut, ze jego dusza jest nikla, wahliwg
falg w tern ciele rozciggnietem, nieruchomem,
i owem Swiatetkiem czerwonem w gdérze. Uczut
sie w dwu miejscach: w ciele swem iw Swietle
na pietrze. Ujrzat, ze dzwiga sie i siada w ostu*
pieniu. Wstat i chwiejnie ruszyt z placu. | od*
tad chodzit po miescie — on, zmarly i niewi-
dzialny,— patrzyt, jak ludzie kupuja jarzyny,
ktoca sie, zegnaja, usSmiechajg. Dreczyta go
nieznosnie nico$¢ tego wszystkiego...

Snito sie Synowi Marnotrawnemu, ze spo-
czywat w fotelu. Palita sie jedna ostonieta
lampa. W rozowym pétmroku lezata krolowa
na tozu, z gtowa pochylong, z rekoma sple*
cionemi na wiosach. Otworzyta oczy, rzekia
mu: — Jolanta czeka na ciebie .. Zaczat ja
prosi¢, a potem szarpat z gniewu i bit, by
rzekta, gdzie czeka na niego Jolanta. Lecz
krélowa lezata z zaciSnietemi ustami, glucha
i martwa na wszystko... Wydato mu sie, ze
jest jakby daleka i nieobecna, cho¢ czut pod
rekami jej ciepte cialo, Nagle ujrzat rece ko*
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biece, nagie, srebrzyste i lekkie. Kapaty sie
w rézowem Swietle. Kilka razy wznosity sie
ku niemu te rece i jakby wotaly go z unie-
sieniem. Lecz on czekat. Wtedy rece znikly
i na tle szaro srebrzystem ukazata sie plama
ciemno-niebieska, tak pieknego i mocnego ko”
loru, Ze rozradowalo sie jego serce i uczut
ufnos¢. Wstat i wyszedt. Wsrod ciemnosci
lat deszcz. Nieznana, czarna i pusta ulica.
Siadt do pojazdu, rgcze konie porwaty. <Kro*
lowa znikfa juz przedtem, nie wywotujac zdzi-
wienia). W ponury rozéwit, gdy z otowianom
sinych poszarpanych chmur strzelito storice,
jak wielki stonecznik,- ujrzat ogromng, szarg
rownine. Waielki, niemy dwor stat na tern
pustkowiu. Zatosne wiatry przelatywaly, jakby
nie zatrzymujgc sie i dazac dalej. Wszedt
Mndstwo staroswieckich mebli, poczerniatych
obrazéw, lamp, zegaréw, powaznych, jak se-
dziwi zakonnicy, a ws$réd tego urzadzenia,
gdzie przepych taczyt sie z zapachem i sty-
lem ubiegtych stuleci, zastat grono oso6b, po-
strojonych kobiet i mezczyzn. Wszyscy cze*
kali jakby na kogo$ wyzszego od siebie. Po-
jat, ze to na Jolante czekaja. Serce bito mu
gwattownie. Chciat spotka¢ jg samotnie. Ukryt
sie za drzwiami. Serce walito, jak miot. Sty*
cha¢ je byto w calym domu. Drzewa za
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oknem pochylity sie i stuchaty. Pokdj napein
nit sie srebrzystg Swiattosciag — weszta Jolanta.
Dwoje dzieci bawito sie na posadzce. Pod*
niosta je po kolei i ucatowata z anielskim
usmiechem. A kiedy odeszta i znikta za drzwia*
mi, serce jego ol$nione upadio w zwatpienie.
Szukat jej, przebiegat z tesknotg gtuchy rzad
jasno oswietlonych, pustych komnat. Dopiero
w ostatnim pokoju siedzieli mezczyzni. Grali
w karty i pili wino. Siadt do gry z nimi. Na
stole I$nity stosy ztota, a on myslat: niema
Jolanty... Potem wszyscy wyszli na dwor...
Byt zachod... Plaszczyzna szara, szare nie*
bo. Ogromna pustka, jak bezdenne ocze*
kiwanie. Po drugiej stronie — wielki ogréd,
nizkie drzewa, dtuga aleja, ISnigca jaskrawem
Swiattem. Mezczyzni siedli na fawce i rozma*
wiali z nim... Nagle uczut, ze knujg wrogi
zamyst przeciwko niemu. Bilysneli nan raz
i drugi zimnemi oczyma. Jeden z nich chwy*
cit go za gardio i obalit. Krzyczat, a oni po*
czeli ucieka¢ dtuga alejg, obracajac sie do
niego i $miejac uragliwie. Zostat w ghuchej
pustce. Milczenie i samotnos¢ otoczyly go
i patrzyty ISnigcemi oczyma. Nagle na drze*
wach, nizkich jak wierzby, ukazaty sie ogro*
mne ptaki na gniazdach. Poruszaty sie, ody*
maty, krakaty... Zwracaty ku niemu otwarte
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dzioby i mowity co$, czego zrozumie¢ nie
mogt. Pojat jednak, ze te ptaki nie zrobig mu
nic ztego. Zmierzat ku gaszczowi ogrodu,
ktory stat i czekat. Wtem gwatt za nim dziki,
pisk, wycie... Gromada matpoludéw, szeroka
jak widnokrag, biegta ku niemu z zaciekiem
ujadaniem. Jezeli dopadnie do tamtego ogrodu,
tam wybawienie — tam jest Jolanta. Potknat
sie i padajac ciezko, z czaszkag rozbi¢ sie go”
towg o glaz, obudzit sie w gwattownem
wstrzasnieniu.

— Co tam tak sapie za kratami? O nieba,
czyzbym sie mylit? Alez tak: skrobanie pik*
nika po zelazie... Jak diugo to trwa! Reka
nieznanej istoty pituje mi kosci... B6l i radosé
przerazliwa... nadzieja... Nareszcie kto$ wtyka
gtowe! Na piekto! Alez to Gardzipluj!

— MO6j synu — rzekt Gardzipluj — ani
chwili do stracenia! Uciekaj po drabinie sznu®
rowej... Masz tu pienigdze, bron palng, szty*
let <ostroznie z nim — zatruty!) Zejde na
dét — ty za mna. Lodz i przewoznik cze*
kaja...

...Poczciwy wartownik dat sie przekupi¢ —
szeptat opat, gdy obaj przekradali sie gestym
ogrodem. — Sprzykrzyto mu sie pilnowaé cu-
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cizego wroga. Przezyje reszte zycia w dalekiem
miejscu bezpiecznem, jezeli sie nie da ztapac.
Co do mnie, to bronig mnie przed podejrze*
niem moj wiek, powaga i otytosc.

Syn Marnotrawny, wyzwolony z niebez*
pieczenstwa dlugiego wiezienia lub $mierci,
uczut, ze wypetzajg z zakamarkdéw jego na*
togi, ktére pokryty sie w gaszczu ducha, jak
ptaki przed burzg. Posta¢ Gardzipluja z wiek*
kim brzuchem i twarzg I$nigcg od potu, a tar*
gang nerwowym niepokojem, wydata mu sie
zabawna. Omal ze nie powiedziakk — Moj
ojcze, nie wiedziatem, ze zdolny jeste$ do
sztuk akrobatycznych. — Zamiast czu¢ wdzie-
cznos¢, gotow byt smiac sie gtosno ze swego
wybawcy.

— Synu mdj — rzekt Gardzipluj — zdaje
mi sie, ze mniej czujesz radosci, niz przypu-
szczatem... Takaz to twoja wdzigcznosc!

— Przebacz mi, ojcze! Darowacé sobie nie
moge, ze w wiezieniu doznawatem halucynacji
dziecinnych, upadtem na duchu i zwatpitem...
Czyz nie powinieniem byt raczej wierzy¢ nie*
ztomnie, ze nie czas mi jeszcze by¢ zwyciez
zonym, ze Syn Marnotrawny nie zginie od
gniewu kobiety. Pojmujesz ojcze, ze grozi mi
zycie jako mozliwos¢ bteddw, krzywd, bez*
mys$lnosci. Zbyt powazna to chwila, abym

Ztota Droga.
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czut wdzieczno$¢ tylko. Opusci¢c mam oto
ksiezniczke, a czy znajde druga takg kiedy*
koiwiek? Trudno mi bedzie zy¢ wspomnie*
niami tylko tych godzin, kiedy me oczy ja
ogladaty. Procz tego szatan méj mi szepcze:
~Utozyte$ sobie doskonata mowe przedSmier*
tna... naprézno. Tyle zapatu i uniesienia przed*
pogrzebowego na nic!" | wstyd mnie pali,
zem nie zostal zgarotowany. Zanie$, ojcze,
Jolancie pozegnanie ode mnie. Powiedz jej:
— Zegnat cie z sercem petnem zatoSci, lecz
i cichej nadziei. Powiedz jej, ze najwiekszem
upragnieniem Syna Marnotrawnego, wyzwo*
lonego tymczasowo od goryczy niewoli i Smier*
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ST \ yto to w zamierzchlych czasach, kiedy
R Polska w lasach stata. Pasiecznik miat
trzy corki na dziwo urodziwe. Mito*
sierng byta najmtodsza. Nie zrywata kwiatéw,
zeby nie wiedly, a rozmawiata z nimi, jak
rowiesnica. Dla ozdoby zrobita za$ sobie
wieniec z muszel, ktére rzeka na brzeg wy*
rzuca.

Pewnego dnia, gdy stornce miato zajs¢ i
pszczoty spac poszty, zachorzal ojciec*pasie*
cznik. O ziem sie zwalit w jeku, a corki pta*
czac zaniosty go na posciel i narzekaly z ma*
tka. Poptakawszy najmiodsza, gdy ojca go*
raczka zmogta, poszia i na tegu legta, za-
lac sie na biede. Obudzity sie kwiaty, zasze*
ptaty.

Az moéwi gtog:

— Druhenko, jest na skraju ziemi za ta
gora, za ta rzeka studnia zmurszala. Na
mszystej cembrowinie Smok siedzi, a woda
cudowna w studni.

Umilkto. Najmtodsza poszta do Swietlicy.
Powiada, co styszata. Na to siostra starsza:
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— Ja pojde.

Mineta godzina jedna, druga. Nadchodzi,
tamie biate rece, tzy leje.

— Ledwiem wyszta — mowi — az tu czar*
ne chmurzyska, jak nie zejdg z nieba, jak nie
obstgpig. Wiatr mnie chwycit, jak nie zawi-
nie spodnic na gtowe. Omackiem wrdcitam,
korale zgubiwszy.

— Placze po ojcu i po koralach.

Siostra Srednia powiada:

— Pojde ja.

Mineta godzina jedna, druga. Kotacze kto$
u progu. To $rednia. Od wstydu czerwona
i ptacze.

— Stanetam w polu, a tu, gdzie spojrze,
dwanascie drég biegnie jasnych. A na kazdej
Swieci co$ i Smieje sie co$. Jakze mi trafié...
Chusteczke zgubitam, staniajacy sie...

Ptacze po ojcu i po chustce.

Odezwie sie mitodsza:

— Mnie trza i$¢, siostry. Popatrze... Moze
temu rady dam.

Idzie drogg godzine jedng, potem druga.
Ksiezyc Swieci, tak cicho w polach, droga
biata obrusem sie $ciele. A po bokach sie
chwieja, jak te lampki, kwiaty czerwone i z6te.
A sita tego kwiatu. Bory stojg wstegg ciemna.
Jak nie trafi¢, kiedy i rozdrozy niema.
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Nareszcie patrzy — studnia. Zrab wilgotny,
$lizglty. Z dotu opar bije.

Zaglada...

Zielony smok siedzi na gtazie w blasku
miesigca. Wode zastonit, pysk rozwart, oczy
wysadzit.

Mowi smok:

— A czego to trzeba?

Najmtodsza mu wszystko opowiada. Jak
ojciec zachorzat, jak kwiaty mowity, jak sio*
stry szty, jak sama doszia.

Smok na to:

— Biegnij zywo do domu. A dzban zo*
staw. O péinocy z wodg sam bede.

Sktonita sie smokowi, porwata sie, pobiegta.
Leci, jakoby jg wiatr niost. Tylko jej nozki
biate migocza.

Przyleciata. Matka i siostry do niej.

Tak moéwi i tak. Dzi$§ smok do nas przy*
chodzi z cudowng wods.

O, rety! Zadziwity sie bardzo i az sie
skrecajg z ciekawosci, jaki to smok, jak przyj*
dzie i jak to bedzie. Przyszykowaty korowaj,
t6zka przystaly biatg poscielg, zamiotly Swie*
tlice i nakadzity jatowcem. Poubieraty sie
wszystkie jak na gody, nawiesity korali,
wsteg.

Siedza, kolanka $ciskajg, czekaja.
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O poinocy na szerokim goscincu wielki
tomot i tartas. Pelza co$, tyska, kiebi sie,
przewala. Smok to, smok! Co popeiznie, to
z paszczy ptomienia pusci. Nietoperze i sowy
tluka mu sie nad cielskiem, chca dziabngé
w krwawe oczy. On prycha éling. A na gto*
wie dzban cudnej wody niesie.

Przywalit na dziedziniec.

— Otwieraj — powiada grzmigcym gtosem
— otwieraj gospodyni wrota. Zmij idzie!

Otworzyta gospodyni, pojekujgc ze strachu.
Przewalit sie za prdg, wpetzt do Swietlicy. Ale
ze dhugi, wiec paszcza u pieca, a ogonem
przy oborze.

Powiada:

— Stotek postawcie. Wysoka posciel. Nie
uradze.

Przystawiono mu stotka. Wlazt, skurczyt
sie, ogon cofnagt z proga, zrobit sie nie wie*
kszy, jak dorodny parobek. A caty I$ni, jak
stonko.

Patrzy z géry na kobiety, az oczy mruza.

Powiada:

— Siadajcie na ftawie. A ktora mi sie spo-
doba, z tg na poscieli bede spat, jutro zas,
skoro $wit, ojca uzdrowie.

Siadty wszystkie i matka. Sromajg sie tro*
che, bojg sie troche, troche chca. To ktora
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kwiat w warkoczu poprawi, to na szyi ko*
rale. Jeno najmiodsza, biata jak optatek, pier*
siami drzy.

A zmij powiada:

— Ty$ najpiekniejsza.

Zamkneta gospodyni okiennice, zatrzasne*
ta drzwi, sama spac¢ poszia. Corki, starsza
i Srednia, z parobkami na siano sie zabraty.
A ojciec lezat sobie chory, przy nim zasie
dzban.

Zostata najmiodsza ze smokiem. Szatki zwie*
ka, ptacze.

— Czemu lamentujesz? — pyta smok.

— Waiennca mi mego zal.

— A ojca?

— | ojca mi mego zal.

A kiedy zostata w koszuli, powiada:

— Do sadu pdjde, z mitemi rdézami sie
pozegna¢, z makami krasnemi, z rezedg
cicha...

Wymkneta sie niemo przez sien. ldzie sad*
kiem po ksiezycu. Jak cieh smutna. Ptacze,
catuje kwiaty.

R6ze mobwia:

— WezZ nas...

Maki:

— Wez nas...

| rezeda prosi.
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A stoneczniki patrzg i chwiejg gtowami.

Tak im najmiodszej corki gospodarskiej zal!

Narwata kwiatow, pelne narwata narecze.
Miedzy piersi i na tono nabrata. Odurzona
wraca jak we $nie. Na skraj Swiata by szia,
gdyby nie chory.

Na progu wita jg krolewicz jak miesigc
piekny. Na biate rece bierze, z kwiatami na
posciel niesie.

Ujrzata jego oczy sokole nad soba, objeta
za szyje krdélewicza, pokochata...

I tak ci do Switu si¢ mitowali miodzi. A kie™*
dy stonko weszto, uzdrowili ojca cudowng
woda.

A potem zaraz toskot sie wielki podnidst
na goscincu. Palg z bicza, karoca lustrzana
sie toczy. Hajduki na koniach, rzedy ztotem
kapig, podkowy I$nig.

Osadzity sie czarne konie na zadach, pry*
snety piana.

Juz tobie nie zostaé, corko najmiodsza,
w chacie ojcow! Juz nie zy¢ tobie, jako
zytas... Juz ty stracona dla wczorajszej doli...
Juz i ojciec twdj szary i matka i siostry obie,
cho¢ gtadkolice.

Siedli w karoce i odjechali, krdlewicz i naj*
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miodsza. A gdzie jechali, tam ni to zlote
otwieraty sie podwoje, ni to wysokie jarzyty
komnaty. | I$nito i btyskato jak szczescie.

A cérka najmiodsza obzierata sie na cie-
mng chatke, na maki czerwone...

I fzy wylewalta,..
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trgcono go do wiezienia nie dlatego,
ze byt winowajca, lecz Zze sedzio*
wie sami byli winni i dreczyta ich

potrzeba karania. W ciemnicy przebywat czas
diugi. Kiedy sie raz obudzit — ujrzat, ze drzwi
kazni odemkniete, a przed nim stoi sedzia
w czarnym ptaszczu i ztotym fancuchu, mio*
da dziewczyna i pachotek z tacg, na ktorej
I$ni puchar krysztatlowy, peten skrzacego sie
wina.

Sedzia rzek#:

— PrzyszliSmy do ciebie, bo umrzesz. Przy*
pomnie¢ ci chcemy o storicu, o pieknie, o mi*
tosci. Oto dzieweczka, ktorg widywate$ moze
czasem, ktdrg moze kochates. Da ci ona réze,
ktorg przyniosta dla ciebie na piersiach.

Dziewczynaodpieta roze, spoczywajgcg mie*
dzy jej rozkwitajgcemi piersiami, i wzruszona
wyciggneta ku niemu biatg reke z kwiatem.

— Woypijesz ten kubek wina — rzekt se*
dzia. — Ostodzi on twe strapienia ostatnie.
Da ci sen goracy i piekny.
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Mtodzieniec wypit wino, poczem wyszli
wszyscy troje i zostawili go samego.

Wtedy skazany zapadt w sen gieboki i uj-
rzat sie w zitocistej pieczarze. Podobna byta
do wnetrza konchy. Na srebrnej skrzyni sie-
dziat starzec: brode miat zielona, a oczy —
czerwone. Byt w butach zéttych i kurzyt fajke
na dtugim cybuchu.

Zaciggnat sie, puscit gesty kigb dymu i rzekt,
przyczem jego wargi poruszaty sie dziwacznie:

— Wyprowadze cie z ciemnicy, jezeli od*
dasz mi to, co kochasz najbardzie;j.

Mtodzieniec nie odpowiedziat. Sedzit, ze
mu sie przystyszato. Oczekiwal na gtos po
raz wtory.

Podniost gtowe i ujrzat sie obok miodej
dziewczyny. Siedzieli przed wielkiem oknem,
poza ktérem fruwaly motyle i staly ciche
drzewa w bialym kwiecie. Liscie i kwiaty
chwiaty sie lekko. Czut cisze i bicie jej serca.
Podat jej ramie i zaczeli schodzi¢ zwolna po
miekkim kobiercu do ogrodu, ktory ich cze*
kat. W sercu miodziehca rést zachwyt, a im
nizej schodzili po schodach, tern cudniej ja*
$niata twarz dziewczyny. | schody wydawaty
sie nieskonczone. Coraz to nowe stopnie wy*



129

rastaty pod ich stopami, a ogréd, drzewa
kwitngce i motyle zdawaly sie zapada¢ w cza*
rowng otchtan.

Gdy tak szli, stopienn usunatsie z pod ich
nog i oboje zaczeli spada¢. Spletli sie usci*
skiem i krzykneli razem, jakby jednemi ustami.

A gdy krzykneli, obudzit sie miodzieniec
i ujrzat znéw starca z zielong brodg w zto*
cistej pieczarze. Jego wargi poruszaty sie dzi*
wacznie. Wreszcie gtos rzekt:

— Wyprowadze cie z ciemnicy i uwolnie,
jezeli mi oddasz, co kochasz najgorece;j.

Serce miodzienca skurczyto sie i bi¢ za*
czeto gwattownie. Bat sig, ze jest to halucy*
nacja, i ze, jes$li odpowie, ustyszy cisze lub
$miech szyderczy.

Dlatego zmilczat i zasngt znowu.

A wtedy ujrzat sie w glebi ziemi cmen*
tarnej. Warstwy gruntu i trumny staty sie
przezroczyste jak szkto iwidzie¢ mogt umar*
tych. Miriady zartocznych robakéw pozeraty
ich. I wszyscy martwi zyli, lecz byli odre*
twieni w straszliwym letargu, ktéry nie dawat
im otrzgsna¢ z siebie rojow robactwa. Oczy
niektérych byty wytrzeszczone szeroko, jakby
w przerazliwym strachu. A z innych zimnych,
zamknietych Zrenic ciekly tzy metne.

Miodzieniec z sercem, Kktére rozsadzata

Ztota Droga.
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zgroza, zaczat rzucaé sie w przezroczych
pokiadach ziemi, jak ptywak w rzece, i udato
mu sie wynurzy¢, jak z gltebiny wodnej. Otrza$
snat sie z pytu i ujrzat przed sobg pieknego,
biatego rumaka w srebrnym rzedzie. Skoczy#t
na konia i jak wicher pomknat w gteboki
step.

Pedzit po pustej drodze. Kon drzat. Krew
jego rozlewata sie strugg ognistag pod bialg
jak kobierzec skora.

Nagle jezdziec ustyszat poza sobg stra*
szliwe wycie. Zrozumiat, ze $cigajg go umarli.
Nie obracajac gtowy, widziat, jak gdyby nowa
para oczu wyrosta mu na plecach.

Widziat, jak pedzili na cienkich piszczelach,
gnac sie potwornie. Styszat, jak mlaskaty
czarne wnetrznosci za zebrami, obnazone,
bo skdra zgnita. Niekiedy z rozpedu szkielet
padat na kamienistej drodze i rozbijat sie.
Czaszka toczyta sie w jedng strone, rece rzu®
caty sie jak suche drewna w inng, a nogi
i kregostup wality sie w burzany.

— Nie ujdziesz nam, nie ujdziesz! — wyty
gtosy.

— KosSciotrupy padaty, lecz wyrastaty
z ziemi inne, pedzity, potrzasajgc obZartemi
z miesa rekoma, zgrzytajgc, toczac z6g piane,
chrypiac.
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Kon leciat jak ptak i jeczat ze strachu.
Wtem podciety sie jego racze nogi. Padt
ciezko. Z chrapow pociekty rubinowe strugi
krwi.

Buchngt okropny wrzask z czarnych jam
ustnych. Umarli rzucili sie na miodzienca
i przywalili go gromadg trzeszczacych kosci.
Oddech mu sie zapart ze zgrozy. Ocknat sie
zimnym oblany potem.

Ujrzat znéw starca, siedzacego spokojnie
w ztocistej pieczarze na skrzyni srebrnej. Jego
wargi krzywity sie i mowity:

— Wyprowadze cie i uwolnie, jezeli od-
dasz mi to, co kochasz nadewszystko.

— Dusza moja petna jest mitosci — przemo-
wit miodzieniec. — Wszystkich kochaé moge,
lecz nie pokochatem jeszcze nikogo. Pozwdl
mi, starcze, na jedno :weZz ode mnie to, co
bede kochat najmocniej za lat dziesieé. Daj
mi dziesie¢ lat zycia, abym mogt przela¢ mi-
to$¢ moja na osobe ukochana.

Dobrze — odpart starzec. — Zgadzam sie.
Nie bedziemy pisa¢ cyrografu. Jeste$ szlache-
tny. Wierze ci.

Dotknat ciata wieznia i spadly jego okowy.
Dotknat drzwi i otwarly sie.

— Wolny jestes — rzekt — i zniknat.

Mtodzieniec wstat i wyszedt z wiezienia.
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Wrota byly otwarte, straz spata. Gdy wy*
dostat sie na ulice, podbiegt do niego wielki
czarny pies, powachat go, zamachat radosnie
ogonem, pomknat dalej i znikk.

Uratowany przeszedt zwolna przez miasto,
$pigce i gluche. Wyszedt na szeroki gosci*
niec.

Niebo nad nim uroczyste byto iwspaniate
od gwiazd.

— Bede niezmiernie szcze$liwy — myslat,
kroczac coraz dalej i dalej.

W dziesie¢ lat pdézniej miody mezczyzna
siedziat w ogrodzie z piekng kobietg. Oto*
czyta mu szyje rekoma, zapytata:

— Kochasz mnie bardzo?

Odpowiedziat:

— Czy mowit ci juz kto, ze cie bardzo
kocha?

— Mowit — rzekta cicho.

— 1 gdziez on jest teraz?

— Nie wiem — szepnetla, i jakoby lekki
dreszcz wstydu przejat jej ramiona.
— Lecz zyje?

— Tak mi sie zdaje...
Spojrzyj wiec na mnie. Nie mowieg, ze ko*
cham bardzo. Kocham... Nie wiem: bardzo
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Czy nic... Zajrzy) mi w oczy. Czy widzisz,
ze dusza moja jest powazna? Co$ zoba-
czyta?

— Widziatam jakoby ogien, ktory spala
wszystko, co spotka, lub sam umiera.

— To wiasnie ja jestem...

W owej chwili wydato sie mezczyznie, ze
ogrod zal$nit blaskiem. Blask rést i przybrat
postaé ztocistej pieczary, ktérej wnetrze byto
jak wnetrze konchy. Na srebrnej skrzyni sie-
dziat starzec z zielona broda i czerwonemi
oczyma. Mial zoke buty i palit fajke na diu-
gim cybuchu.

Zaciagnat sie, puscit niebieski kigb dymu
i zapytak:

— Jak przezyte$ te dziesie¢ lat, méj synu?

— Zytem godnie — rzekt mezczyzna, czu-
jac, ze ona, otoczywszy mu szyje ramionami,
zasneta cicho — bylem szczesliwy, walczy-
tem izwyciezatem. Zmusitem wrogdéw do sza-
cunku, a przyjaciot do podziwu. Dumny je-
stem nie tylko z tego, czegom dopiagt, lecz
i z tego, do czegom dazyt. Lecz najpiekniej-
szg zdobyczg mego zycia jest kobieta, ktéra
widzisz przy mnie. Przez nig poznatem mitosc.
Jest mi najdrozszg w S$wiecie.

— Kochasz jg?

— Tak. Kiedy ja catuje przymyka oczy,



134

usSmiecha sie. Twarz jej oddycha promiennem
szczesSciem, A ja czekam, kiedy otworzy zre-
nice, bo w nich spostrzegam wtedy rozkoty-
sang wiecznie, podobng do pian morskich
linje, poza ktérg jasnieje mi niebo jej duszy.

— Jezeli tak — oddaj mi jg — rzek# starzec.
— Dziesie¢ lat uptyneto — ty$s przyrzekt..
pamietasz?

— Przyrzektem — odpart mezczyzna —
lecz c6z ci po niej, starcze? Pomysl: ja ko*
cham jg, ty — nie. Nie roztgczaj nas. Jesli$
dobry — sprobuj wyrzec sie nagrody. Zado-
wol sie tern, ze$ dobro uczynit. Nie wy*
rzagdzam krzywdy S$wiatu, ze zyje i jestem
szczesliwy.

— Jezeli jeste$ czlowiek szlachetny — do*
trzymasz stowa. Wierzytem ci. Czy zechcesz
mnie oszukac?

— Tak. Nie oddam ci tego, co najdrozsze,
co dla mnie jest najwyzsza nadziejg na przy*
szto$¢. Chce, by syn moj odziedziczyt mego
ducha i tak samo jak ja walczyt... Podeszies$
mnie, wydarte$ mi obietnice, kiedy nie wie*
dzialem jeszcze, czem jest mitosé.

— Lecz pomysl: $miertelny jeste$, poddany
okropnym przypadkom i grozie nieszczesé.
Jutro umrze¢ mozesz. Pojutrze opadnie cig
staro$¢. Czy chcesz ijg przykuwac¢ do stosu,
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na ktorym w popiot obroci sie rado$¢ twoja
i szczescie?

— W jej oczach znajduje pewnos$é nien
zachwiang — prawde nieSmiertelnosci. Gdy
umrzemy — zy¢ bedziem w innych $wiatach.
Jezeli chcesz nagrody, do ztego dazysz. Gdy-
bys byt dobry — nagrode miatbys w sobie.
Ty$ zto. A ze zlem nie chce przymierzy ani
umoéw. Przepadnij!

— Dobrze! — rzekt starzec, — btysngwszy
oczyma — skonczylem rozmowe z toba.

Znikt, ale natychmiast ukazal sie zonie
mezczyzny i zaczat rozmawia¢ z nig tak, ze
maz nic nie styszak:

— Czy widzisz mnie, piekna? Jam starzec,
ktérego maz twoj oszukat. Skazany byt na
$mieré. Ocalitem go. Za to miat da¢ mi, co
kocha najbardziej... On kocha najbardziej cie=
bie, o piekna! Lecz nie chce mi oddac ciebie.
Chce, by$ z nim razem starzata sie, wiedla
i schta. Czy on naprawde cie kocha? Nie.
Jam nieSmiertelny. 1 tobie datlbym niesmier-
telnos¢. A czy ludzie sa nieSmiertelni? Ktoz
to wie. Ja nie znam S$mierci. Jezeli mi od"
dasz siebie, pozostaniesz na zawsze taka, jak
dzi$ jesteS. Nigdy nie utracisz swego ciata.
Wieczno$¢ catlg patrze¢ bedziesz, jak ono
promienieje. Twe lica nie zwiedng, oczy nie za-
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gasng. Petnos¢ i biatos¢ ramion twych nie
przekwitnie. Nie znam zmeczenia i co noc
piesci¢ cie bede, przybierajac postaé mio*
dzienca. Mgz twdj moze cie kocha, lecz jak
z peknietej czary wino, tak z zyt jego wy*
cieknie zwolna ukrop namietnosci. Tojaspra*
wiam, ze rozwijajag sie delikatne paki roézy
i mioda kwitngca piers dziewczyny prezy sie
w rozkosznym dreszczu. To moja sita skrzy
sie w oczach miodzienca. Jam duch ziemi.
Czy kochasz swego meza?

— Nie wiem — szepneta kobieta.

— Zegnaj. My$l o mnie. Jezeli chcesz zostaé
mojg — rzu¢ naszyjnik pertowy, ktory maz ci
podarowat i podepcz go. Wtedy ukaze sie
i uniose cie. Otrzymasz wszystko procz duszy
twego meza. Zegnaj i czuwaj. Przekonasz sie
wkrotce, ze mito$¢ jego ostyga. Prosze cie,
piekna, kochaj nadewszystko ciato twoje ijak
najczesciej patrz w zwierciadito!...

Zniknat.

Odtad smutek nawiedza¢ poczat kobiete.
Zdawato jej sie nieraz, ze mito$¢ jej meza
stabnie. | ciezka troska opanowata mezczyzne,
bo, zajrzawszy raz w jej oczy, ujrzat, ze gte*
boko w nich siedzi straszny starzec.
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— Dlaczego nie piescisz mnie ?— mawiata
kobieta. — Gdyby$ mi rzekt, ze jestem pigkna,
ucieszytoby mnie to... Ty milczysz i patrzysz
tak smutnie. Czemu nie catujesz mnie dzieh
i noc, jak dawniej?... Pamietasz?...

— Droga moja — odpowiadal — badz
dobra...

Rzucat sie na kolana przed nig i patrzyt
w jej piekne oczy btagalnie. Godzinami wpa-
trywat sie w milczeniu w gtgb jej oczu z niema
prosbg, by dobrocig pokonata zto i nieszcze-
Scie, ktore usadowito sie w glebi jej zrenic.

Kazdego rana rzucat sie do oczu jej i za-
gladat w ich glagb, spodziewajac sie, ze bia-
ganie jego sprawito cud, ze ocknefa sie jej
dusza i mocag swa wygnata ztego starca. Lecz
nie, w oczach jej gleboko, gteboko czyhat
nieustannie ztosliwy duch z zielong broda.

Myslat, ze ona nie wie o tern, iz zly
duch zakradt sie i opetat ja. Wierzyt w po-
tege woli. Chciat zbawi¢ jg mitoscig czysta
i bezgraniczng. Btagat jg cichemi oczyma, by
byta czujna i dobra. Nie chciat odkry¢ przed
nig dziwnej prawdy, ani urazi¢ jej podejrze-
niem, ze zto zagraza jej duszy.

Troska nieustanna o0 nig podkopywata jego
zdrowie. Stat sie milczacy i skromny. Jego
miodos$¢ spetato przeswiadczenie, ze nie od-
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nosi zwyciestwa. Cichemi usty dotykat rak
jej i warg bez dawnego ognia i zapatu. Ma-
rzyt jak o wielkiem $wiecie o tym dniu, kiedy,
zajrzawszy w jej Zrenice, ujrzy znéw linje
falista i niebo. Powtarzat czesto:

— Droga moja... badz dobra, dobro¢ jest
wszystkiem...

— Przestaje mnie kocha¢ — myslata, pa*
trzac na jego smutek i zamys$lenie. Po nocach
spa¢ nie mogta, oczekujgc pieszczot i unie*
sien dawniejszej mitosci. Nagle rozlegat sie
Smiech szyderczy i widziala, ze twarz starca
z zielong brodg majaczy w pétmroku sypialni.

Czesto siadywata przed zwierciadtem i roz*
koszowata sie uroda swojg, ramionami, szyja.
Coraz bardziej kochata swa pieknos¢é. Nagle
ogarniat ja smutek i mawiala:

— Nie jestem juz taka, jak dawniej... Grze*
bien wypadat jej z ragk. Z wlosami na ramio*
nach szeptata:

— Starcze, przyjdz i zabierz mnie...

Smiata sie i moéwita:

— Nie, nie. Nigdy nie rzuce na ziemig
naszyjnika, ktoéry mi maz podarowat, i nie
podepcze go... nigdy,..

Jednak brata klejnot do rak, wazyta go na
dioni, zamykata w szkatutce lub kiadta na
szyje.
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— Jakzem piekna ! — szeptata.

Tak szty dni, miesigce. Naprézno modlit
sie i btagat maz, kleczac przed nig i patrzac
W jej oczy. Okropny starzec wcigz tam sie*
dziat i Smiat sie ztosliwie. Coraz gtebsza me*
lancholja ogarniata mezczyzne, coraz bardziej
zagadkowym stawat sie on w oczach zony.
Dusza jej oddalata sie¢ zwolna od niego. A gdy
otaczata mu szyje ramieniem i chciata piesz*
czoty, on drzat jak z trwogi, bo szyderstwo
starca byto w jej oczach. Prosit jg szeptem:

— O, badz ty dobra! Badz dobra!

Az raz ujrzata, ze pierwsza niedostrzegalna
jeszcze niemal zmarszczka ukazata sie okoto
jej ust. Uczuta w piersiach uktucie niena*
wisci do meza:

— Ach, ten cziowiek dziwny... Jakze da*
wno nie catuje juz moich warg. A inny oto*
czytby mnie pieszczota, jak pierscieniem ogni*
stym, inie datby ustom wiedngé...

Zatowata, ze poznat ja, ze kochat jg tak
ogniscie. Lepiej bytoby nie spotka¢ sie nigdy«
Ach, to blaganie dziwaczne, to milczenie i tro*
ska! Jakaz to choroba opetata go i staje miedzy
jej zadza a jego melancholjg?

Wieczorem uczuta, ze skrzywdzita meza
tajemnemi mys$lami. Zal ja objat i skrucha-
Nachylita sie nad nim i ucalowata go.
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On w glebi jej oczu ujrzat starca. A nie
byt to juz niewielki starzec, jak dawniej, lecz
ogromny, rosty jak dab olbrzym z szydza-
cemi wsciekle oczyma.

Krzyknat, jak gdyby ona ugryzta go bolesnie.
Odwrocit sie do $ciany, aby jej nie widzie¢.
Drzat, jakby $miertelne przejeto go zimno.
Zakryta twarz rekoma i ptakata ze wstydu.

Ptakata tak dilugo w noc. Czekata, ze maz
przyjdzie, obejmie jg i utuli, lecz on zasnat,
a we $nie wzdrygat sie i skarzyt.

— Wszystko skonczone — szlochata. —
Wstret czuje do mnie...

Myslata o panstwie podziemnem, o jarza-
cem ztocie, ktére tam I$ni pokiadami, o pie-
czarach stalaktytowych, o szafirach idjamen-
tach, ktdre lezg stosami.

Myslata o matych stworzonkach ze skoérg
oélizgtg i barwistg jak tecza. Wypeitzaly ze
staw6w podziemnych, patrzylty na jej nie-
$miertelne, kwitngce wiecznie ciato, na jej
nogi, opasane sznurami ametystow.

Za oknami stata noc czarna. Kobieta
wstata. Skradajac sie cicho, jak promienh ksie-
zycowy, otworzyta szkatutke. Gwattownym
ruchem rzucita naszyjnik na ziemie i podep-
tata go.

Wtedy pokéj napetnit sie oslepiajagcym zie-
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lonym blaskiem i ukazat sie duch ziemi. Objat
ja i miazdzacym pocatunkiem zmiat jej wargi.
Potem trzymanem w reku bertem dotknat
gtowy $pigcego i obudzit go.

Maz obudzony ujrzat, ze zona jego i zly
duch powoli, uroczyscie zapadajg w ziemie.

Starzec poruszytwargami. Straszliwy $miech
rozdart cisze nocy. Dreszcz zgrozy wstrzasnat
mezczyzna, Kiedy ujrzat i ustyszat, ze tak samo
szyderczo rozeSmiata sie kobieta.






ARJADNA.
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~ANrjadna lekkg stopg przebiega kruzganki

/ '\ patacu. Jest to jedna z tych nocy ksie"
1 y Zzycowych, kiedy nawet porosty,
ptozace sie po brzegu morskim, zal$nig cza-
sem, jakoby dajac cichg odpowiedz iskrza-
cemu sie morzu.

Patac caly z biatego marmuru, po ktérym
rozowos¢ przemknie zrzadka niby rumieniec
wstydu, ma lekkie pilastry korynckie. Szereg
kolumienek btekitnych, podobnych do mio-
dego lasu bambusowego, otacza go z dwu
skrzydet. Oddrzwia spizowe, a na nich try-
tony, nereidy, morze szumigce. Gdy ksiezyc
sie wytoczy, drzwi te naprawde zy¢ poczy-
naja. LSnia, morze sie pieni, stychaé¢ dzwiek
konch, w ktére dmg pyzate potworki mor-
skie. Naokot cisza, ksiezycowa, nostalgiczna
cisza, konajaca na potyskliwych pagorkach
bazaltowych. Te wzgdrza bazaltowe nadajg
okolicy pewng mrocznos$é, a po kruzgankach
snuje sie Arjadna.

Stop jej nie stychaé — tak miekko stgpa.

Ztota Droga. o
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Przez czeste stagpanie i snucie sie po nocach
ksiezycowych sama stata sie podobna do ksie-
zyca — z ciszy, ktora bije z jej twarzy, a zwta-
szcza — od jej ust. Wygladajg one tak, jakby
Arjadna z nikim nigdy nie miewata sprzeczki.
Jest w lekkiej szacie biekitnej, wysoka, rece
ma przesliczne. Wychylajg sie z szerokich
rekawéw, jak srebrzyste wcielenie dwu zgo-
dnych melodji. Nigdy oko poety, zakocha-
nego w nocy ksiezycowej, nie $ledzi rzez-
wych chmurek, uwijajgcych sie koto gwiazd,
z taka tkliwoscig, jak Zrenica miesigca, kiedy
Arjadna chce sie ukaza¢, pochtania te rece
przedziwne!

Chodzi ona po kruzgankach gmachu, snuje
sie, zapuszcza w gigb, zstepuje nieco nizej,
przykiada ucho do pewnych drzwi. Stamtad
rozlega sie miarowe chrapanie.

— Spi papal — moéwi Arjadna.

Potem przystaje przy jednem z okien, pa-
trzy w noc ksiezycowg, przeglada sie w wiel-
kiem zwierciadle.

— Czoto niewatpliwie mam szlachetne —
mys$li o sobie. — Jestem piekna... ach, jakze
jestem piekna! Ale krew nie krazy dzi$ zbyt
gwattownie w mych zytach. Jestem spokojna
— od pewnego czasu. Zycie szlachetne wy-
dostojnito mnie. To jest wiasnie moj wdziek,
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ze jestem tak spokojna, cho¢ doprawdy —
troche steskniona. Czterdziesci nocy czekam
na miodzienca, ktdérego trzeba bedzie ocali¢
— c0z to za mily a szlachetny zarazem obo«
wigzek! Jezeli jednak mam by¢ szczera —
przed soba, to zadlugo juz czekam. O mdj
labiryncie! O mdj potworze, ty, ktory tak
pragniesz pozera¢! Ziewasz z wsciektosci,
ze tak diugo los kaze ci poscic. W pysku
ci wyschto. Twoje podniebienie popekato, jak
pustynia na skwarze...

To mowiagc, schodzi Arjadna po majesta«
tycznych schodach. Lekka jej stopa dotyka
drobnych kamieni $wiecacych, kieruje sie ku
skatom bazaltowym. Jak sarna whbiega na
szczyt najwyzszego urwiska. Staje, podnosi
rece...

O, jakiz widok nieporéwnany! Czarnos¢
skat bazaltowych, biekit przyblakly jej szat,
przejrzysta biato$¢ rak przedziwnych, ktore
kapig sie uroczyscie w powietrzu nocnem,
blados¢ gwiazd rozsypanych, tagodny, ujmu«
jacy pierscien ksiezyca. A naokot cisza bez«
szelestna. Czasem tylko jakoby zabetkotanie
morza, nagle ze snu obudzonego, albo ni«
knace zaraz blyskawice S$wietlikdw przeleca.
Tak stoi Arjadna, szepcze stowa tajemnicze.
Modli sie tak, czy kusi nieznanego Boga?
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Potem napowro6t schodzi ku swemu pata*
cowi. Czyzby czuta wstyd? Szata az wlecze
sie za nig, rece ma opuszczone ku dotowi.
Juz mija kruzganki. Juz wszystko wydaje sie
jej préznem, a noc ta stracona. Juz dotyka
drzwi i ma wej$¢ do sypialni, gdy wtem —
turkot oddalony kot...Niema watpliwosci! Jej
ucho omyli¢ sie nie moze: to On przybywa,
to On! Opiera sie na oddrzwiach. Jakiz ru*
mieniec nagty zalat jej twarz! A serce bije,
jak deszcz rzesisty!

— Cicho, moje serce nieukojone — mowi
Arjadna —jcicho! Przyjechat Nieznajomy.
Nasy¢ sie tag wiesciag wygladang! Nakarm
sie nia... Zatancz, moje serce... Zal$nij mi
rubinem... Zaspiewaj, moje serce... Usmiechnij
sie do mnie, jak gwiazda poranna... Zaniose
cie na toze i ukotysze snem najstodszym —
do jutra!

— Bydle, fajdaku, rozpustniku — jakze to
mnie prowadzisz?! | ty, dragalu, z lewej strony,
tez jeste§ do niczego! Nicponie, hultaje,
oprawcy, diawidzbany! Kaze was zetrzeé¢ na
miazge do zatykania szpar w dziurawych
beczkach! Pite§ pewno noc catg w jakim
marnym zautku ztodziejskim, w jakiej podtiej
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garkuchni pod ,Zdechtym buldogiem'7 —
wsérod cuchngcej zgrai oberwancéw, a gdy
trunku nie stalo — zlizywate$ katuze z lep*
kiej podtogi! A ty — znam ja cie, pysku
wszeteczny! Wyszczekaj przed panem, z jakg
to zezowatg, wySwiecona z miasta ladacznica,
z jakim gnatem przetrgconym lubiezyles$, ze
trzesiesz sie, jak galareta, i ramie moje z rak
ci wypada? Do jakich tulites sie sincow?...

Tak zrzedzit i sarkat ojciec Arjadny— po*
wazny starzec z siwg brodg i krwawemi
oczyma, ktérego dwaj lokaje prowadzili pod
rece. W jadalni byli juz zgromadzeni domo-
wnicy i go$¢ — Arjadna, Nieznajomy, Kkilka
kobiet i kilku dworzan.

Ojciec Arjadny. Siadajcie panstwo do
stotlu. Czy moja zona juz jest? Nie widze
jeszcze zony. <Lokaje wtaczajg na wobzku
starg, suchg kobiete, siwg, o twarzy kamien-
nej). A — juz przyjechata! <Smieje sie). Zdaje
mi sie, ze jest nowy Nieznajomy. Jakze sie
ciesze, miodziencze, ze cie widze. Uwazaj
dom nasz za swoj wiasny. Jak ci sie podoba
Arjadna? No — nie nalegam — mozesz mi
na to nie odpowiada¢. Mam nadzieje, ze
wkrétce odwiedzisz jej labirynt. Ma ona swéj
labirynt, ta moja corka kochana. Kazalem
zbudowac¢ labirynt i umiesci¢ w nim potwora,
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aby pozerat miodziencow. Zrobitem to przez
zemste, nie pamietam juz z jakiego powodu.
Nie krzyw sige, miodzieficze. Czy moje wino
ci nie smakuje? A moze mniemasz, ze jestem
starcem niedoteznym? M6éj drogi — ja nie
potrzebuje pamieci. Wszystko, co mowieg,
wszystko, co robie — bedzie zapisane. Mam
kronikarza. Jestem znakomity, jestem potezny.
Bytem i jestem groZzny. Arjadna niewiele
pamieta z moich sprawek, ale moja zona mo*
gtaby rzecz niejedng opowiedzie¢, gdyby nie
to, ze milczy. No — opowiedz co$ ciekawego
cudzoziemcowi. Trzeba przecie by¢ uprzejma,
moja droga, trzeba mowié, trzeba sie usmie*
chaé! <Uderza staruche mocno po ramieniu).
Zdaje mi sie, ze moja zona zamienita sie
w pien, w drzewo, na ktéorem nigdy nie zal$ni
rosa... Ona nie ptacze nigdy.. No, ptacz,
stara, zasmiej sie, zaklnij, zarycz!

Ariadna. Ojcze, daj pokdj mojej matce...

Ojciec. Zapominasz, ze ona jest rowniez
mojg zong. Czy nie mam prawa zadac¢ od
niej postuszenstwa? Jej bezwiad kamienny,
jej stezate oko bezbarwne we wsciekto$¢ mnie
wprawia. | pomysle¢, ze ta kobieta umiata
niegdys by¢ mitg, ze byta pieszczotliwa, jak
kotka. Gniew zdejmowata mi z oczu poca-
tunkami! O mitodziehcze, jakze jeste$ szcze-
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czekasz chwili, kiedy twoja Arjadna stanie sie
taka kukila drewniana. Przeklenstwo na jej
gtowe! Przeklenstwo zyciu, ktére trwa za
dtugo! Przeklenstwo mnie i jej, mojej cho*
robie i jej chorobie! Moim poplagtanym no-
gom i tej niemej, ciemnej melancholjil...

Arjadna. Upamietaj sie, ojcze. Zwaz,
jakie przekonanie o nas wyniesie Niezna-
jomy...

Ojciec. To prawda. Uniostem sie niepo*
trzebnie. Jedzcie wiec, panstwo, pijcie... Czemu
wszyscy tak osowieli? Skad te miny wydiu*
zone, jak strgczki fasoli? Nie uwazajcie na
te starg wiedzme, tkwigcg ostupialg Zrenicg
w szybie okna...

Czy myslat pan kiedykolwiek o tern —
rzekta Arjadna — jak ksiezyc tkliwy jest i do*
broczynny? Jego S$wiatlo zlewa sie miekko,
jak pieszczota umartego, gdy duchem wraca
do nas. Ach, ta scena podczas obiadu! Bie*
dny moj ojciec! Biedna moja matkal... Od*
dawna marze juz o innem zyciu — o0 zyciu
na planecie, nad ktéra swieci tylko ksiezyc lub
storice tak, jak on tagodne. Pojmuje pan, ze
wtedy wszystkoby sie zmienito. Zdaje mi sig,
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ze ro$linno$¢ powinnaby by¢ tam biatawa,
nieco lepka, miekka i bardzo cicha. A ludzie
— albo raczej istoty, ktére tam zyjg zamiast
ludzi? Niech beda jasnowtosi, a ich oczy nie*
jasne, zmacone, jak mrok wodny, powinny
nies¢ w swej giebi niemilknacy krzyk rozcza*
rowania. O, jak gteboko jestem smutna!

— Tak, pani jest smutna i wesota, cicha
i gtosna, szczera i klamliwa. Doprawdy —
ciatlo twoje jest norka, z ktorej coraz to inne
wypetza zwierzagtko — chytre, podejrzliwe,
o miekkiem, pieszczotliwem futerku, okrutne
lub dobroduszne, rozmarzone, jedwabne... Czy
pani pamieta, co uczynita§ po tym wiasnie
smutnym obiedzie?

— Co0z takiego?

— Tanhczytas pani...

-Ja?

— Tak. Poszediem za panig, gdys$ sie od*
dalita ze tzami w oczach... W ogrodzie wy*
buchtas ptaczem... Potem pobiegtas. Musia*
tem dobrze sie spieszy¢, aby za toba nadag*
zy€. Przybiegta$ na polane nad rzeka... Tam
zaczeta$ klaskaé w rece i tanczy¢.... Smia*
fas sie...

— A wiec tak.. Zatancowuje kazdy mdj
smutek... Kocham moje stonhce... Bo ono jest
moje — storice nad gtowaq i ten ksiezyc! Ko*
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cham czasem szczeros$¢, niekiedy musze kia*
mac. Lubie stang¢ nad rzekg z kwiatami we
wiosach i ze Smiejagcem sie ktamstwem w oku...
i przypatrywac¢ sie sobie. A teraz otwoérz
pan oczy szeroko i nadstaw ucha” Twoje
imie, panie, dziwnie jasnieje mi w pamigci.
Nieznajomy... Nieznajomy... Nieznajomy...
powtarzam i za kazdym razem inaczej I$ni
to stowo. llez ma ono blaskéw, ile barw!
Twoje imie jest barwiste, jak kobierzec, po
ktéorym depcze moja nézka. Chodzisz za mna,
§cigasz mnie, podgladasz... <Z roziskrzonemi
zuchwatosciag oczyma). Czy juz mnie ko*
chasz?

— Ach, Arjadno... poczekaj jeszcze troche.

Pierwszy z dworzan. Gdzie jest stary
pan?

Drugi z dworzan. Stary pan przed
chwilg zamknat oczy. Zasnat.

— To dobrze. Nie budzmy go dtugo. Duch
jego szczesliwszy jest, kiedy $pi. Gdy zbliza
sie do mnie, nieraz mnie dreszcz przejmie od
stop do gtébw. W mozgu moim podnosi sie
opar szalenstwa. Nigdy niepodobna prze*
widzie¢, co on uczyni. Zdaje mi sie, ze duch
jego zyje w srozszym S$wiecie, niz nasz. Ach,
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te okrzyki niespodziewane! Albo to wpatry-
wanie sie starej pani w przedmioty dla nas
obojetne — w tafle posadzki, w $wiatio lampy,
w stary obraz — co moéwie — nawet w byle
gatazke zielong. Wczoraj Arjadna catowata
kwiaty. tzy jej padaty ciurkiem na biate rdze.
Nieznajomy to ma mine zatroskang, to znéw
wyglagda na szalehca. Catly ten dom to jaski-
nia obtgkancow.

— Jaka cisza. Wszyscy zdrzemneli sie po
obiedzie. Upat — straszny upat. Czy$ zau-
wazyt, ze w skwar taki podnoszag sie w nas
jakby wspomnienia odlegte, ktére trudno po-
dejs¢ na goracym uczynku: niewiadomo,
co one znacza. Nie dziw sie takim myslom:
jestem troche filozofem. Spoéjrz, — jak dziw-
nie ponuro trzepocze czerwona firanka w oknie
starej pani. Jestem troche malarzem i zajmuje
mnie wymowa barw. Cho¢ trudno to wyra-
zi¢, trudno cokolwiek wyrazi¢. Mowa nasza
nie zdradza nas — przeciwnie, tern glebiej
milkniemy — mowigc. A to spiekota! Idz
wiec, mdéj stary przyjacielu. Zdrzemnij sie,
jesli ochota, i nie troszcz sie szalenstwem in-
nych. Co do mnie, pojde nad rzeke. W taki
upat lis¢ kazdy btyszczy metalicznie, jest taki
mocny i milczacy. Po6jde nad rzeke — po-
wiadam — i bede wygrzewal sobie piety.



*55

Zdejme obuwie... Dawniej chodzitem boso,
dzis... etykieta, rozumiesz mnie, przyjacielu...
Stonce na pietach przypomni mi moje dzie*
cinstwo... fizyczne, gdyz duchowo dzieckiem
jestem, jak i ty, jak my wszyscy...

Nieznajomy. Poniewaz wszystko, jak sie
zdaje, $pi w tym przybytku modnego pré-
zniactwa— czas przej$¢ sie cicho, miekko—
z ol$niewajaca ostroznoscig, ktora nigdy nie
zawadzi, jesli sie wie, ze lada huczek moze
obudzi¢ drzemiace lekko pochlebstwo. Bzy*
kanie komara o wiele mi jest przyjemniejsze,
niz taszenie sie tej zgrai, wsrod ktérej zreszta
moze sg i filozofowie, ale najwiecej piecze*
niarzy i pochlebcéw. Moj ojciec uwazat po*
chlebstwo za hotd, moja matka — za wielka
przyjemno$¢. To mnie uzbroito przeciwko
moim wiasnym rodzicom. <Ryczy, udajac
wsciektos¢, potem — Smieje sie). Doprawdy —
wszyscy doprowadzajg mnie do tego, ze nie
moge ich traktowaé zbyt powaznie. <Siada
w trawie). Ten matly owad czerwony, bzy*
kajacy wsrod todyg, jakze jest zapewne szcze*
sliwy. Wie, czego chce, kto jest jego wro*
giem. Moze nawet ma przyjaciela...

Ukazuje sie Arjadna:
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— Pan tutaj?

— Czy to panig dziwi? Z pewno$cig cze-
katas tu na mnie, Arjadno.

— Tak, czekatam tu na pana.

— | poco?

— Kocham cie, panie.

— Czy to warto... Wiesz przecie, jakim
jestem cziowiekiem... Mam wiele wad... wie-
cej moze, niz sitowia na tym stawie.

— A jednak kocham cig, panie.

— A i ty, Arjadno, nie jestes Swieta.
Wiem — jak mi sie zdaje — o tobie wiele
ztego.

— Co wiesz 0 mnie, panie?

— Czy nie bytas kochanka zadnego z two-
ich dworzan? Nie byto moze ani jednego
z nich, ktdregobys$ sie nie starata usidli¢ zalot-
noscig. Czy to nieprawda?

— Tak, panie.

— A teraz do mnie sie¢ zwracasz? Czemu?

— Nie wiem. Kocham cie, panie.

— Czy pocatunki tamte i pieszczoty tam-
tych nie skalaly twego serca?

— Nie, panie.

— Wiec jeste$ czysta, Arjadno?

— Czysta. Spojrzyj w oczy moje, panie.

— Sg one czyste — to prawda. Niema,
dziwna roztacza sie w nich pogoda. Ta po-
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goda przeraza mnie. Czyz nie doznajesz nigdy
wyrzutéw sumienia, gryzacych wspomnien?

— Nie.

— Czy nie chodzg za tobg, czy nie sia*
daja z tobg, czy nie kiadg sie z tobg twoi
dawniejsi kochankowie?

— Alez nie, panie. Skadze tak dziwne na*
wiedzajg cie mysli?

— Czy nie zgineli przez ciebie w labi*
ryncie inni? Czy nie pozart ich Minotaurus?

— Tak, panie.

— | moéwisz to tak spokojnie. | przytem
oczy twoje tak sg mite, tak ztotawe w swej
glebi... Ty musisz czesto mysle¢ o ziocie?

— Tak, mys$le o niem czesto. Zawsze
w nocy, gdy sie obudze. Jak ono pieknie $piewa!
Chciatabym mie¢ wszystko zioto na ziemi.

— | kochasz mnie?

— Tak mi sie zdaje... Co mowie: jestem
gteboko przekonana... Szukam cie, panie, gdy
mysle, ze sam jeste$, ze moge by¢ sama z tobg.

— COz to za bezczelno$¢ z twej strony,
Arjadno. Czy nie pomysSlatas nigdy, ze moze
chce byé samotny. Ze moze nie znosze
obecnosci ludzi. Ze moze nienawidze kobiet,
takich wiasnie kobiet, jak ty, co mialy juz
kochankow.

— A czy mysl o tern wszystkiem i moja
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wobec tego obawa i trzymanie sie zdata od
ciebie, mogtyby mi zastgpi¢ twojg obecnosé,
widok twych ust, gdy mowisz do mnie, twego
czota, twych oczu, w ktérych widze niemg
wzgarde i dziwne ciche stonhce?

— Wiec c6z dla mnie chciataby$ uczynié?

— Nie wiem, panie.

— Powiedz: czy kochataby$ mnie, gdy*
bym byt biedakiem?

— Nie wiem, panie.

— Czy opatrywatabys$ rany moje, gdybym
byt rannym witoczegg?

— | tego nie wiem.

— Czy, gdybym chciat wejs¢ z tobg na
wysokag wieze i p6zniej rzekt: obejmij mnie
i rzuémy sie tam w dot, bo w tern widze
szczescie nas obojga, zgodzitaby$ sie na to?

— Musiatabym naprzéd widzie¢ te wieze,
wejs¢ na nig, spojrze¢ w dot, czuc¢ uscisk
twoj, panie.

— A mowisz, ze mnie kochasz! Jakze to
ty mnie kochasz, jak?

— SigdZzmy tutaj. Potoze gltowe na twoich
kolanach — dobrze? WeZz jg w dionie. Po*
chyl sie nademna. Niech oczy nasze sie zbliza.
Teraz zdaje mi sie, ze to moje oczy patrza
we mnie, ze ty jesteS mng, ajatoba. Nachyl
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sie — blizej jeszcze. Bede odpowiadata sobie
tylko — ach, tak mi potrzeba szczerosci!

— Wiec moéw mi, Ariadno, mow mnie,
mow sobie!

— Twoj glos, twoje spojrzenie, twoje usta...
Moge patrze¢ na ciebie dtugo, dtugo i nie
nuze sie... A gdy ciebie niema, zaraz pytam:
jaki on jest? Tak mi nieustannie potrzeba
ciebie: aby$ mi zadawal pytania, aby$ mnie
podejrzewat, aby$ mnie dotykat spojrzeniem,
abym ci mogta odpowiadaé¢: — nie wiem —
i czu¢ jak ciepto od serca idzie mi do oczu!

— Arjadno, powiem ci teraz, czego nie
chciatem wyzna¢, przed czem sie sam bro«
nitem. Zdawato mi sie, Ze nienawidze ciebie.
Nie jestes tak piekna, jak wiele innych ko-
biet, a mimo to jeste$ piekniejsza. Kiedy
ukazujesz sie, mys$le zawsze: oto juz jest.
Nienawidze jej, bo koto jej postaci tworzy
sie basn, w ktorg uwierzy¢ nie moge. Ach,
jakze ja czekalem na twoje spojrzenie, na
twdj gest, na twoj usSmiech... Co$ straszliwie,
naiwnie $wietego jest w twym u$miechu. Pa«
mietasz, Arjadno, uczte wczorajszg. ,Jakiez
ona ma rece" — pomyslatem z dreszczem
zgrozy, gdy$ niosta do ust kielich. Wszystkie
inne — pija, tylko ona — sie upaja". Mysla«
tem dalej, ze gdybym cie objat i pocatowat,
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szeptataby$S mi napewno jakie$ stowa bezta-
dne, naprzykiad rzektabys$: ogien — woda —
pustynia... O tych, zdaje sie, wyrazach my®
Slatem wtedy. Przez ciebie obcowatem z temi
rzeczami, Arjadno: z ogniem, ktéry tak po®
dobny jest do kwiatu i tak zdaleka btysz®
czy, z cichg posepnag woda i z pustynig. Tak
— siedzialem na pustyni przez ciebie i moze
modlitem sie do nieznanego Boga...

— Drogi mao;j...
— Tak, ty mi jeste$ droga... Ach, nasy¢
moje wargi — one tak takng. Jestem wiezniem

— trzeba mi wyzwolenia. Jest co$ w twych
ustach, w kacikach twych Zrenic, czego prze®
zwyciezy¢ nie moge...

— A ktéz ty jestes?

— Kto jestem? lJestem, jak inni zapewne —
zdumiony bardzo, Ze sie tu znajduje — tu,
na tej ziemi, gdzie wszystko jest tak dziwne,
tak tajemnicze, tak obledne. W tysigcznych
podrdézach usitowatem zabi¢ swe zdziwienie,
poskromi¢ swa tesknote. A jednak ciagle je®
stem zdziwiony, ciaggle teskny. Przy tobie,
Arjadno, czuje, ze nie pozera mnie Czas...

— M6j drogi — tak wiele podrozowates....
Opowiedz@ze mi, co$ widziat w tych podré@
zach, w tesknotach twoich, snach?

— Co mi najmocniej utkwito w pamieci?
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Stuchaj. Widziatem zotnierzy z lakierowo-
blaszanemi wypuktosciami militaryzmu, usta
tkajagce w Swietle pomaranczowem, ptywaczki
nagie, pograzajace sie w rzeke z ramionami
skrzyzowanemi nad gtowa... Srebrzysto$¢ ich
ciat gasta pod pradem drobnych fal biegna=
cych... Ogladatem wytworne kobierce barw,
plecionki ztotawe cudnych ziotoglowi zapo=
mnianych, gazy tkanin przejrzystych, wybu-
chajace jak ptomienie, linje skrecone spiralnie,
obiegajace z niezmierng szybkoscig koto o0sob
zrozpaczonych, broniacych sie beznadzigjnie,
jakby od wezow”klesk oplatujacych. Wychy=
laty sie ku mnie napisy o dziwnych gtoskach
gotyckich, zawierajgce sentencje zbawcze lub
rozczulajace. Znikaty tak szybko, ze odczytaé
ich nie mogtem, choé¢ czutem ich tre$¢ pio=
runujgcem objetg wejrzeniem. Nad niezmie-
rzong réwning traw rudawych podniosty sie
ogromne mordy szczekajgce, ktérych podnie®
bienia czerwonawe przypomniaty mistodka bar-
we rozy. Olbrzymia glowa czarna zasmiata sie
ol$niewajaco biatymi, biatymi az do przera®
zenig zebami i pofruneta w gorejagca otchian
nieskonczona... Ach, Ariadno — S$wiat toczy
sie przede mna, jakby objety ciemna straszliwg
katastrofg: chaos barw, ksztattéw, okrzykow,

Ztota Droga. n
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spojrzen zatosnych, spojrzen straszliwych, sp6j«
rzen niezapomnianych...

— Ach, tak, tak... A teraz postuchaj mnie
ty... Chocéby nawet twe podejrzenia byty
prawda, choébym nawet piescita juz innych
kochankéw — czyz nie jestem ogrodem, ktory
podlewaty ich tzy i krew? Patrz — jak kwitne...
Patrz — szyja, ramiona, piersi... SzczeSliwy
jeste$, ze posigs¢ mnie mozesz... Wierze z unie«
sieniem w barwe, ksztalt, zapach mego ciata...
Ale zanim ci je oddam, musisz zazna¢ $mier«
telnego niebezpieczenstwa, musisz pokonac po«
twora... Owijam ci naokot szyi moje ramiona,
ktore§ tak ukochat w owej gornej godzinie
zachwytu, ktére kochasz moze wiecej, niz
mnie cata, nim zostane twojg. Zadam od
ciebie bohaterstwa. Kiedyz zejdziesz w labi-
rynt?

Za chwile zacznie sie wielka, grozna uro«
czystos¢. Jeszcze jeden miodzieniec zejdzie
w labirynt i tam potykac sie bedzie z Mino«
taurem. Napoty cztowiek, napoty byk, czyli
inaczej — cztowiek, uwieziony w bydleciu,
zetknie sie z cztowiekiem. Piekna Ariadna zada
rekojmi... Oby czlowiek okazat sie dzielny
i mezny, oby zwyciestwo bylo po stronie
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naszej! Zidzcie rece, niewinne dziewczeta,
przycisnijcie kwiaty do waszych piersi falu-
jacych, pragnijcie z catego serca, aby zwy-
ciezyt cztowiek!...

Szczesliwszemi oczyma spojrza gwiazdy na
ziemie, jesli Minotaurus, z pyskiem dymigcym
purpura krwi, legnie u stép Nieznajomego...
A jezeli on zginie, o Arjadno? Ty pozosta-
niesz niewinng... | znéw czeka¢ bedziesz no-
wego szalerica... | znow przyjdzie inny sza-
leniec! O serce ludzkie! O tesknoto! O serce
kobiety, wiecznie zadne bohaterstwa!

Nieznajomy. Zegnaj, Arjadno. lJestem
szcze$liwy, ze chce i moge przez ciebie idla
ciebie potykaé sie z Minotaurem. Jestem wy=
wyzszony ponad ludzi, jedyny w tej godzi-
nie. Przyci$nij mnie do serca, zanim zejde
w labirynt.

A rjadna. Me serce gtosno bijagce bedzie
ci nicig, po ktérej wyjdziesz z labiryntu, niosac
broczacg gtowe Minotaura.

O, patrzcie, patrzcie! Gwattowny wicher
zerwat sie, gdy cztowiek wszedt w labirynt.
Chmury zakryty storice. Kurz sypie sie na
szaty nasze. Ariadna powiewa bialg chustka.
Jej ojciec, starzec z krwawemi oczyma, zgrzyta
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zebami. Co to za ryk? Czy to odgtosy burzy
nadciggajacej, czy wrzask Minotaura, ktory
zwietrzyt juz bohatera?

Ariadna. Godziny sung jak zétwie. Jak
strasznie diuzy sie czas. Jakze sie wloka po-
nure chmurzyska, przewalajac z boku na bok,
jak ttusciochy. Niema go... bladzi w labiryn-
cie. Czemze jest labirynt? Czem jest potwér
Minotaurus? Nie chce mysle¢ o tern. Uspo-
kdj sie, moj ojcze. Chciatabym odwroci¢ sie
od ojca, od wszystkich ludzi. Na godzine
jedng chciatabym by¢ zupelnie samotna...
Chciatabym sie rozciggng¢ wsrdéd kwiatow.
Stodka, kojgca jest ich won, ich $wiezos¢.
Kiedy uklekne i obejme jaki narcyz biaty
i szepne mu w ucho aksamitne: — kocham, —
jakze tagodnie mnie stucha. Nie pyta: poco?
dlaczego? jak? czy naprawde? Czy jeste$ pe=
wny, mdj ojcze, ze to zaryczat Minotaurus?
Czy jestem siostrg tej jaszczurki, co tu po-
mkneta miedzy kamieniami? Czy ten szary
obtok, sunacy cicho nade mng, jest moim
bratem? Chce sie rozwia¢, zagasng¢. Chcia-
tabym zal$ni¢ rosg na kwiatach — wzdiuz
drogi, po ktorej przejdzie rankiem Nieznajomy.
Niech to tylko, ze kwiaty beda piekniejsze,
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niz w inne rana, da mu pozna¢, ze niema
juz Ariadny.

Nieznajomy wynurza sie z labiryntu:

O stary dudku! O =zalotnico z pieknemi
rekoma! wiec to tak chcieliscie mnie oszukac?
O utrapione upiory przesztosci! Gdym wszedt
w labirynt z sercem bijagcem gtosno — jakoby
morze wieczne, nieukojone — z zgdzag ognia,
miecza i zwyciestwa, w oczekiwaniu mojej
najwyzszej godziny — porazit mnie blask Swia-
tet, ktére to rozblyskiwaly, to gasty — a ja
z trudem — posréd wadotdéw, wilczych jam,
odtogbéw, zielsk parzacych, rowoéw, urwisk,
wertepow — posuwatem sie w roznych kie-
runkach, to zapadajac w ciemno$¢ nieprze-
niknionag, to S$lepngc niemal od ostupiajgcego
Swiatta, ktore dawato mi ujrze¢ olbrzymie z6b*
wie, petznace leniwie po oslizgtych, zarostych
chwastami drozynach, owadki btyskliwe z wy”
sunietym naprzod ryjkiem i oczyma plongc
cemi jak karbunkuty, mleczno=biate ttusciutkie
potworki, o ciele owalnem, na kusych noz-
kach, ktore, zatrzymane przeze mnie wzro-
kiem, krecity sie wkoto, usitujagc schwytac
wyszczerzonymi z pyska zebami wiasny ogon,
a gdym sie zblizat — uciekaly... Pograzatem
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sie niby w obreb pierzchajacego szaleristwa.
Nareszcie ujrzatem pysk Minotaura, jakoby
ziewajacy, i Slepie bielmem zaszte. Uderzytem
w ten pysk mieczem, myslac, ze zaryczy,
ze rzygnie ogniem. Lecz tylko kurz zadymit
ze tba i gtowa jekta gtucho, jak pien zbu-
twiaty. Przeszytem na wylot bok potwora.
Trociny sypnety sie z brzucha... Pochwycitem
go za rég i zostat mi w reku utamany, jak
gataz uschia. Krzyknagtem z gniewu! A wtedy
labirynt rozwiat sie jak oman. Znalaztem sie
na pustkowiu, w przykrej mgle zottawej, wsrod
tu i owdzie rozsypujacych sie szkaradnie, dro-
bnych szkieletébw. Taki to jest ten twdj po-
twoér, Ariadno: juz dawno zdecht on z gtodu!
Nie jeste$ juz zwycieska, nie jeste$ upajajaca.
Ach, Smieszna jeste$ ty i twoje rece... O stary
Swiecie butwiejacy, petny fatszu, w ktérym
nawet niebezpieczehstwo jest trupem! To, co
dawniej zarto, btyskato S$lepiami, ryczato, na=
cierato, rzygato, ogniem — dzi$ plesnieje bez-
wiadnie, a rozprute — nawet nie zaskowyczy.
Daj te reszte dzieciom na zabawke. Powiedz,
Ariadno, jakim to cudem jeste$ dotad piekna?
Wstap do teatru, Ariadno! Tam wiasnie po-
trzeba takich Swiezych, jak twoje, ciat i tyle
dobrze zachowanych pozoréw!

Ariadna. Aaa... teraz mi sie wszystko
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wyjasnia: czeste niepokoje bezpowodne i szmer
w uchu, jakoby szelest podnoszonej kurtyny.
Do teatru! To bylo zawsze mojem marzeniem
ukrytem. Przyroda jest za gleboka, moze za
niebezpieczna i zbyt milczgca... Doprawdy:
nudna jest ona ze swym pyzatym ksiezycem
i florg wiecznie jednostajng. Zegnajcie wiec,
ciemne bazalty i ty patacu moj, biata, mar-
murowa pustynio mego ducha... Teatr! teatr!...
Sztuczne stonca! Gwiazdy na firmamencie
z ptoétna! Pocatunki, ktore zdejmowac¢ bede
z twarzy razem ze szminkg! O kulisy, baty-
sty, westchnienia kruche jak pianka na wo-
dzie, lakierki, wstazki, koronki, szepty, uktony,
bukiety szybko wiedngce, oklaski! O morze
uczué, wyciskajacych tzy na widowni, a tak
lekko strawnych, tak mile znos$nych, jak motyl,
kiedy sigdzie na ustach $pigcej dziewczyny!
Chce by¢ krzykiem wszystkich kobiet na ziemi:
krolowych i nedzarek, czystych irozwigztych,
chrypnacych z gtodu i chrypigcych z roz®
koszy. O, teatr! Jakze tam =zal$nig, jak za-
kwitne ! Jak ja tam zatancze ws$rod sztucznych
ogni i mieczy tekturowych!
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~Test polana, zarosta chwastami, na skraju
miasta — tam, gdzie ono spada ku rzece:

I male stoneczne miejsce — na stoku wzg6=

F rza — zielona oaza ws$roéd brukéw. Nieco
( wyzej, z boku schody kamienne, ktorymi
ludzie png sie w gore i staczajg na dot, dalej —
paszcza lwia, z ktorej w basen granitowy leje
sie struga wody. Naokdt pietrzg sie domy,
blyszczg tysigce okien. Tam to ja sie wyle-
gam po catych dniach, odkad przestatem pra=
cowaé. Mam w uchu przelewanie sie i bul-
gotanie zgietku ulic, mamroty ludzi i bydlat.
Odwracam gtowe od muru, peten cierpkiej
pychy prozniaka. Dzi$ zadnej pracy nie uznaje
za wartg zachodu. Zgubitem gdzie$ che¢ do
pracy, jak niektore strumienie gubig swe to=
zyska powierzchnie i zapadajg sie w podzie-
mia, nim dobiegg ujscia. Stonce mnie pali.
M@j sptowiaty surdut rudzieje coraz bardziej.
Zaciskam piesci, wttaczam je w puste Kie-
szenie i drzemie, na biato, w blaskach przy®
widzen I$nigcych i zimnych, jak lodowce.
W ostatnich tygodniach ciato moje chudnie
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przerazliwie. Tak to ja dojrzewam do tru=
piarni!

Ale, zanim reszte mych kosci przygarnie
kostnica, mysle czasem o pewnym dniu wio=
sennym, Kkiedy przypadek i kaprys kobiety
usmiechnety sie do mnie na krétkie szalone
dni i noce.

Wychowatem sie na zapadiej prowincji,
w gluchej miescinie, podobnej do rzuconej
w chwasty zbutwialej oponczy. Podczas spie=
koty letniej podnosity sie tam pietrowe tu®
many kurzu i pedzity dziko naprzéd, osypu-
jac po drodze przechodniéw i rozpierzchajac
sie z szorstkim szmerem po ostach i spaczo-
nych parkanach. W dni dzdzyste tworzyta
sie na rynku ogromna katuza. Jej szklista po-
wierzchnia odbijata pierwszy btekitny usmiech
nieba i rogi ksiezyca. Z furtek nizkich domoéw
wytaczaty sie kaczki, przewalajac z nogi na
noge i kusztykaly do wody. Na widok cichej,
pobtyskujacej stalowo toni wydawaty gardtowe
okrzyki i poruszaty radosnie ogonami. Pusz-
czaly sie na wode i odptywaty lekko, réwno,
pociagajac za soba kaczeta, podobne do z6t=
tych kulek puchowych.

Ale oto stohice dopraza dzien i drugi, wiatr
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zanosi na powierzchnie warstwe kurzu, ton
traci potysk, jak oko bielmami zasnute. Katuza
wysycha, cofa sie do $rodka, kurczy sie, ro-
pieje, traci urode. Nie odbija juz biatych chmur
ani gwiazd. Metna $niedzieje zwolna, miejscami
przebija barwami zgnitych teczowan, miejscami
rudzieje. Kona katuza.

Mety, cofajgc sie, zostawiajg na podschli®
skach czarny nalot, mazisty i popekany, jak
skéra znoszona. Tysiace much obsiadaja po=
deschte miejsca i zeruja.

Zlatuja sie z brzekiem — I$nigce, szmara-
gdowe, chelpliwe, zbdjeckie, przywabione sma=
cznym odorem. Katuza kurzy sie rozpaczliwie
bucha smrodem, jak kadZz piekielna. Zatrute
miazmaty porywa wiatr i dmie w otwarte
okna.

Kiedy katuza przemusuje i nabierze kwasno-
ostrego, miazdzacego nos zapachu, nadcig-
gajg Swinie. Ida ponuro i, pogmerawszy ryjem,
jak ktody walg sie w lepki, fermentujacy mut.
Zawracajg gatkami oczu i lezg w upojeniu,
jak palacze opium.

Ha! ha 'ha! — napatrzytem sie na ten klej-
not! Mieszkancy tej dziury zajmowali sie dro-
bnym handlem i cichemi totrostwami. Jako
robotnicy byli partacze, jako filozofowie mieli
jedna idee : pielegnowa¢ swa katluze. Na jej
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widok chrzgkaii z uciechy, jak wieprzaki. Nie
w jednych oczach lezato odbicie tego ptyn-
nego kameleona, ktérego skéra mienita sie
zaleznie od stoty lub suszy. Nie w jednych
oczach przegladato to dno grzeskie lub sypkie
i spekane, jak wrzdd po wycisnieciu. Katuza
nie sprzyjata rozkwitowi umitowania bliznich.
Raz w nocy obudzitem sie, siadtem na 4zku.
Gesty deszcz siepat w okno. Wiatr skowytat.
M6j towarzysz chrapat. Uczutem tchnienie
katuzy z za okna. Podniosta sie i rozwarta
paszcze ociekajacg : stamtad wywalit sie szary,
skrwawiony kigb szeptéw. Powiata na mnie
lodowata, lecz mocna i sprezysta ochota:
wstaé, wyciggnac reke w ciemno$¢ chrapigca,
nabiegtemi krwig palcami nadybaé¢ szyje...
udusic.

Powietrze tej miesciny nie stuzyto mi. W y-
straszyta mnie ciemna nienawi$¢, ktoéra na
podobienstwo wymiotow petzta mi do gardia.
Trzeba byto uciekaé¢: dusze ratowac¢. Zna-
laztem sie w stolicy. Odetchnatem, jak zbieg,
gdy tentent pogoni Scichnie. Przychodzitem
z dobrymi zamiarami. Nastawata moja go-
dzina proby, epoka zetknigcia sie z ludzmi
szerszego obowigzku. C6z to za obo-
wiazek szerszy w naszych czasach, he? Ustuz-
no$¢ ptaska wobec ztota — nic wiecej ! Jezeli
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Swiat nie jest dotad ruing i domem kazni,
jezeli spotka¢ jeszcze mozna uSmiech czysty
i odrobine madrosci, to dzieki tym nielicznym,
co nie batwochwalg ztota. Na mej drodze
do czystego chleba i powietrza staneli ludzie
ztota. Ton ich ideatu I$nita ztociscie, lecz
ptawity sie w niej Swinie, jak w katuzy. Jak
obuch w czoto uderzyta mnie ich niecheé
zaciekta do wszystkiego, co w cztowieku nie
jest jeszcze automatem. Ach, ci przedrzeznia®
cze prawdy! Ach, ci arlekini szychu! Jakze
oni nienawidza, zgorzkniate a tepo nienawidza,
niezaleznosci sumienia, wzroku, postawy, gestu.
Sprzedawatem im rece. Chcieli zagrabi¢ mi
wole. Chcieli wydrzeé¢ i mietosi¢c me serce
w brudnych tapach! Zadali, bym zgadywat
ich zamiary, bym optakiwat ich straty! Za=
rzucali mi obojetnos¢ i dume, jak gdyby duma
nie byta najlepszg z cno6t ludzkich. Chcieli,
abym naserjo brat ich zabiegi i ich samych:
co za bezczelna zarozumiato$¢! Wszedzie spo=
tykatem matego czlowieka, niebezpiecznego
przez to, ze przedraznionego w instynktach,
Ze rozzartego na wspoétzawodnikéow — zapa-
dtego w wir i ukrop wielkomiejskiej pogoni
za ztotem, zdyszanego i zapienionego, robig-
cego bokami i oszotomionego. Wszedzie mi
ISnito bujne krzewienie sie frazesu, panowa-
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nie samic i préznosci, upadek pogody ducha
i mestwa. Co za potworna, sknercza, urggliwa
chu¢ niszczenia mig$ni, nerwéw i duszy bli-
Zniego? Ha! ha! ha! miatem wzig¢ udziat
w komedji wspotczesnej! Czemze jest ona —
ta komedja? Oto trzeba, koniecznie trzeba,
abym ja bydleco pracowat, az do wyschnieg-
cia rgk na drzazgi, az do zjelczenia szpiku.
W jakim celu? Aby rodzina filistra i gracza
gieldowego miata za co lubieznie pielegnowaé
swoje siedem grzechdéw gtéwnych. Oto po=
winno$¢, odarta z barwnej tuski frazeséw.
Ach, wkrétce sprzykrzylo mi sie ocieraé
o pyche ludzi, oddanych zawodom ogtupia®
jacym! Nie chciatem bra¢ udziatu, ani po=
nosi¢ odpowiedzialnosci za przysztosé, jaka
ziemi gotujg batwochwalcy. Nie chciatem,
aby oni utwierdzali swoj typ! Wzgardg w pysk
im bryznatem! | dlatego nieraz noc jesienna,
gdy wicher strgca reszte lisci z drzew prze=
moktych i okiennice szczekaja,- jak zeby w cie-
mnosciach — widziata mnie drzgcego na tawce
skweru publicznego, trawionego Zgryzota mysli,
ktére, jak skazancy, krwig ociekaty, witajacego
mglisty $wit rozbiciem i bélem w krzyzu, tym
bélem biedakéw, napastliwym, zazartym, szar®
pigcym jak tepy néz Sciegna i wzerajacym
sie w mlecz pacierzowy.
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Nastata wiosna, a ja bytem zndw bez pracy.
Nad miastem plynety obloki, jak roje dzieci,
powiewajgcych figlarnie chustkami. llez nadziei
wytania wiosna! Nadzieje te pewno bedg
zawiedzione — myslatem chmurnie, wtdczac
sie po ulicach bez okreslonego celu. Stangtem
przed patacem o fasadzie w glebi wielkiego
dziedzinca. Od tego gmachu wiat spokoj gte-
bokiej wody w lesie. Oddzielony od ulicy
kratg zelazng, ostonit swe okna firankami, nie
chcac patrze¢ na zycie uliczne. Myslatem, ze
posadzki I$nig w tych pokojach jak zwier=
ciadta, a stare cenne obrazy drzemig w cieniu
komnat, ukryte przed okiem i zgietkiem ludzi
ciekawych. Statlem diugo przed zelaznemi
sztachetami. Uspokojenie sgczyto sie w ma
piers.

Ale gdym ruszyt dalej, gdy turkot wozow,
dzwonki, nawolywania zahuczaly, uczutem
zndéw msciwg zazarto$¢. Usunglem sie nieco
na bok od cizby, w strone matego skweru,
gdzie stat pomnik Swietego. Przeczytatem napis
na cokole: Fortitudo—Temperantia— Justitia.
To wiasnie, czego brakuje tej catej hotlocie,
spacerujacej teraz w stoncu, sytej i zadowo-
lonej. Kobiety snuty sie na wysokich korkach,
pochylone nieco naprzdd, jakby chciaty upas¢
w pierwsze lepsze objecia. Zaglagdatem zu-

Ztota Droga
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chwale pod kapelusze przechodniéw. Widzia”®
tem w ich twarzach odbicia i maski starych
szematéw, Kktore mnie nudzity S$miertelnie.
W niektorych oczach byto I$nienie jadowi-
tych pogrozek lub kiebity sie chetpliwie nik-
czemne nadzieje. Czulem lekliwe pomysty
zbrodni, kompromisy bezwstydne, palgcy $lad
policzka niepowetowanego, osamotnienie pta-
czliwe, gnojace sie rany sumienia, chtodny
potysk w oczach bogaczow, ktorych nuda
nieuleczalna prowadzi do manji niebezpiecz-
nych. Ujrzalem wyraznie, dzieki zapewne przy-
padkowemu zetknieciu sie i kombinacji prze=
lotnej koloréw, na cylindrze pewnego pana
matego czerwonego djabta z opuszczonym na
bok ogonem. Djabet miat pysk mizerny iwy-
raz ograniczony. Pan niést go prosto i tro-
skliwie. A potem —modwitem sobie w duchu —
pan sie rozbiera, pan sie kladzie do t6zka,
pan bawi sie z djabetkiem. C6z to za igraszki
ohydne: daje mu gryz¢ swdj palec z sygne-
tem. Styszatem chrupotanie krzywych zebdw
szatanika®gagatka na ztocie. Cate zycie tego
pana jest stuzbg u tego demonika podrzed-
nego i zaszarganego, u tego djablika tepego
najnizszej rangi. Tak, najnizszej rangi!

Takie mysli wymykaty mi sie wprost wbrew
woli. Odskakiwaly od mozgu, jak iskry od
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zagwi. WIlokiem sie ciggle bez kierunku i celu.
Znalaztem sie w dzielnicy starej i ubogiej.
Blade dzieci siedziaty na kamiennych progach.
N a naroznikach roztaczaty ogony pawie, krwa-
wity piersi pelikany. Zabawne smoki polichro-
mowane rozdziawiaty groznie paszcze. Szy-
bowaly zaglowce. Dotykatem tkliwemi my*
$lami siateczek drobnych zmarszczek na twarzy
ubogich kobiet. Skéra pod ich oczyma byita
r6zowa, anemiczna i przejrzysta, oczy wy*
blakte i zastygte w wyrazie bezgranicznej cier*
pliwosci. O nedzo, jakze ty tam szeroko roz-
postartas swoéj sztandar zbrukany! W ciem*
nym jak wnetrze pieca sklepie weglarza sie*
dziata ruda dziewczyna. Twarz miata zasto*
nietg rekoma. Wydato mi sie, ze ptacze. Ska*
czac wesoto, przebiegly dwa psy taciaste,
a potem zaraz golebie przefrunely, I$niac
i opalizujgc. Nagle odjeta rece: byta piekna.
Ujrzatem, ol$niewajgco ujrzatem, ze jest zgu*
biona... Oddalitem sie w milczeniu.
Biagdzitem dilugo, az znalaztem sie zndw
w innej dzielnicy. Rozwierata sie przede mna
ulica szeroka i potezna, zielona w zmierzchach
wieczoru, okrutna jak szczeki rekina. Nieskon*
czony blady szereg lamp wisiat wysoko i uro*
ezyscie. Ciemne jeszcze okna pobtyskiwaty
jak zwierciadta hebanowe, w Kktére czasem
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ztocista z6ttos¢ jaskrow sie wkradnie. Uczu-
tem sie nagle $miertelnie znuzony i samotny,
bez Boga — ojczyzny — nadziei. Zaprawde,
nie dla mnie te stowa uzdrawiajgce! Czutem
sie wéréd tych ttuméw niebacznych w pu=
styni gorszej, niz Sahara. Ach, wiec jestem
doprawdy zapomniany przez wszystkich —
przez braci i siostry moje! A jednak byt czas,
zmyslatem uporczywie, ze spoczywatem w je=
dwabnym namiocie. Dwanascie najpiekniej”®
szych w kraju dziewic zagladato lekliwie,
czym sie obudzit. Przynosity mi kwiaty, sor-
bety i pocatunki. A teraz? Giod i wyczer-
panie czekaly do zachodu stohca i napadly
mnie na progu wieczoru. Rozglagdatem sie
naokét, jak ranny, ktoremu trzeba, by kto
rane przewigzat. Styszatem szurgot nég i prze®
chodzenie ludzi -- mezczyzn, Kkobiet, dzieci,
lecz nikt mnie nie widziat. Upadatem ze zme=
czenia. Siegnatem do Kieszeni i namacatem
miedziang dziesigtke, ostatnia. C6z z tern
zrobi¢? Co zrobi¢? Czy kupi¢ chleba? Obra=
catem w reku ciemng monetg, az postano”
witem jechac nad rzeke tramwajem. Tam sigde!
Tak dobrze bedzie patrze¢ na ciemng giebing
i mysle¢, ze za chwile wszystko moze sie
skonczy¢. Od dalekiej wody szedt do mnie
szmer pociechy w owej godzinie.



i8i

Stangtem na przedniej platformie i poje-
chalismy. Na skrecie, gdy tramwaj zwolnit,
ISnigca dorozka dwukonna poréwnata sie z plat-
forma. Wstrzymane lejcami konie zadreptaty
prawie na miejscu. Mioda kobieta powstata
z siedzenia i wyciggneta reke ku mnie. Po=
dawata mi nowy I$nigcy portfel z zéttej skory.
Po chwili portfel miatem w rece, a dorozka
pomkneta dalej. Mtoda kobieta obrécita sie,
rozeSmiata i skineta gtowa potakujaco. Jej to=
warzysz ztozyt mi ukion kapeluszem. Jeszcze
mgnienie — i znikli w nattoku pojazdéw. By-
fem w ostupieniu. Stojagcy obok mnie pasa-
zerowie zdradzali silne zaciekawienie. Poha-
mowatem sie i obojetnie wpuscitem portfel
do kieszeni. — To moi znajomi — rzekiem —
zwracajg mi, co zapomnialem u nich przed
godzing... Czutem milczace niedowierzanie
i oczy, utkwione we mnie. Zeskoczytem na
drugim przystanku. Rozejrzatem sie oglednie
naokét, wsliznatem do pustej bramy. Z ser-
cem, ktore sie trzesto od strachu — zajrzatem!
Do dzi$ czuje dreszcz olSniewajacy, rzesisty!
Lezaly tam w biekitnych I$nigcych przedziat-
kach banknoty sturublowe — Swieze, czyste,
piekne! Dziesie¢ banknotow! Zresztag ani
szczatka biletu, adresu, listu.

Schowatem portfel. Zapiglem marynarke na
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wszystkie guziki. Zaczatem sie $miaé. Ha!
ha! ha! Zanositem sie jak szaleniec, opierajac
sie 0 Sciane. Moje nerwy, zbyt dlugo napiete,
nie wytrzymaly. Smiatem sie, parskatem, du*
sitem sie $Smiechem, a tzy ciekly z oczu, ta*
skotaly mi policzki. Zebrata sie zaraz koto
mnie gromada ludzi. Nachylano sie nade mna,
co$ mowiono. Kobiety kiwaty gtowami. Uczu*
tem, ze bede zgubiony, jesli nie znikne za*
wczasu. Opanowatem sig, rozepchnatem tium,
wyszedtem na ulice...

Myslatem nieraz o tej kobiecie, ktérej pé*
Zniej nie spotkatem juz nigdy. Marzytem o nigj
godzinami. Z rozbicia i niepamieci udato mi
sie ocali¢ maly uSmiechajgcy sie kat jej warg
w owej krotkiej chwili, gdy wyciagata reke
do mnie. Cieszytem sig, jak dziecko zabawka
najmilszg, tym Kkacikiem jej ust i drzalem
z obawy, by mi nie znikngt. Ach, wsréd ty*
siecy istot trzezwych, rozsadnych, logicznych
znalazta sie jedna glowa szalona! Za cene
tysigca rubli chciata postawi¢ sobie pomnik
zdumienia i pamieci w sercu nieznanego bie*
daka! Nigdym nie czut wstydu, ze jej oko,
reka i hojno$¢ tajemnicza mnie wiasnie wy*
braty, ze cisngla mi ztoto z szalong lekko*
myslnoscig — bez troski, czy pienigdze nie
beda zle uzyte. Dzieki niej wylowitem Zlotg
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wet marne ptotki uciekaty. Za cene tych rubli
nie nabytem ani jednej cnoty. Nie mogtem
przecie w ten spos6b profanowac¢ pamieci
Nieznajomej. Nie zrobitem nic, aby zabez®
pieczy¢ sobie przyszto$¢. Nie nabratem roz®
sadku. Nie pamietatem o czarnej godzinie. Lecz
to, o czem myslatem w posepnych wieczorach
na prowincji i pozniej, gdy w stolicy zarta
mie nedza — stato sie ciatem. Gdym catowat
usta dziewczat, ktére kochaty mnie za hu@
mor i pienigdze — myslalem, ze Swietne oczy
Nieznajomej widza, jak pije Zycie. | mitosé
moja ku kazdej z tych istot lekkomyslinych
miata za sprawa Nieznajomej iskre szczytnego
zapatu!

Raz spotkalem owego pana, ktory w Ow
dzien pamietny niést matego czerwonego djabta
na cylindrze. Stawiat nogi sztywnie, szeroko
a powaznie. Szed} rozdety, niosac uroczyscie
swe obrzydie grzechy i cnoty sparszywiate.

— Nie — rzucitem mu w twarz uragli®
wie — ja nie wstydze sie wcale tego, ze tak
niezastuzenie wzigtem pienigdze z ragk nieznanej
kobiety. Ach, stary, tepy obtudniku, jedenztych,
co chca okadza¢ wtasnos$¢ zapachem cnét gni®
jacych, nie wstydze sie tak, jak ty wobec siebie
nie wstydzisz sie twych sprytnych tajdactw!
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Zylem rozrzutnie, bezpamietnie — az do
ostatniego szelgga!

O, blogostawiony niech bedzie kaprys, ktory
nie oblicza, a ktory sam tylko da¢ moze gorz-
kiemu sercu biedaka godzine tryumfu! Bto-
gostawiony niech bedzie nie dtugotrwaty mozét,
lecz pomyst chwili szcze$liwy. Blogostawione
niech beda hojnos¢ i wspaniatomys$inos¢! Bto-
gostawiony niech bedzie szal! Bitogostawiong
niech bedzie pogarda rozsadku, ktdry rozdaje
szelagi i rozlewa zupe rumfordzkg! Btogosta-
wiony niech bedzie ukrop namietnosci i otchtan
potepienia, w ktorg zagladaé moga najmedrsi
tylko i ptomiennil...
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ok 1676. Paryz. Dzien letni. Nieprzej-
rzane tlumy na ulicach, w oknach
i na dachach.

Na wozie, zastanym stomg, stoi Markiza
de Brinvilliers. Tytem do konia — w kotpaku,
szydnym, w zgrzebnej koszuli, ze strykiem na
szyi, bosa. Skazana za zapamietate trucicielstwo
na oddanie gtowy pod miecz, spalenie ciata
i rozsianie prochéw na cztery wiatry. Z jednej
strony skazanej — spowiednik, z drugiej —
kat. Koto wozu pachotkowie, wojsko. Przed
wozem mnichowie w kapturach, choraggwie,—
na ktérych otchtanie ogni piekielnych, — po-
chodnie, krzyz z Chrystusem, spowitym czarng
krepa.

Markiza <wzdryga sie, potrzasa gtowa,
opedza sie myslom):

...Nie $mieré¢, lecz zycie rozpamietywac...
Smieré? Widziatam ja nieraz, gdy odchodzili
tamci.

Kto ja bytam? Gdyby wiedzieli... Nikt mnie
nie odgadt. Kochatam tych, ktorych trutam.
Zycie ich nie byto tern jednem, czego pra-
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gnetam. taknetam $mierci, aby nasyci¢ peknie.
Mogli zy¢, lecz wtedy jabym nie byla nasy-
cona... <szeptem> bytam lwicg... hyeng... we-
zem...

Teraz jestem sama — jak zawsze... Teraz
wsérod szmeru ostdw cmentarnych... Kto czut
zar moj pierwszy? Kto styszal gtosy? Kto
widziat pragnienie? Nade mng — w niebie tak
jasnem dla nich — unosit sie obtok. Z obtoku—
otwarty byt jako wieko skrzyni — wychylat
sie Nieodgadniony. On, ktory wzywal mnie,
ktory zachecat... W mych rekach drzata czara
trucizny...

Tak, w tych pieknych rekach, strojnych
w mankiety z koronek, drzata trucizna. O, roz-
koszy! Dygotato serce... Bielalo me serce
i usta, gdy w cieniach nocy drzata przede
mna w $wiattosSci niebieskiej, niby monstrancja,
trucizna w krysztale...

Czy ja pierwsza wychylitam sie ku Niemu?
Czy ja wyciggnetam rece do Nieodgadnio-
nego? Czy On do mnie z obloku? Otwieraty
sie usta... Wyciagaty ku truciznie. Widziatam
na twarzy tych ust grymas dziecka, ktore
ptacze, aby mu piersi data... <szeptem> matka...

Gtos Spowiednika <ktéry sie modli)
...umocnig nad tobg oczy moje...

Markiza... nad innemi glowami byta cisza
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pogody... Wedrowanie obtokéw bez pod-
szeptéw... A nad mojg?

— Panie — blagatam — <szeptem> witam
sie po tozu — odwr6¢ ode mnie pokuse...
Czemu ja?

Zawijatam sie w opone... Tarzatam sig, jak
z kochankiem. Ogtuszy¢ sie... ogtuszy¢... Nad
innymi byty uSmiechy, nade mnag — niebez*
pieczenstwo. Stat oblok w gérze — otwarty.
Wychylata sie twarz Niepojetego.

Mowit tak:

— Ona chce by¢, jak inne. Odpycha kie=
lich, ktéry podaje. Czy daje kiedy gorycz
bez stodyczy? rane bez balsamu? natdég bez
rozkoszy? O, Marjo Magdaleno...

Milkt. Odchodzit. Bytam sama <szeptem>
O, jakze dobrze jest bez Boga...

Gtos Spowiednika <ktéry sie modli)
...0jca sierot i sedziego wdow... Boga na miej-
scu swem Swietem...

Markiza <zwiesza glowe). Czarne wieze
naokot... Stonce na dachach... Dzwony...
<wzdryga sie) Rozpamietywam swe zycie...

Kog6z On postat? Pana Sainte Croix. Ten
zostat moim kochankiem. Ze Nieodgadniony
wychyla sie do mnie, nie bylo mowy miedzy
nami. Usta moje catowaty pana Sainte Croix,
milczac o tern. Chciatam sptona¢ w jego obje-
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ciach. | zeby on sptonat. Szargatam w btocie
obmowy nazwisko meza — markiza de Brin-
villiers...

Drogo d'Aubray, méj ojciec, wyjednat u kréla
rozkaz uwiezienia. Pana Sainte Croix zam-
knieto w Bastylji.

Bytam jak inne kobiety. Ptakatam. Drzatam
o0 los kochanka. Witam sie sama... Pozadatam
go. Kltamatam uroczyscie ojcu, ze wyrzekam
sie cudzotéstwa po wieki wiekdéw.

Pan Sainte Croix odzyskat wolno$¢. Znéw
ptonetam w objeciach odzyskanego. Rzekt mi
w usta, w oczy:

— Drogo d'Aubray musi umrze¢... Otruj-
my...

Stanetam martwa... z biatej kipigcej zgrozy.
Upadtam na ziemie... plakatam.

Nachylit sie do mnie. Przypetzt na kola-
nach. Przemawial do mnie Sainte Croix, jak
ojciec... piescit jak kochanek.. mojg gtowe...
tono drgajace.

Mowit:

— Myslatem, ze masz dusze mocna. Ze
znajde u ciebie balsam na rane, ktérg mi Drogo
d'Aubray zadat. Zapomniatem... Ty$ corka...

Rzektam <Czuje dotad ciezkie tzy w oczach):

— Widziate§ Wychylajgcego sie? Widzia-
te$?
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On:

— Haust wody, Marjo?! Ochton...

Ja:

— BO&g cie posyta...

On:

— Zapomnijmy o Bogu... Trzeba sie mscic...

Ja:

— Nie mysle o zemscie... Nie chmurz sie...
Otruje Drogo d'Aubray... mego ojca. Bag
cie posyta... ciebie wybranego. Nikt inny nie
rzekiby: otrujmy... To Bog...

Oon:

— Nie moéw: Bég... Drze... Czy jestes sza-
tanem gorszym od Kukodemona, ze na Boga
zwalasz cien Szatana. Drze... Nie odr6zniasz
wrogow S$miertelnych — po wieki wiekow.

Ja:

— Nie jestem opetana. Nigdy nie widzia=
tam odlej stopy djabta. Ciato mam czyste —
bez stygmatéw... B4g mnie nawiedza...

Oon:

— Milcz, Marjo. Ja msci¢ sie chce, ale
nie urgga¢ Bogu. Jam w szponach szatana.
Dla zemsty w piekto rune. Chce Boga... pragne
Jego mitosierdzia... O, gdyby On raczyt wy-
baczy¢ mi zemste!...

Ja:

— Nie zastaniaj oczu przedemna, Sainte
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Croix... Nie znasz Madrosci odwiecznej...
Fijotki niewinne z krwig pogodzi¢ trzeba <Tak
rzektam wtedy...) Wszystkie zywioty uspo-
koi€... Rzezenie umierajacych i stodycz hym-
néw anielskich... Nie znam trwogi... Nie bede
cierpiata... <przymyka oczy, szepcze). Nie
rozumiat mnie pan Sainte Croix...

Gtos Spowiednika <ktéry sie modli):
...Nie odstepuj ode mnie, albowiem utrapienie
bliznie jest, bo niemasz, k.t°hy ratowat...

Markiza <wzdryga sig- wstrzgsa gtowaq):
...Zabitam ojca... pana Drogo d'Aubray. Pie®
legnowatam go w chorobie, az ducha wyzio®
nat. Byt mi ojcem... Cierpiat ciezko... <zapada
w odretwienie).

...Gdy umart — lezatam w zarze rozko®
szy. Ukazat sie obtok i On. Wracat do mnie.
Szedt jakby plasat... w blaskach szat... w wo®
niach ogrodow. Styszatam tragby, cymbaty,
flety... Lezatam krzyzem rozpostarta. Wrzata
dusza moja. Usta struchlate szeptaty:

— Krew zwarzona w zytach tych, ktérzy
pili... Krew zwarzona...

Nieodgadniony mowit:

— Onainna... Onainna... Zamknatem przed
nig bramy szczeScia cieptego. Otworzytem
przed nig bramy szcze$cia ptomiennego. A ci,
ktérym sadzitem $Smier¢ gwattowna, zging z jej
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reki,.. O, jak cicho stagpa moja Marja Magda-
lena...

Milczatam, gdy On los mi odmierzat. Na
witosach czutam promienie z obtoku. Stysza-
ftam wotanie:

— Podnie$ czoto, Marjo Magdaleno, pod*
nie$ czoto...

Wstatam i pisatam w goraczce ognistej :

— Zabitam ojca ! Otrutam Drogo d'Aubray !
Syczaty do mnie stowa. PieScity mnie, jak ty*
sigce pandw Sainte Croix, z ktdrych kazdy
inng cze$¢ mej skory catowat. A ja kocha*
tam wszystkich, jak jednego pana Sainte Croix.

Nie bytam, jak ci ludzie, ktorzy sie wigza
niémi sympatji, ktorzy moéwia:

— Dobrze nam zwigzanym i bezpiecznie...

Musiatam pisa¢: truje! truje! truje. Aby
dowiedziano sie kiedy$, tanczytam nad prze*
pascia... Zaglagdatam w otchtanie petne kon*
wulsji...

O, gtupcy! Wierzg, zem zabijata dla ztota...
ze z nienawisci... Nienawisé? Czy za to, ze
tamci umierajgc poili mnie rozkosza, ktore
war spopielitby usta innych?

M6j maz? Markiz szeptat zawsze: tak—
nie, tak nie, ledwie ujrzat chmure na czole,
ust skrzywienie... Wzgardzitam... tym jednym...
Byt czas... otru¢ go chciatam... by¢ zong pana

Ztota Droga *3
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Sainte Croix. Ale ten cztowiek przez Niepo”
jetego mi postany — ten, ktéry giat sie w mych
rekach jak wosk i warzyt dla mnie trucizny,
przejrzat zamiar méj i udaremnit. Jam trula —
on dawat antidot. To bylo niepotrzebne —
Smier¢ Markiza. <glo$no> Dziekuje ci, Sainte
Croix...

Gtos spowiednika <ktéry sie modli):
...l w cieniu skrzydet Twoich nadzieje mieé
bede, az nieprawos$¢ przeminie...

Markiza. Pytatam Boga:— Jakze to? Jaka
sprawe umysliteS miedzy Tobg a mng? Ty
wiesz i ja i pan Sainte Croix, ktorego$ mi
postat. Inni nie wiedzg. Gdyby odkryli: zbro=
dnia! zbrodnia! zbrodnia! Jakze to, Boze?

Nieodgadniony mowit:

— Gardz. Skutem $wiat ¢wiekami. Oni wi=
dza tylko gtowice ¢wiekow. Jak daleko siegaja,
w co wchodzg, co broczy rozdarte — czy
wiedza? WzgardZz. Znam tajemnice zia i do-
bra — ja jeden. Poznasz, gdy wrécisz do Po=
syfajgcego.

Ja:

— Boga?

On:

— Nie moéw: Boga ani Szatana — jest je-
dnos¢... Niema granic... Jest gtdd wieczysty.
Ty$ gtodniejsza nad inne... Zresz ogien, o moja
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corko wybrana... Weszta$ w morze traw pto-
nacych, przy ktérem inni grzeja rece oziebte.
Truchlejesz... Podnie$ gtowe, Marjo Magda**
leno...

..Plynely lata.. Zylam w objeciach pana
Sainte Croix... W rozkoszy $mierci tam*
ty ch..

.Marjo Magdaleno" — przemoéwit do mnie
gtos cichy, glos tagodny jak harfa: ,zabij
siebie”..

Chlusneta rozkosz... Serce me wrzasneto...
Lecz zaraz potem owial mnie czad, jakby
trucizny i zapach sadu brzoskwiniowego. Rze**
klam w ciemnos¢:

— Nie. Gdy raz przezyje Smieré — nie
zdotam przezywac jej dnia i godziny, gdy
pozadam. Jestem kochanka Smierci i pana
Sainte Croix...

To nie on... nie pan Sainte Croix... to ja
potrutam obu braci moich... to ja trutam siog**
stre mojg Terese... i wielu... wielu innych.
Lecz jako, ze bytam narzedzie w reku Nie-
odgadnionego, wiec dat mi On usposobienie
wesote, wdziek seraficzny, usmiechy czaru=
jace. Kiadly sie u stop mych serca... Bylam
zorza, zawieszona nad oczyma: nabieraty bla-
sku Zrenice ich patrzac, S$lepty i umieraly.
Oskarzaja mnie o bezbozno$¢. Chcecie wie-

*gx
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dzie¢ prawde? <gtosno> Nikt tak zarliwie nie
obcowat z Bogiem, jak ja...

Spowiednik. Oddal szatana pychy od
serca twego...

Markiza. Ojcze, ten totr Desgrais patrzy
na mnie... Zastoh mnie...

<Duchowny ostania Markize).

Markiza. Kto raz zachtysnat sie — umie-
rat. Poczestowatam kawalera de Guet paszte-
tem z gotebi. Twarde w nim byto zycie ! Cherlat
jeszcze trzy lata — az padi. Nie ludzka to
byta sprawa: bytam niemy miecz bozy. Zadto
pana Sainte Croix byto $miertelne. Probowano
tych trucizn na wodzie i na ogniu! Nikt nie
doszedt prawdy. U otrutych zotgdek byt czarny
jak sadze. L$nit jak aksamit. Watroba obto=
zona piatami rdzy. Pragnienie jak pozar...
Umierali z popekanemi wargami, z Kktorych
krew broczyfa... Trucizny nie znajdowano...
Umie Bég ukrywac $lad swej stopy gorejacej...
<szeptem> Gdym cudzotozyta z Sainte Croix,
zamkniete we flakonach trucizny S$piewaty:
Te Deum laudamus...

Gtos spowiednika <ktéry sie modli):
Oto oddalitem sie, uciekajgc i mieszkatem na
pustyni...

Markiza. Mieszkatam w cieniu Nieod-
gadnionego. Nie roztrzgsatam jego zamiarow.
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Bytam prosta, statam sie $Smiata. Za to dat
mi szczescie niedostepne dla duszy trwozliwej.
Zytam w wirydarzach rozkoszy. Czemu mnie
opuscit?...

<zapada w odretwienie).

Pan Sainte Croix ginie, gdy preparowat
trucizne. Spadta mu z twarzy maska szklana.
Padt, jak razony gromem. Wydato sie. Zna*
lezli szkatule z truciznami... moje listy... Ucie*
ktam do Leodjum. Schronitam sie do klasztoru.
Mieszkatam w kraju barbarzyhcow. Optaki*
watam moja piekng Francje. Wtedy przy*
petzt ten gad... w sutannie ksiedza. Pocieszat
mnie... zartowal... podziwiat... spiewat: o lire,
o lire, o lire, o lal Porwaly mnie siepacze
tego oprawcy... uwiozly gwaltem... <skazana
wychyla twarz zza ramienia ksiedza, grozi
oczyma) (gtosno) Markiza de Brinvilliers zgroza
zy¢ bedzie w pamieci wiekéw... Ale ty nik*
czemny... ty! O tobie wspomng z obrzydze*
niem! Opluja pamie¢ zdrajcy Desgrais!...

Desgrais (zwraca sie do kata): Mistrzu
zdtaw gardziel trucicielce *>.

*> Rzad francuski wwystat za zbiegly markizg ajen*
tow policyjnych, lecz ta schronita sie do klasztoru,
a klasztory w owych czasach uwazano za nietykalne.
Jeden z ajentow Desgrais zaczat bywa¢ w klasztorze
W przebraniu za ksiedza. Udawat zakochanego, pozy*
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<Kat milczy, nieruchomy).

Markiza <znbw chowa sie za ramie du-
chownego). Zniostam potréjne spytki: wody!
ognia! powroza! Potem w koszuli, z tym stry**
kiem... z gromnicg ciezkg... Rece mi mdlaty
i ptakaty... Ja zbrodniarka... ja markiza de
Brinvilliers odbywatam skruche... w kruchcie
katedry... na oczach gawiedzi... Lecz nie...

<wznosi gtowe i oczy w gore):

— Jezeli Tys chciat... jezeli$ sie ukazywat...
jezeli styszatam glosy trab i cymbaly i flety,
czemu teraz milczenie w gérze? Gorzki po™
piot na wargach... <szeptem> Czyzby niebo
moje byto puste?

Gtos Spowiednika <ktéry sie modli)
...Wykopali détprzed obliczem mojem i wpadli
wen...

Markiza <patrzy na rég ulicy) Moje zna-
jome... Ha... ilez ich tu! Wyciagaja szyje jak
gesi... Postrojone... w lokach... w robronach...
<gtosno do thumu arystokratek):

— Moje panie, zaiste piekny to widok dla
waszych oczu ciekawychl!...

Gtos Spowiednika <ktory sie modli):
Boze! Boze moj! Do ciebie wotam na Swi-

skat zaufanie markizy i wywabit jg z klasztoru na wy*

cieczke zamiejska, podczas ktorej zostata pani de Brin-
yilliers porwana i uwieziona do Francji.



199

taniu... Pragneta Cie dusza moja i ciato moje
u) ziemi pustej i niedroznej i bezwodnej...

Markiza. ldzie za mng oczu ich chmura...
Ide w morze... W jego fale zepchnetam tylu...
Szmer... skrzydia topocza... Krocie glosow
skarzy sie... tka... Plomienie pelzajg po ska-
tach... W mrok ide czy w blask gwiazd no-
wych?...

<zapada w odretwienie, ocyka sig, znéw
czujna) :

Czy wsérod tych ttumoéw, wsrod tylu ko-
biet, wséréd tylu dziewczat jest ktoéra, jak ja,
wybrana i odepchnigta? <btagdzi oczyma po
twarzach mznajduje twarz niemg dziewczynki—
skromng, zaktopotanag). Zycie moje byto po-
mytkg daremng. Mogtabym mie¢ takg cichg
corke... byé inng... <prostuje sig) Nie... Zytam
jak tygrysica... nie bede zazdroscita owcy...
<patrzy na dziewczynke) Mite stworzenie...
Cate zycie przesni z lilig w reku... Gdyby nie
stryk... gdybym kwiat miata na piersiach...
Rzucitabym jej kwiat — jatmuzne...

<pochyla gtowe, szepcze):

Oni? Czyzby odgadli moj ruch i serce?...

<Wo6z wtacza sie na Place de Greéve.
Milczace ttumy. Szafot. Dzwony dalekie.)
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